PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

ONLY ON THIS PAGE

INSTRUCTIONS FOR USE
Technology, Lycra®, nylon, 13 gg, smooth finish, cut

Cut resistant glove, PU, palm-dipped, CRF®

TEGERA® 430

KATEGORI Il
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

EEE]

resistance level 3, Cat. ll, grey, white, breathable back,
water and oil repellent palm, for fine assembly work

BRUKSANVISNING

/ MEDELHG RISK

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

nder ‘miniminivan for angiven enskild fara

VARNING! Denhir produktenhar designats foratt ge
3dant ificeras i enlighet med PPE 89/686/

metoden inte

limplg/relevant o produkten

EC Komdock higatt ngenPPE produkt ange ulstan-

CATEGORIE Il

EN 388
4342

2009 g

:2003+A1:

EN 420

MODE DEMPLOI i
/ CONCEPTION INTERMEDIAIRE

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES
= sous le niveau de performance minimal

pour le risque individuel donné

X=non-testés ouméthode dessai ut

digtskyddoch forsiktighet I daptée au type de g:
SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER ituationer. sller for oanvand pi EN388:2003
geerytan ochkan paver 3 for under GANTS DE PROTECTION CONTRE

EN388: zooa
Nétningsmotstan

B Skarmotstand, Mi

( Rlvmms(énd Min. 0; Max. 4

Min. 0; Max, 4
lax.

anvandning t.ex. ntning, hcga/laga temperaturer, degrada-
tion etc. Anvéand inte handskar néra rorliga maskindelar
pgarisk frihakning, For EN 388:2003 géller resultaten for
rdet.

LES RISQUES MECANIQUES
Lesindices de protection sont
mesurés au nivau de la paume
ABcp  dugant.
A.Résistance & labrasion, M
B. Résistance 4 la coupure, Min. 0

Min. 0; Max. 4 det
ABCD SIZE/STORLEK OCHPASSFORM: Handskarna foler kraven
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA {EN420:20¢ annat p forsta
2003 KRAV OCH PROVNINGSMETODER sida. Valj rétt storlek for att uppna optimal sakerhet och
DexterityToktilitet: Min. 1; Max. 5 funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: Féirvaras helst torrt
Handsken s ochmérktior +10-+30°C. INSPEKTION
2 ) i i FORE : Anvand aldrig en skadad produkt
1}/ texfinmonteringsarbeten. Ompr d deni K
kasseras.RENGORING: Anvénd inte kemikalier eller vassa
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA

2003+ KRAV OCH PRDVN\NGS METODER

foreml vid rengoring Handskar mérkta med tvattsymbol har

AL:2009 Test 1;Max.5 isat,

ktion efter tvatt, AVFALL: Enligt ochrutiner.
EN16350:2014 ALLERGENER: Produkten kan innehalla 3mnen som fér vissa
SKYDDSHANDSKAR - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER.
RESISTANS UNDER1x10A8 0 personer kanbidra till allergisk reaktion. Om dverkanslighet

IEC 61340-5-1:2007
Eletrostatiska urladdningar (ESD)

- resistans under 1x10A9Q

EJSTRYKNING

FAREJ
VATTENTVATTAS

L13]

TVATT 400C,
SKONSAM TVATT

skulle upptréda avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals for
ytterligare information

EJKEMTVATT  EJTORKTUMLING

INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
for the given individual hazard

X= Not submitted to the test or test method
not suitable for the glove design or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS
Protection levels are measured from area of glove palm.

EN 388:2003
A. Abrasion resistance, Min. 0; Max. 4
B. Blade cut resistance, Min. 0; Max. 5

C.Tear resistance, Min. 0; Max. 4
D.Puncture resistance, Min. 0; Max. 4
ABCD
EN381-7:1999
Class 1: Chain speed 20 m/s
CLASS1
DESIGNA

PROTECTED AREA: BACK OF HAND ON BOTH
GLOVES, EXCLUDING FINGERS
The glove is shorter than a standard
0 ) glove, in order to enhance the comfort
and give the wrist more mobility.

EN420:  PROTECTIVE GLOVES - GENERAL
2003+  REQUIREMENTS AND TEST METHODS
A1:2009  Finger dexterity test: Min. T; Max. 5
DONOTWASH DONOTIRON

DONOT TUMBLE DRY DONOTDRY CLEAN

&

MACHINE WASH 40C,
SOFT CYCLE (ALT. 40°C)

C.Résistance la déchirure, Min.
D. Rés ion, Min.

AVERTISSEMENT! Ceprodit est congu pouroffi o protection
dans la Directive Europ pour les EPI
avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez
cependant a esprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une
protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses
précautions.Les niveaux de performance concernent les prodits 3
[étatneuf.I enaucun cas ladurée réelle d tion
surle lieu de travail dd alinfluence dautres facteurs - tels que la
température, labrasion, la dégradation etc. Ne pas utiliser ces gants 3
proximité de machines et outil Laclassificationgé-
nérale EN388200 omportant ieurs couchesne
refléte pas nécessairement a performance dela couche desurface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes & [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf

MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane 30%, HPPE 60%, nylon 10%

SIZE6,7,8,9,10,11

DEXTERITY 5
ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France United Kingdom
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EJENDALS AB

Ce

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO

SE FORSIDE FOR

PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under minimumskravet til ytelsesniva for
denne individuelle faren

X= Produktet er ikke testet, eller det er ikke

ADVARSEL! Dette produktet er laget for & gibeskyt-
tiPPE 89/686/EU rte
resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen

relevant for produktet PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises
EN 388:2003 o
VERNEHANSKER MOT forsitighet ved eksponeringfor farlgekemicalrellrt
RISI erpaetnytt
Bestelesi miestomider 98 ubrukt produkt, kan pévirkes underbruk og slitasje feks

ihandflaten pa hansken.

ABCD
A. Slitasjemotstand, Min. 0; Maks. 4
B. Skjremotstand, Min. 0; Maks. 4
C. Rivemotstand, Min. 0; Maks. 4
D. Punkteringsmotstand, Min. 0; Maks. 4

og ds jon. lkke bruk di
elememer som beveger segeller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale
sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser eri henhold til
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lase eller
for ikke best muli
beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
merkt i originalemballasjen, mellom +10°-+30 °C. KONTROLL
FOR BRUK: His produktet blir skadetgir det IKKE optimal

4 derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.

RENGJORING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
for &rengjore Hansker merket

har tetester, vist seg og opprettholde

beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold il

illovginingenp stedet ALLERGENER: Detreproduktet
: o

EN420:  GANTS DE PROTECTION - " EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE
2003 EXIGENCES GENERALES ET mention contraire en couverture. Ne portez que des prodits dune 2003 KRAVOGTESTMETODER
METHODES DESSAI taille adapte \ es produits trc pl trop ser le Test taktilitet/fingerforlighet:
Test ité: Min. 1; Max. 5 e procurent EN- Min. 1; Max. 5
Celasignifie que le gant est plus court TREPDSAGE ETTRANSPORT Eoniewer les ganls dansun endrml sec Hansken er kortere enn standard
quuungant standard afin dassurer et sombre, an igine, aun oner
on metllar confort permettant sinsi,  comprise entre10° et 30"( PRECAUTION D' EMPLOI Ne pasutiiser for spectlls formal som ks, ved
par exemple, de réaliser destravaux  hors de son d défini d demploi ci- i v
spécifiques de précision. dessous Veillez & lintégrité de vos gants avant et pendant [utilisation, les
EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim- i'.: ;32‘1_ xsw%"ﬁﬁ"ssﬁa?é gg’gsRELLE
2003+  METHODES DES: iqueset/ouobjets tranchants pournetmyer lesgants.Les gants pourvus A1:2009 i i
A1:2009  Test in.; Max. 5 di 2 Jettalitey g
EN16350:2014 lovage 2 auctn mpact sur saperformance ELIMINATION: Conformér o
‘GANTS DE PROTECTION - me”% uxlégislat " I3 les AL . EN16350:2014
PROPRIETES ELECTROSTATIQUES. y BESKYTTELSESHANSKER - ELEK
RESISTANCE INFERIEURE A1x10A8 Q produit contient des t entrafner tions . MOTSTAND UNDER1x10A8 Q
allergiques. Ne pas utiiser en cas dhypersensibilté, Contacter Ejendals cenios
IEC )-:

IEC 61340-5-1:2007
Décharges électrostatiques (ESD) -
y résistance inférieure 31x10A9 0

ES

pour plus dinformation.

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER PIK'

007
Elektrostatisk utladning (ESD) -
motstand under 11049 Q

innefolder
reaksjon. Skal kke brukes ved tegn pa hypersensmvnet, det
kanvazre behov for sarskilt analyse og konsultasjon. Huis du er
itvil,kontakt Ejendals.

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

WARN!NG! Thv‘s prqdu:t is designed to Prowde ) 0= unter der Mindestanforderung fir das WARNHIN ! Dieses P entwickelt,um Schutz 0= Under minimumydelsesniveau for den
protectionspecifiedinPPE89/686/ECwiththedetailed  yorliagende individuelle Risiko gemaR P WG zubieten. D individoalle fare
levels of performance presented below. However, always iicht zum Test eingereicht oder Methode nicht ifgefiihrt. Bitte beachten, k der = lkke sendt til provning eller metode
remember that no item of PPE can provide full protec- fiir den Test geeignet personlichen Schut; chutzbieten. In uegnet til provning i forhold til handske design
tionand caution must always be taken when exposed HANDSCHUNE ZUM SCHUTZ VOR i immer mithéchster Vorsicht zu handeln. eller materiale
to rlsks The performance levels are for productsinnew MECHANISCHEN RISIKEN DI auf BESKYTTEL MoD

reflect the actual durationof protec- ~ Die Handfliche des b huhe. Die tatsachliche Haltbarkeit des NISKE RISICI
tionin the workplace due to other fac ing the Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie ﬁ?"ge"“m"ﬁ"‘"%‘"‘“a“*mee’ miltfra
performance suchas temperature, abrasion, degradation, ~ EN388:2003 Terperatur, Abreb, VerschliBusw.erheblich abneichen Handschune anryggens omrs
etc.Donotuse thesegloves near movingelements or A- iebfestighet Mm 0;Max. 4 hen oder ungesicherten Teilen einer EN 388:2003

machiner
ormore layers the overall classification of EN 388:2003
does not necessarily reflect the performance of the
outmost layer. Does not offer protection againstallrisks
of c held chainsaw. The

correctlyusing both hands according to theinstructions

ted parts. For

c Rumesngken Min.
D. Stichfestigke

ABCD
EN 420:2003

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN

fromd turer. Carefull
instructions applicable to your chainsaw.Wet conditions

may impair thegrip.

FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003
for comfort, fit and dexterity, if ot explained on the front
page. Onlywear the products na itable size. Products
whichare either too loose or too tight willrestrict movement
andwillnot provide the optimal level of protection. STOR-
'AGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condi-
tionin the original package, between +10°- +30°C.INSPEC-
TION BEFORE USE: If the product becomes damaged it will
NOT provide the optimal protection and must be disposed
of: Never use a damaged product. CLEANING: According to
instructions (care symbols). DISPOSAL: According to local
environmental legislations. ALLERGENS: This product
contains components that may be a potential risk to
allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity
signs. For more information contact Ejendals.

Test

Der Handschuh ist etwas kilrzer als der
Standard, um dem Benutzer erhhten
Komfort bei speziellen, wie bspw.
Feinmotorischen Arbeiten zu bieten.

EN 420:2003 + A1:2009
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE

ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Taktilitat/Fingerspitzengefiihl Min.1; max.5
EN16350:2014

SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE
EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 1x108 0

IEC 61340-5-1:2007

Maschine ver BeiHandschuhen mit 2 oder
mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemR EN 3882003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 420:2003
hinsichtlich Komfort, Pas hkeit (Fingerfertigkeit),falls
nichtanders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe
in passendererorse Produkte, die entweder zulocker oder zu engsind

ken die B inund liefernnicht d len Schutz.
LAGERUNG UND TRANSPORT Moglichst trockenund dunkelinder
Originalverpackungbei +10°C - +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN:
Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen

werden. Ni : hadhaftes

for

A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4

B. Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5
C. Rivebestandighed, Min. 0; Maks. 4
D. Stikbestandighed, Min. 0; Maks. 4

ABCD
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER -
2003 GENERELLE KRAV 0G

PROVNINGSMETODER

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt-
telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede
resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises for-
sigtighed ved udszttelse for farlige kemikalier eller andre
situationer med hoj risiko. Niveauet for ydeevne gelder kun
Denneinfor jler ikke den faktiske

beskyttelsesnd pa arbejdspladsen, pa grund af andre faktorer,
der pavirker ydelse, som temperatur,slitage, nedbrydning osv.
Handskerne mé ikke benyttes inzerheden af bevaegelige dele
eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker med toel-

ler ificering i EN 388:2003
ke nodvendigyis ydelsenidet yderstelag,

PASFORM OG STORRELSE: Alle starrelser overholder kravene

{EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret p3 forsiden. Brug kun

produkter i denrigtige starrelse. Produkter, der entener for

losecller for stromme begraener bevegelsenag yderkke et
ol

Min. 1; Max. 5

Handsken er kortere end standarden,
hvilket kan give starre komfort ved
eksempelvis finmonteringsarbejde.

spitzen, schar

weiterhin d b

0G TRANSPORT:
Upbsvares bedst tert ogmorkti den oprindelige emballage og
mellem +10° - +30°C. INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse

og skal kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt.

detil

EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- alcighemikalier eler skern

Pdeukt verwenden. SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe keine 2003+  GENERELLE KRAVOG
e rengoring Handsker markeret med et vaske symbol har igennem

; ingerspi testopfyldt kontinuerl
H: huh hbar” | geke hi
Sind die Handschuhe mit dem waschbar” Symbol gekennzeichnet, Min. 1;Max. 5 BORTSKAFFELSE: | henhold tl den danske lovgivning, ALLER-
Kénnen die Handschuhe nach Anleitung gereinigt werden, siebieten
o ENTeoRGL 163502014 GENER: Produktet ndeholder komponenter, der kan udgare en

BESKYTTELSESHANDSKER -ELEKTROSTATISKE _ potentil risiko for allergisk reaktion. M3 ikke anvendesi tifzelde

ALL Dieses Produkt enthalt

Regelnund

MODSTAND UNDER 1x10480

N

M) Widerstand unter 1x10A9 0

Risiko fiir
Nicht Anzeichenvon U
besondere Untersuchung und arztliche Beratung konnen erforderlich
sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

hkeit,

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x10A9.Q

af over Derkan
radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfzelde.

for szerlig analyse og
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POKYNY K POUZITI VHCTPYKUWS N0 SKCAYATALMN KAYTTOOHJEET
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO KATErOPUS 11 / NPOABUHYTBIU AUSAUH KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA VH®GOPMALIVIO O MPOAYKTE CM. HA TUTYLHO CTPAHVLIE KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA
Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné pretéte tyto pokyny. Nepea NCMOAb30BaHMEM NPOAYKTA BHUMATEAbHO 03HAaKOMBTECh C AAHHOM UHCTPYKUMEN Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kayttoa.
NOACHEHWUA K CHUMBONAM o KUVAMERKKIEN SELITY? .
L".’f‘ﬁ“"f.’!.'f'ﬁ?ﬁ'fﬂi VAROVANI Tento produkt e navrzen k poskytovéni ochrany edené 0 = yupxce rutitransHoro ypossis NPEAVIPEXAEHVE! Aakrbiid NpoAYKT paspagotaH Ana KUYaveE sunrituskyvsyn Y stason VAROITUS! Témé tuote on tarkoitettu antamaan PPEB9/686/
" vnivy t i i o 06ecneyeHus 3almTel COrAacHo AnpekTuse PPE 89/686/EC EC. Kai m i
pro dané jednotlivé nebezpeti VCTORYMBOCTY K ABHHOMY PUCKY tietyn yksittaisen vaaran osalta y
X=Nebylo podrobeno testu nebo je nite. Nezapominejte viak, Ze Z4dné poloZka osobnich ochrannych X= MoAGNb He NpeAbsBAeHa ANsI TeCTa (MHGOPMaUVIO 10 YPOBHAM 3ALLIMTbI CM. HIXe). TeM He Mekee, X= Ei testattu tai & e sovellu taisilla suor . On kuitenk
testovaci metoda nevhodnd pro névrh prostredkd neméZe poskytovat plnou ochranu a pfi vystavent VAW METOA TECTUPOBAHHS! HE NPUTOACH ey st i materiaalin testaukseen ahenkild dytto el voi taata taydellista
nebo materidl rukavice rizikim e nutno vzdy dodrovat opatrnost. Urowné vikomostijsou AN A3HHOV Mopent 3allTL He MOXET 00BCneuwTh aGConoTHYIO 3alnTy. MEKAANISILTA VAAROILTA
uvedeny prop & trvani YpoBHU 3hheKTUBHOCTM OTHOCATCS K HOBBIM U3AAMAM, Ge3 SUOJAAVAT KASINEET Stior y [ per— ituskyvyn,
acE,é: :m‘&s%‘:\{lzﬁ VCHRANIC! PRED ochrany napi ich " ichvykonnost, EN 388:2003 SALLATHBIE NEPATI O y4eta DIJI’\OI\H:I;::I::HX akTopoB Ha paGoyem Mef;‘;:;ﬁxsﬁi - Euojaustasol "tlmfan Kasineen PR N tydpaikalla
paTypa, ) &mmenosan alucelta ; e
Crovn octeany [0 mefeny v oblast natpf(kl:d theploty odrek, degrada:: mat;r\'é'\uatd NepouZivejte MEXAHUMECKAX PUCKDB onyt e TB0M ChOE KaMAEKCHA KADCCHYKALY, B COOTBETCTBNAC - 388~zooz johtuenmuista tilanteeseen vaikuttavista tekiists kuten .
dlané rukavice. et e YpoBHH IPSEKTUBHOCT AvipexTiBoit EN 388:2003, He 0653aTeNBHO XapaKTePU3YeT YpoBeHs. - > . A :
nechrnénjmi stV pripscérukavicse éms nebamewswam. VIMEDAIOTCS B OBACTH 5 Min. 0; Max. 4 tai
EN388:2003 A Odolnost vii odéru, neodréi celkova eEN povrchové ABCD AanoHHO wacT nepuatica.  YCTOMMBOCTY BHELUHETO CAOS. B Min. 0; Max. 5 lhells jahintaan
Min. 0; Max. 4 ) vrstvy EN163502014:0) Fivajicirukavice rozptylujicielektro- A CTHpaHHio, Muk. 0; Makc. 4 PA3MEPbI. Bce pasmeps cootseTcTayior AvpekTuse EN 420:2003, g';mkagul“fusmly'" °3Tf," 4 kaksikerrosta, EN 3882003 normin yleisluokitus ei valttamatta
B.0dolnost viiprorezu,  staticky Fislugnymzpt nept o B, YeroimBOCTS K NOpE3aM, MK, OMACHIBAHOLEI HOPMB! KOMCOPTa, MOCAAKY Y O PaHYMEHMIA MOABIIKHOCTY, i ' roksen suor
S — poS i B Aeramenmocre x oo . ECIUASTO HE OFOB3PBAETCA Ha TUTYNLHOT CTpaKMLE. PeroMeHAVeTCA hoee SOVI'ITAMINENJA KOON VALINTA: Kaikki koot taytavat EN
Mm n";‘f” A pretréen! bylvybaleny otevieny,upravovény anisejmuty vhoflavémani vybu§ném . S % hoc TONBKO COOTBETC] pa. Kak TecHas, EN420:  SUOJAKASINEET - YLEISET e ytav "
ABCD gmi latkami EN420:2003 TaK M CAMLKOM CBOGOAHG nep-aTka Gyaet CrechsT, pawXeHAS, 2003 VAATIMUKSETJA “ p . °5la o
Mm 0:Max. 4 Eleklrosta(l(ks\Aasmﬂstl u(hranny(hrukavl( mohau bjtnezédoucim 3AWMTHBIE NEPYATKY — OBLINE He o6ecnennsas 1 ypOBEHb 3aLNTHI n TESTAUSMENETELMAT el Liian! K likk kuo
3 § i e——a A METOASI UCNBITAHWA  TPAHCTIOPTUPOBKA. PeKoMeHAYETCH XpaHIT B TeMHOM 1 CyxoM Tuntoherkkyys/sormindppéryys:  teita.Liian oysait tai tiukat tuotteet estavat likkeita eivatké anna
End20: gggmggg RUKRVICE - byt dostatet jchprostiedich Jehkyslhem,  ECT 2 noASAXHOcT nanbies: MeCTe B OpUIHaNLHOT ynaxoske npw TemnepaType +10- +30 C. Min. 1;Max. 5 optimaalistasuojausta. VARASTOINTI JA KULJETUGS;S;.(\JCWEMT
. 1; Makc. s - : . -
kdemiizeby 15 g CPOK FOAHOCTY NP XPAHEHINM. At nepHaTok 0AHOpa30Boro Kaisine on
TESTOVACIMETODY R e s el A nepuaron kopose CRONS30B3HI1 - 36 MECALES OT ATbl NPOABOACTE3. A3Ta NPOABOACTE A tamat miat. Tamin ot voidsan - TOAEDELTAVA TARKASTUS: Vauroitunut tuote n vt
Zkouska obratnosti prstls MEREN! A URCENI VELIKOSTI: Vsechny vl kostiocpovidjinormé CanAapTH B VKa33Ha Ha yiaKosKke. AN NePHATOK ApYriIX KaTeropi, npy1 5 PUHDISTAMINEN: Alzk
Min.; Max. 5 EN202003 pokudtorend VaoGHee sononaTs patorsr  YCNOBWE SPHEH, CPOK ORHOCH I 001 e CTaFa0AE0CTCA asennustbiin. kaaleja tai Tuotteet
Rukavice je kratéi, nes biing ot ctrmce Poust , onpeaeneHHOro THNA, Hanphep, EPEA L1CN ECVI NpOAYKT oH EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET ovat osoittar
) ravice by poskytowla  velost. Produktyteré soup IS tésn, TOuHYIO CBOPKY. He uﬁecne'w ONTUMANGHbIV1 YPOBEHS - 3BT TaKOT NPOAYKT CheAYeT 20034 VMTMUGETIA suojaominaisuutensa pesunjalkeen. HAVITTAMINEN: Paikallisten
%0 7) lepipoh hyblivost il ovefi oot PREPRAVA A y ; Hukorna He wic NPOAYKTI A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ympér ALLERGEENIT:
5 1v|é§m(u{e|y raprikiadpn  oWblivostanebudo Bttt i e EN 420:2003 +A1:2009 OMUCTKA. He ACnONS3yiTe XAMIMECKHE CDEACTEA H OCTDbIE MpeAMeTH! inppArYYS:  Tama il oivat
it e A SKLADOVANE Ide3lng sklacujte na suchéma tmavém mistév origindlnim  3a1uTblE NEPYATKY — OBLIME Min, 1: Max. & jotka
i Zni praci. balenipfiteploté +10- +30°C KONTROLA PREDPOUZITIM: Pokuddojde  TPEBOBAHUAS 1 METOASI MCMBITAHWA Y\ OYWICTKM NEpHaTOK. MepuaTkit € C/MBONOM «CTUPKa BOIMOXHa» : aiheuttaa allergisia reaktioita. Al kaytatuoletta jos saat yliherk-
EN420:  OCHRANNERUKAVICE-  KPoskozeniproduktu, NEBUDE produkt poskytovat optimaini funkenost TeCT Ha NOABKHOCTS NanbLee: 06ECNeUVBAIOT 3asIBNeHHbIiA YPOBEHS 3ALUTLI 1 NOCA CTUPKV. EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa isatietoja Ejendalsilta
2003+  OBECNE POZADAVKY A amélby byt zlikvidovén Nikdy nepousivejte poskozeny produkt. CISTEN: Mun. 1; Make. 5 YTUAMSALUS. B cOOTBETCTBAN C MeCTHbIMA A TISET
AIah0s  SESTOACIMETODY ittnt rukavic Zadné chemikal imi HOPMaMV 1 TpeGoBaHUsMA. ANEPTEHDI. AaHHbIA NPOAYKT COACPXUT OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 1x10A8Q
Zkouska obratnostiprsti:  hranami. Rukavice oznatené 5 dizovanjch gg‘lﬂf“:"i"::pmm Snexrpocrameane "2 TIHELTEL KITOPLIC MOTYT GbITb NOTEHLMANGHO AnneproonacHsIMi. He 1EC 61340-51:2007
Min. ;Max. 5 tested Senou vy poprant. LIKVIDACE: V souladus mi cooficToa, VeroimBocrs moke 1x10ABR  /CMON3YVATE MDY NPUSHAKX rUNEP-YBCTBUTENSHOCTH. AN NOADOGHOA Staattisen sahkon purkaus (ESD) -
legislativou tykajictse Zivotniho prostredi ALERGENY: VHOpMaLWN 0GpaTUTeCS B KoMnakuo Ejendals. A nepyaToK Apyrinx vastus alle1x10A9.0
EN16350:2014 3 : b riziko z lediska alergickjch EC 61340542007 KaTeropwit, NpY COGNIOARHWY YCAOBMYA XPaHEHIS, CPOK FOAHOCT MpYA
OCHRANNERUAVICE - ELEKTROSTATIORE 1y i Fecitlivélostl, Pro daléi e SnextpocTaTveckwii paspsa  XPAHEHUV He CTaHABAVBAETCS. ATa MPOUSBOACTEA YKA3aHA Ha M3ARNAM
) ) kontaktujte spolecnost Ejendals; A3/ (ESD)- yeroimeocts vaxe v Ha ynakoske & cpopmare b MMM,
x10A90

IEC 61340-5-1:2007

ELEKTRDSTAT\CKVVVBOJ(ESD)'
= ST =

CTUPKA HECAAMMTG  CTUPKANPU40°C,  HENOANEXUT HEAb3A CYWNTh B
3ANPELWEHA MACKAN PEXUM XUMWUYECKON YUCTKE CYWWABHOW KAMEPE
INSTRUCCIONES DE USO KASUTUSJUHISED HASZNALATI UTASITAS
CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST 11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto. Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt. A termék hasznalata el8tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
ICTC
EXPLICACION DE LOS PICTOGRAMAS ey i onarla ILTIDE SELGITUS HOIATUS! Antu toode on mieldudiasutamiseks oukorraskus - PIKTOCRAMOK MAGYARAZATA  piGyei MEZTETESIxt termeket o PPE 89/686/EK o
0= por debajo del nivel de rendimiento minimo 0= Aminimali A
eseo indivl proteccion especificadaenEPI 89/686/EC conlos nivelesdetallados o e onvaj PPE adott veszélyre meghatrozott tervezték, melynek szintjei
X=no sometido ala prueba o bien método de i6n. i esitatud testimiseks vai testmeetod polnud jaallpool esitatud kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati alabb lthatek. Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik
p 1 di ial " = b " kinda disaini v&i materjali jaoks sobilik! ikski isikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset jariskiolukorras médszer nem volt megfeleld a kesztyli eleme sem nytjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen dva-
del guante ERRccoeipr i coete) Ve oy quea “B’w" tuleks alatitegutseda ettevaatlikult. Kaitsetasemed ontoodud kivitele vagy anyaga szempontjabol tos,ha kockdzatnak van kitéve. Ateljesitményszintek atermék
precauc KAITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST 8
GUANTES DE PROTECCION FRENTE parapi fectas condi i6n i 53 i i @ dalnzie . VEDOKESZTY( MECHANIKAI ésnem tiikrozik
ARIESGOS MECANICOS ci6 tores EN388:2003 kestvust KOCKAZATOK ELLEN fénvﬂ 8k, mint :
Los niveles de proteccién se miden en Irendi comola , laabrasién, N Kk i 4 muud tegurid nagu kulumine, | jne.Kindaid A védelmi szinteket a kesztyl tenyér akopés i jaezta
1a zona de la palma del guante. Ia cegracacitn,etc Noutliceestosguantescerca de. MR g '“'&' o ei B i kesztyGtmozg illetve fedetl 6
on! M: laheduses. Kahe- vai { i kmzaléhsn Tobb rétegiikeszty(knél az EN 3882003 szennnéka-
EN383:2003 A Resistenciaala abrasién doso s capas, o closifcatongenralde anomaEN 3862003, . T e o b V1% 4 At
Min. 0; méx. 4 X szem
B Rt ompor apa extema EN ABCD EN16350:2014:El laengut cllendilagMin. 0, mox. 5 lukruzx EN163502014: Az elektrosztatikus disszipativ védskes-
P Sibiond A R e o Pl e e porejem  EN420:  KATTSEKINDAD-OLDISEDNOUDED JA  kandevisik peab kit maandatud, st kandma sobivaid v kitteaiardsig, 2tyitvisel6 személynek megfelelden foldeltnek kell lenne, pl
Min Gmted plo, alzado adecuado. | cién 2003 TESTMEETODID laengut D. Sztiréssal szembeni megfelel cipd
ABCD D Revotencinala puncién di trostatic [ Liikuvustest: Min. 1; Max. 5. avada, G ABCD ellendllds, Min. 0; max. 4 nem szabad kicsomagolni kinyitn, bedlltani vagy eltévolitani
e g A 5iplah p P i 5
Min. 0; méx. 4 niretirar p y
La detailsust eeldavate koostetséde lemisel, 5 EN420:  VEDOKESZTYU-ALTALANOS o 5 ésekszben Avédokes'
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: 4 proteccién pueden % - lihtsustamiseks standardsest méjutada i o 2003 ijz\g?ftmfNVEK ES 2tytk 5
5 EWSTOSSEMESY  ateotobaptonanepeca s gty o Kot i o AT g st st o sk MY
Prueba de destreza digital: T P e i EN420; -OLDISEDNOUDEDJA nem elegendsek oxigénnel dsitott gytlékony kérmyezetben, ahol
Min.3; méx. 5 b S £ T"“ EE) 2003+  TESTMEETODID Akesztyl buény 40D dvintézkeddsekre ?
o comprobaciones adicionales. AL:2009 Likuvustest: Min.1;Max. 5 SOBIVUS JA SUURUSED: Koik suurusedvestavad mugavuse, ::sztylﬁnélr:;irehb‘ hogy LLESTEDES ES MERETEZES A I
guante es més corto que un . nyelmesebb legyen killonleges z 6sszes méret az EN 420:200
guante esténdar con el fin de AJUSTE Y TAMARO: Todos los tamafios cumplenlanorma EN EN16350:2014 sobivuse jaliikuvuse osas EN 420:2003 standardile, kui esilehel pole clokravalghasdlatnl - caein keyelom oz lsskecs oo Fyemég e o?\tabcl Sa
o mejorar el confort para fines 4202003 en cuantoa comodidad, auste YdEStrEZa sinoseexplicaen KAITSEKINDAD - ELEKTROSTAATILISED marg\(ud teisiti. Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga Gdvalt ¢ munkanal VA igyesseg szempont;
7/ especiales; por ejemplo, trabajos Utilice lla adecuada. Lot OOMADUSED. TAKISTUS ALLA1x10A8 0 aei nincs mé mlapon. terméket
= d . . hasznljon. A tullaza vagy til szoros termék korlatozza amozgasban,
demontaje de precisidn. productosq keitset HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: esslsed hmulmglmused EN420:  VEDOKESZTYU-ALTALANOS & o biztositjaaz optimalis védelmi szintet. TAROLAS ES
ionarénelnivel ﬂl‘m IEC 61340-5-1:2007 ki 2003+  KOVETELMENYEKES SZ ALLITAS: | dJ 3l b K b d
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: ALMAC Y TRANSPC Elektrostaatiline laeng (ESL),inglk i 0. 430% A AL:2009  VIZSGALATI edlis esetben széraz és sotét kornyezetben, az eredeti
3003+  REQUISTOS GENERALES Y g (ESL) ingl rivahemikus +10°- +30°C KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: B 6 +10°C és +30°C koztt ELLENORZES
enunlugar secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre\o"y}u < L8/ £50 - takistusalla1x1049.0 AU Ujiigyességiteszt: Min.; max. 5
A1:2009 METODOS DE PRUEBA INSPECCION ANTES DEL US0: Sl productoresuita dafiadoNOpropor- toode kaitset HASZNALATELOTT:Ha atermék megseril akkor NEMnycjt optimalis
Prueba de destreza digital: cionalaproteccién éptimaporlo que debe desecharse. Noutilice nunca Viskama tooteid PU EN16350:2014 ‘;d;:g: R peertlt
méx.5 unproducto dafiado. LIMPIEZA: No utilice productos quimicos ni objetos teravate VEDOKESZTYO
i d Pesemist ~ELEKTROSZTATIKUS TULAIDONSAGOK. targyakata kesatyl tisatitésdra. Amusas jellel lldtott keszlyuk
EN16350:2014 ! adosconin o ELLENALLAS 1x10A8.0 ALATT amos4
GUANTES DE PROTECCIO! standardseid Utdnt ARTALM ATLAM'TA
ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR rendimiento sostenido después del lavado. ELIMINACION: Conforme a la KASUTUSELT KORVALDAMINE Lahtuvalt kohalikest keskkon- 3lvozs ALLERGENEK: Ez a termék ol
DEBAJODE 1X10A80. b £ : :
x legislac al. ALERGENOS: Este producto contiene nancuetest. ALLERGEENID: Antud toode isaldab komponente, mis @ IEC 12007 yagokatie tartalrss, amelyek alergids reake 6k potencidle
IEC 61340-5-1:2007 i 5 Esp/ cllendllés] kockazatst Bk Tllérzékenységesete éla Tovbbi
12007 alérgicss Noutlizarencaso deobservar mdm‘nsL:ehlpeésenjlb‘lhdad ( informéciskért vegye felakapcsolatot az Ejendals vlalttal
resistencia por debajo de 1x10A9 0 ontacto conEjendals. {ihendust Ejendalsiga.
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ISTRUZIONI D'USO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1| KATEGORIUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCUJA

DAUGIAU INFORMACLJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

LI3]

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

11 KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
i sotto del livello minimo di presta-
zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

ATTENZIONE!Q
specific £ sui DPI, conilvell dettagi

Pradédami naudoti 8j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES

= Zemiau negu minimalus charakteristikos

diprestazioniindicati. Tuttavia ricordate (he nessun elemento di DPI

X=Nebuvo handytas arba bandymo metodas
netiko pir&tini i, dZiagai.

&ingradodi
hi.

siriferisconoaip
protezione sulluogo dilavoroa causa dialtri fattori che influiscono

IHivelli di
nella zona del palmo del guanto.

EN388:2003 A.Resistenzaallabrasione,

. qualila , labrasione,

ecc.N
omacchinari conpar
la (Iassvﬁ(azlune complessivadellanorma EN 388: ZDDB nonriflette

Periguantic

In. 0, lax.
nec EN163502014.
Mln 0;Max.5 Lapersona che ividis
c
ABCD D, Res}s(enmallaperfarsziune, uate.[guantiprotettivic ©
Min.0; Max. 4 aperti, P
losive.Le
EN420:  GUANTIDIPS prop p
2003 -REQUISITI GENERALIE pregiudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e danni, e po-

METODI DI PROVA
Test di destrezza:
Min. ;; Max. 5

ricchite

fenti per
diossi Ui sono nec

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVEIKIO

Apsaugos lygis matuojamas pir3tiniy
delny plote.

EN388:2003

A Atsparumas trintiai
B. Atsparumas jpjovimui
C. Atsparumas plySimui
D. Atsparumas pradarimui Mi

===

AAPSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!
REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
Piréty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva
89/686/EEB deél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP),tikslius
jo charakteristiky lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsi-
minti, kad joks AAP gaminys negali suteikti visigkos apsaugos,
todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistucja rizika.
Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudojamiems
idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes
darbovietoje dél kity jtaka darantiy veiksniy, pavyzdziui,
temperataros, trinties, suirimoir kt. iy pirstiniy

Pirms izstradajuma lieto3anas riipigi izlasiet 30 instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

0= zem minima

BRIDINAJUMS‘ Sis izstradajums ir paredzéts aizsardzibas

0 dntajam
apdraudgjumam
X= nav iesniegts testé3anai, vai ari
testéZanas metode nav piemérota cimdu
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISK\EM RISKIEM

prie judanciy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
Dviejy ar daugiau sluoksniy pirstiniy bendra EN 388:2003 kla-
sifikacija nebdtinai rodo iorinio sluoksnio charakteristikas. EN
163502014 Asmuo, dévintis apsaugines antistatines pirstines,
privalo turéti tinkama jZeminima, pavyzdziui, avéti tinkama
avalyne. Antistatiniy pirstiniy negalima ipakuoti, atidaryti,
matuotis ar alinti, esant degiai ar sprogiai aplinkai, dirbant su
degiomis ar sprogstamosiomis medziagomis. Elektrostatines
apsauginiy pir3tiniy savybes gali tapti netinkamos dél pir3tiniy
sengjimo, susidevejimo, uzter&tumo ar pazeidimy. Siy pir&tiniy
elektr linepakakti,dirbant degioje deguo-

5\p|r§tlnetrumpesne i
tam, ki tike

X salygomxs pavyzd¥iui, atllekant smm-
[/ kius surinkimo, montavimo darbus.

Il prodotto & it corto di un VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicato nella prima EN420:  APSAUGINES PIRSTINES, BENDRIEI
guanto standard, al fine di pagina, tutte le misure sono conformiallanormaEN 420:2003inquanto 2903+ REIKALAVIMAI IR BANDYMU) METODAI
migliorarne \lé ﬂ;m“di'a per i 2comfort vestibilta e destrezza.Indossare solorodottidell tagiia AL:2009  Pirity miklumo testas: Min.; Maks. 5
st cotta oot ropps o oppostet mierammalmor iy
ormranno ™ i APSAUGINES leanEs ELEKTROSTAT\NES SAVYBES.
EN420:  GUANTI DI PROTEZIONE NAMENTO E TRASPORTO: Le condizioni di idealisono X0A
2003+  -REQUISITI GENERALIE inun luogo asciutto e buio nella confezione originale, tra+10°C e +30°C.
AL:2009  METODI DI PROVA CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: Se l proditto @ danneggiato, NON EC 61340-5:4:2007
Test di destrezza: Min.1; Max. 5 p leed -
maiun prod PULIZIA: himici Eﬁ:i;’,ﬁi’;?ﬁ, Bhrova (£50)
EN16350:2014 0 ogget taglienti pr a pulizia dei guanti. | guanti contrassegnaticon
SumNTIPROTETTIV foppor ,attraverso test standardizzati
p dopoil lavaggio. SMALTIMENTO:
INFERIORE A 1108 Secondo locat. ALLERGEN: Q. prodotto
contiene ct h

IEC 61340-5-1:2007

ischio di

di er

p
llergiche.Nonusareinc:

resistenza inferiore a1x10A9.Q

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

maggioriinformazioni contattare Ejendals.

GEBRUIKSAANWUIZING

NL

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

VERKLARING VAN DE PICTO-
GRAMMEN

0= Onder het minimum

WAARSCHUWINGIDitproductisontworpenomde beschermingte
if hetgedetail-

soor hetgegevensfzoncerlj gevsr
X=Niet

teerd. Houd echter hte dat
testof test- lled altjdvoorzic
methode is niet geschikt voor het ontwerp ht bij i isico's. D

of materiaal van de handschoen

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S
Beschermingsniveaus zijn

gemeten vanaf van de handpalm van
de handschoen.

nies prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analizé

TINKAMI DYDZIAL Visi dydia aitinka EN 420:2003 patogumo,
tinkamumoir jeigu pirmame puslapyj
néra itaip nurodyta. Devekite tik tinkamo dydzio gaminius.
Lalsvus ar per daugjtemptos pirstinés varys judesius ir nesuteiks
ptimal LAIKYMAS IR eriausia
laik je p: ) 0°
i 30° C.TINKANAUDOTI. Viriartines p\rﬁtlnes -36ménesius
nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data - ant pakuotés. PRIES
NAUDOJIMA TIKRINKITE. Jeigu gaminys paZeistas, jis neatliks
savopaskirties -j reikia igmesti. Niekada nenaudokite pazeisto
gaminio. VALYMAS, Nenaudokite okiycheriniymecziagy ar a3ty
L PirStines, paZ

SMETIVAS Pagal vietos aplinkos apsaugos, Astatymus ALERGE-
NAL
reakcijas. da labai jautri. D
gausite, susisieke su Ejendals.

alinti

macijo:

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ ponizsze instrukcje.

OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW

om skutecznosci ochrony znajduje sig
pn minimalnych wymagar dla okrelonego
zagrozenia.

X = rekawica nie byta testowana lub metoda

Zijnvoor de product
hermingsduur op dewer

i
andere fact oal

ljtage, Gebruik hoenennietinde
buurt van bewegende onderdelen of machines met onbeschermde
onderdelen. Voor handschoenen met twee of meer lagen geeft de
algemene classificatie van EN 388:2003 niet noodzakelijkerwijs

EN388:2003 A.Slij i
Min. 0; Max. 4

-EN163502014:De

B, persoo ¢ hermende
e i, bijv. door het dragen van adequaat schoeisel. Elektrustansche
A D pereneerstand, geopend,angepast of vewiderdal decager zich bevindtneen
Vi o of explosieve
t De he eigenschappenvan de
EN420:  BESCHERMENDE bescher
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE  door litage, ver chade,en niet
EISENENTESTM i metzuurstof
Vingervaardigheidstest: waar extrabeoordelingen nodigzijn
Min.1; Max. 5
korter daneen  PASVO! EN 4202003 voor

standaardhandschoen, teneinde
het comfort te verbeteren voor
bizondere doeleinden - bijvoor-

comfort, pasvorm en beweeglikheid,als deze zaken niet worden toegelicht
Dr hikte maat. Pro-
het

opd
ductendie telos of te strak zitten,

beeld bij (OPSLAG EN TRANSPORT: D¢
kunnenhet
EN420:  BESC ;
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE 111" 50 NSPECTEVGORHET
03 Hree N T e THOSEN GEBRU\K Indienhet product beschadigd rackt biedthet NIET de optimale
! ESTM eschy het Gebruiknooit eenbeschad-
Min.1; Max. 5 'gd roduct geen chemicalién of scherp P
voorhet
EN16350:2014
BESCH nahet

HOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN.
WEERSTAND ONDER 1x108Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische omladmg (ESD) -
weerstand onder 11

VER-

ALLERGENEN: Dit

product bevat onderdelen die een potentieelrisico op allergische reacties
Niet. |

Neem voor meer informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

testowania nie jest odpowiednia dla danej rekawicy

REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI
MECHANICZNYMI

Poziomy ochrony sq mierzone z obszaru czeéci
chwytnej rekawicy.

EN388:2003
A.Odpornoéé na &cierane, Min.
A Odpornosé na przecigcie, Min.
A.Odporos¢ na rozdarcie, Min.
A Ocpornoé¢ na przeklucie, Min.0; Maks. 4

ABCD
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003 OGOLNE | METODY TESTOWANIA

Klasyfikacja zrgcznoéci palcéw:
Min.1; Maks. 5

Rekawica krétsza od rekawicy stand-
ardowe}, przeznaczona do zastosowart
specjalnych; zapewnia wigkszy komfort

[/ podczas wykonywania na przyktad

OSTRZEZENIE! Produktzsprojektomano tek aby zapeniot

o ponizej,
2gochia zwymogariami dyrektywy PPE 8/686/EC Nalezy jec-
nak pamigtac, ze zgodnos¢ zwymaganiami dyrektywy PPE nie
zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia
nalezy zawsze zachowat ostroznose. Poziomy jakodci okreslono
dlaproduktéw nieuzywanych; nie odzwierciedlajg one rzeczy-
wistego czasu ochrony wmiejscu pracy, gdzie obecne s :zynmk\

fimeni tiek
plaukstas dalas zona.

EN388:2003 A.Nodilumizturiba,
Min. 0;Maks.4
B.Noturiba pret iegrie-

né ar direktivu PPE 80/686/EC precizi
fi Tomér nemiet vera,
kaneviens individualas aizsardzibas lidzeKis nevar nodroinat
pilnu aizsardzibu, e, riska apstaklos, i aievero piesardzba.

ekspluatacij

Ekspluataci; noraditijauniem,

\tie Jofaktis Tbas lgumu darb
Vieta citu faktoru e, kas ietekmé ekspluatacijas fpadibas, pieme-
ram, 05 cimdus nedrikst

{ira, nodilum: utt,

lietot k ricémar
dafam. Divu vawalrakuslanu cimdiem vispariga EN386:2003

Klasifikacij
Tpaibas. EN 16350: 2014Persona| kuralieto cimdus, kas neuzkraj

zumiem, Min.0; Maks. 5
c i ko elektribu,irjabit p pieméram, valkgjot
Min.0; Maks.4 thilstos Cimdus, 3 statisko elektribu, nedrikst
Aeco &_N"mm pret caurduan,  izsaipot, atvert, plelagol vainoviks, atrodoties viegliuzliesmojoa
in.0;Meks. er notiek darbsar vieg|
EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGA jokam vai spray am. Aizsar i
2003 PRASIBASUN Tpadibasvar & nnveca§anés,nodﬂums‘piesémojums
METODES unbojgumi,n tas var nebilt al atinata
Pirkstu kustiguma tests: -
Min.:Make & idés, kurir nepleciezami tejurmi,
Cimdi i Tséki par standarta IZMERIUNTO IZVELE: Javienpirmajs apanavnoracits savadik,

isi muuartam EN 42020035&15&:5 uzkumfurtu

3 ; cimdiem, lai ina
5/ oeme Y

pieméram, precizas montszas

izstradajums. Parak valigi vai parék cieS izstradajumi ierobeZos kustibas,

darbiem. unnenocko¥ings optimao azsarczibas men UZGLABASANA UNTRA-
EN420:  AIZSARGCIMDI-VISPARIGAS  NSPORTESANA: Jauzglaba
2003+ PRASIBASUNTESTESANAS  temperatirano +10° fiz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS o
A1:2009 METODES tiek bojats, tas vai
Pirkstu kustiguma tests: untada]ir jaizmet. Bojatu izstradajumu letotnedricst TIR\SANA deu
N tiriganainedrikst izmantot asus priekimetus.
EN16350:2014 Standartizétos (eslus nuskaldrots kacimdi kas marken ar mazgadanas

AIZSARGCIMDI - ELEK
PRETESTIBAMAZAKA PAR 110480

TPASIBAS.

IEC 61340-5-

imbolu, péc
LIKVIDESANA: ietgjiem

joma. ALERGENI: Sis izstradajums satur vielas, kas var izraisit alergiskas
reakeijas, Nedrikst ietot jair paradijusas paaugstinatas utibas pazimes
Lai

askana

. sazinieties ar uznémumu "Ejendals”.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE

0= Sub nivelul minim de performant3 pentru

pericolul individual respectiv
X=Nua fost supus testului sau metodei de
testare nepotrivite pentru design-ul sau
materialul m3nusilor

MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA
RISCURILOR MECANICE

wplywajace na skutecznose ochrony, takiejak tarcie,

zona palmei m:

zuzycieitp. Rekawi

czgéciami.Dla
rekawicz dwiema lub kilkoma warstwami ogdina klasyfikacja
normy EN 388:2003 nie musi odpowiadaé poziomowi jakosci
arst EN16350201 noszace rekawice
chroniacepr: i
¢

Rekawic rozpraszajgcychtadunki elektrostatyczne nie nalezy
rozpakowywa, otwnerat regulowac ub zdejmowac w atmosferze

palnejlub jiz substancjami
howymi. N: ne wtasciwosci
rekawic ochronnych mogg nikorzystnie wpfywat: okres
cie, zabrudzenia réwniez nie
apewniat hwzbogaconychw
tlen, gdzie koniecznejest htestow.

DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wszystkie rozmiary sa zgodne z
norma EN 420:2003 okreélajaca wymagania dotyczace komfortu,
recanoscijezelinie wyjasniono naczejnapierviszej

EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003+  OGOLNE | METODY TESTOWANIA
A1:2009  Klasyfikacja zrgcznodci palcéw:

Min.; Maks. 5
EN16350:2014

REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI
ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZEJ1x10A8 Q

stronie. Produkt nalezy nosic wyta

wanymoariarze Zbytiuine Iub casne rekaice moga oganezac
uchyinie Inej ochro

PRZECHUWYWANIE ITRANSPORT Na \pepleJ prZechOWyWal:W

suchymic eniu,w

femperaturze cd 100 do 30 oC. KONTROLA PRZED UZYCIEM;

Jezelprodul ostatszkocdzony NEzapevni op(ymame ochronyi

owinien
pmduk(u CZYSZCZENIE: Do czgysyzczema rekawi nienalezy uzywat
h. Rekawice
yzowanym testom,
nosciochrony poichwy-

ubpr

oznac; podd;

ES

@ IEC 61340-5-1:2007
y odpornos¢ ponizej 1x10A9 Q

ranis, UTYLIZACY: Zgochie. (okalnymiprzepisam dotyczgymi
ochrony érodowiskanaturalnego. ALERGENY: Produkt zawiera sub-
stangje, ktore moga ¢ potendjalne
alergiczne] Wpr

aprzesta h
informacji prosimy o kontaktz firma Ejendals.

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA Il/VMESNA OBLIKA
INFORMACLIE O IZDELKU SO NA VOLIO NA PRVI STRANI

EN388:2003 A.Rezistents la abraziune,

AVERTISMENT! Acest produs este conceput pentruaasigura
protectia specificatan Directiva89/686/CEE privind echi-
pamentulindividual de protectie, cunivelurile de performant
detaliate indicate maijos. Cu toate acestea, refineti c& niciun
echipamentindividual de protectie nu poate oferioprotectie
completsi, prinurmare, rebuie uatefntotdeaunamssuri
deprec: lariscuri. Nivel
i T e S e N
durata efectiva de protectiela locul de munc din cauzaaltor
factoric formania, precum
abraziunea, degradarea etc. Nuutiizafi aceste ménusiin
upiese

Min. 0; Max. 4
B. Rezistent3 la téiere,
Min. 0; Max. 5
C.Rezistent3 la rupere,
Min. 0;

ABCD D Rezistent3 la perforatie,
Min. 0; Max. 4

EN 420: MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
2003

GENERALE S| METODE DE TESTARE ol o

neprotejate. In cazul manusilor cu dous sau mai multe straturi,
clasificarea generald a EN 388:2003 nu reﬂe(ta tnmod necesar

per luiexterior. EN 16350:2014: P
care poartménusi de protectie cudisipare electrostatic
trebuie sa fie pr

prin purtarea dencélfaminte adecvat, Seinterzice despa-
chetares, deschideres, sjustarea sau scoatereaménusilor de

protectie cu disipare electrostatici T medii

iw rflamabile

Min. 1; Max. 5

Proprietsfile electrostatic
prmecue potfia afectaten mod negativ P S e
ibil s& nu fie suficiente

ménusa standard pentrua
spori confortul pentru utili
speciale - de exemplu, lucréri
fine de montaj.

EN420:  MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
2003+  GENERALE SIMETODE DE TESTARE
AL:2009 Test privind dexteritatea degetelor:

i x. 5
EN16350:2014

MANUS| DE PROTECTIE - PROPRIETATI
ELECTROSTATICE. REZISTENTA SUB1x10A8Q

N

ESD’

IEC61340-5-1:2007
Descircare electrostatici (ESD) -
rezistent3 sub1x10A9Q

inflamabi
Suntnecesare evalusisuplimentare

uoxigen,unde

POTRIVIRE §1 DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN
4202003 ceea e priveste confortul,potrivireasi dexteritatea,
dacinuse explicé pe primapagind, Purtati doar produsele de
dimensiuni corespunzatoare. Produsele care sunt prea argi

de pmtett\e DEPOZITARE Sl TRANSPDRT Se recomandd
in conditii

temperaturi cuprmse Tntre +10°5i +30°C. VERIFICARE INAINTE D DE
UTILIZARE: In cazulin (arsprudusu\ este deteriorat, acestaNUva
oferiprotectieop iodatdun

CURATARE: himice sau
obiecte cumuchi ascutite pentru cur3tarea manusilor. Manusile
marcate cuunsimbol prwmd spélarea au demonstrat o performantd

| testelor

ELIMINARE n conformitate cu legislatialocalé privind mediul
‘nconjurdtor. ALERGENI: Acest produs contine componente care ar
putea constitui un isc potential pentru reactiialergice. Nu tilizafi
produsulin caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals
pentru nformati suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE 6ZGU BILGILER IGIN GN SAYFAYA BAKINIZ

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV
0 =Pod mini Groviiou vyl ipre

VAROVANIE! Tento prudukt jenavrhnuty naposkytovanie

od 9/686/ES s p -

dané jednotli
X =Nebolo podrobené testu alebo je testovacia

metéda nevhodna pre navrh alebo material
rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED
MECHANICKYMI RIZIKAMI

Urovne ochrany sii merané v oblasti dlane rukavice.

EN388:2003 A.Odolnost voti odreninam,
in. 0;
B.0dolnos

fiami vyl 23 5 Zez\adna

brych ochrannych prostriedk

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV
0= pod najmanj2o stopnjo zmogljivosti za podano
posamezno nevarnost

predlozeno v preskus ali preskusna meto-
i ko ali material rokavic

da

dplni ochranuaprivystavenirizi dy dodriavat
opatrnost. Uro i "

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED

inétr alueuchranyr\apramvlsku do
ledkuinyct t akoje napriklad
teplnta odreniny, degradame ma(erla\u atd Nepouivajte teto
ruka
snechranenyvm tastami \/prlpade rukav[c sdvomaalebo
iacery iaEN 3882003

Min.0;Max.5
c Odolnost vodi roztrhnuti,

po y.EN16350:2014: Osoba po-
uivajica rukavice mzpt\/l‘ujuce elek(rcstatlckynabc musi byt

bytvybalené otvorené, upravovanéam odslrénenév horfavom

[atkami. Elekt ‘ostatické

ABCD D oanlnus{ otprepct,
Min.0; Max.
EN420.  OCHRANNE RUKAVICE
2003 VSEOBE( YA

TESTOVAEIE METODY
Skiitka obratnostiprstov:
Min. 1;Max.5

Rukavica e kratSia ako beznd
rukavica, aby poskytovala lepie

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -

2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A

A1:2009  TESTOVACIE METODY
Skii¥ka obratnosti prstov:
Min. 1; Max. 5

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI. ODPOR <1x10/8Q

pohodiie pri pouiti na osobitné téely,
napriklad prijemnej montanej praci.

7u byt nefiaduc nutim,
mmm\nz 2|
byt dostatoEné v horta bohatenychkysllkom,

P

MERANIE A URCENIE VELKOSTI: VEetky velkosti zodpovedaji
norme EN 420:2003 zhladiska pohodlia, velkostia obratnosti,
aknieje Uvedené inak na prednej strane. PouZivajte len produkty
vhodnej velkosti. Produkty, ktoré st priié volné alebo prilé tesng,
budu obmedzovat pohyblivost a nebud poskytovat optimalnu
troveifochrany. PREPRAVA A SKLADOVANIE: Ideine sklaclujte
nasuchoma iteplote +10
~+30°C KONTROLA PRED POUfITIM Ak dgjdek po§kodemu
produktu, produkt NEBUDE poskytovat opumamu funkinosta

mal by byt p
Cl viy tistenier iadne chemikal
Rukav\ce oznat
kézali v $tandardizovanych testo

u
pupram LIKVIDACI

stlatles miestnou egilativou tkejicou
edia ALERGENY: Tento produkt obsahuje

IEC
Eleklmslxncky vjboj (ESD) -
odpor <1x10A9Q

zlozky,k i iko z hladiska ale kych
reakcil. itlivenosti. Pre
dal3ie informacie knntakluﬂe spnlncnostE jendals.

OPOZORILO! Ta zdelek e zasnovan za zagotavijanje za%tite,
opredeljene Direktivi89/686/EGS o Xsebnizaxtitnioprem;
oravneh zmogljivosti. Vendar
paupostevajte, danobena osebna zaititna opremanne more
zagotoviti popolne za¥tite, zato morate biti ob izpostavljanju
teganju vedno revidni Ravnizmogijvostiveligoza delke
v trajanjazatitena

Ravni

EN388:2003 A Odpornost proti obrabi
Najm. 0; naj.

8. Odpornost proti prerezu

Najm. 0; najv.

C.Odpornost protitrganju

Najm. 0; naj.

D. Odpnmest protiprebodu

Najm.0:

ABCD

VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE
ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
Preskus gibljivosti prstov: najm. 1 najv. 5.

EN 420:
2003

delovnem mestuzaradidrugihdejavrikov ki vplivajona
zmogljivost, kot so temperatura obraba,razgradhjaitd Teh
rokavic
alistrojevz r\ezascl(emml deli.Za rokav\ce zdvema ahvec plastmi
splona Klasifikacija iz standarda EN 388:2003 ne odraZa nujno
zmogljivosti najbolj zunanje plasti. EN 16350 2014: Oseba, kinosi

elektrostatitno disip: e
ozemljena.npr.nositimoraustrezno obutev.Elektrostatiéno
okavi Kirati, ocpirati
prilagajatiali i ihali jihali
I Noelek

trostatiene lastnostivarovalnih rokavic ko negativno plivajo

Rokavice so krajse od

staranje, obraba, kontamina
d

uporaba udobneja - na primer pri
natanénem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE
2003+  ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
AL:2009  Preskus gibljivosti prstov: najm. T;najv. 5
EN16350:2014

VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI. ODPORNOST MANJ KOT 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

i
i u,
kisikom, za katerega so potrebne dodatne ocene.

TESNOST IN VELIKOST: Vise velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost
ingibljivost, N 420:2003, ¢e
naprvi uu,“ delke pr lik
P tialiohl
gotavlal opnmalne i zattte SURANJEVANIE INTRANSPORT:
jbolj min ni embala¥i,pri
temperaturimed-+10in+30°C PRED UPORABO PREVERITE: Ceje
izdelek  NE bomogel ptimalne zaktitein
gamorate zavreti. N % izdelkov CISCENJE:

i \zdelkl kiso

g=

N

(i
- odpornost manj kot 110A9 Q

Rokavic e tistite s kemicnimi sredstviali s predmeti ostrimi
robovi. Za rokavice, oznatene s simbolom pranja,je bilos standar-
diziranimi preskusi ugotovljeno, da so po pranju enako zmogljive.
ODLAGANJE: Skladno z lokalno okoljsko zakonodajo. ALERGENI:
, kibilahk tveganje
nak

Taizdelek

preobeutljvosti Vet informaci je na voljo pri drusbi Ejendals

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI

0 = ligili tehlike igin minimum performans
seviyesinin altinda

X=Test edilmedi veya test ysntemi eldwen
tasanmina

UYARI!Bu irin, aagidasunulan performans seviyelerile, PPE
89/686/EC'de belirt ok tasarlanmistir
Ancak higbir kisisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma

MEKANIKR\SKLEREKARsIKORUVUCU
ELDIVENLE]

Knrumasevlyeler eldiven ayast
bilgesinden dlgilmiistii.

aginive tehlikeliki veya diger yiiksek risk-
li durumlara maruz kalindginda tedbirli davran(masini gerektigini
unutmayun. Performans seviyeleri, yeni durumdakidrinler cin
gecerlidir ve sicaklik, asinma, bozulma vs. gibi performansi etkileyen
diger faktorlerden dolayis yerndegercek korumasiresii yasitmaz
Idivenler hareketli parcalar alarasahip

EN 388:2003 A
Mi

: Maks.4
B Bk kesmesimukavame,
5.5

c Ylmlmamukavemetl
; Maks.

makineler
eldivenler igin EN 388200
performansini yansitmayabilir. EN16350:2014: Elektrostatik yiik
yayickoruyucu eldivenleri takan isiler, 8rnegin uygun ayakkabilar
giyerek dogrubir ostatikyik yayict
koruyucu eldivenler, yanici veya patlayict ortamlarda veya yaniciya da
patlayict maddeleri tagirken paketinden alinmayacak, aglmayacak,
ayerlanmayacak veya karimayacakir. Koruyucueldivenlerin

Ikiveya daha fazlak

ABCD D Dehnme mukavemeti,
Min. 0; Maks. 4
EN 420: KORUVUCUELDWENLER-
2003
TEST VDNTEMLERl
Parmak becerisi testi:
Min.1; Maks. 5

Ince montaj gibi szel
amaclar igin konforu artirmak
amaciyla eldiven, standart bir

[/ eldivenden daha kisadur.
EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:
Min. 1; Maks. 5

EN16350:2014 .
KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER.1x10A8 0 ALTINDA DIRENG

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatik desarj (ESD);
1x10A9 Q altinda direng.

iyipranma, aginma, kirlenme ve hasardan
olumsuizetkilenebilir ve ek defserlendirme gereken oksijen zengini
yanictortamlar iginyeterli olmayabilr

ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlk, ele oturma ve beceri
agisindan én sayfada agiklanmamigsa EN 4202003 standardina
uygundur. Sadece uygun ebattaki trtnleri kullanin. Cok gevsek veya
qokssikitrinler hareketi kistlar ve optimum koruma seviyesi saglamaz
SAKLAMA VE TASIMA: [deal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
paketinde +10°ile +30°C arasi sicaklikta saklani. KULLANIM ONCESI
KONTROL: Uriin hasar gérirse, ideal korumayt SAGLAMAZ ve imha
dil ekir. Asla hasarls bir ir TEMIZLEME:

icinherhangibir kimyasal veya It
b boliyl ’ leri

Eldivenleri
nesneler s
standart testlerle yikamanin ardindan performansini sirdirdiigi
ERJENLER: Bu
{iriin,potansiyel alerjik reaksiyon riski tagtyabilecek bilesenler igerir
Asiriduyarlik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha fazla bilgiicin
Ejendals leiletisim kurun




PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

ONLY ON THIS PAGE

INSTRUCTIONS FOR USE
Technology, Lycra®, nylon, 13 gg, smooth finish, cut

Cut resistant glove, PU, palm-dipped, CRF®

TEGERA® 430

KATEGORI Il
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

EEE]

resistance level 3, Cat. ll, grey, white, breathable back,
water and oil repellent palm, for fine assembly work

BRUKSANVISNING

/ MEDELHG RISK

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

nder ‘miniminivan for angiven enskild fara

VARNING! Denhir produktenhar designats foratt ge
3dant ificeras i enlighet med PPE 89/686/

metoden inte

limplg/relevant o produkten

EC Komdock higatt ngenPPE produkt ange ulstan-

CATEGORIE Il

EN 388
4342

2009 g

:2003+A1:

EN 420

MODE DEMPLOI i
/ CONCEPTION INTERMEDIAIRE

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES
= sous le niveau de performance minimal

pour le risque individuel donné

X=non-testés ouméthode dessai ut

digtskyddoch forsiktighet I daptée au type de g:
SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER ituationer. sller for oanvand pi EN388:2003
geerytan ochkan paver 3 for under GANTS DE PROTECTION CONTRE

EN388: zooa
Nétningsmotstan

B Skarmotstand, Mi

( Rlvmms(énd Min. 0; Max. 4

Min. 0; Max, 4
lax.

anvandning t.ex. ntning, hcga/laga temperaturer, degrada-
tion etc. Anvéand inte handskar néra rorliga maskindelar
pgarisk frihakning, For EN 388:2003 géller resultaten for
rdet.

LES RISQUES MECANIQUES
Lesindices de protection sont
mesurés au nivau de la paume
ABcp  dugant.
A.Résistance & labrasion, M
B. Résistance 4 la coupure, Min. 0

Min. 0; Max. 4 det
ABCD SIZE/STORLEK OCHPASSFORM: Handskarna foler kraven
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA {EN420:20¢ annat p forsta
2003 KRAV OCH PROVNINGSMETODER sida. Valj rétt storlek for att uppna optimal sakerhet och
DexterityToktilitet: Min. 1; Max. 5 funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: Féirvaras helst torrt
Handsken s ochmérktior +10-+30°C. INSPEKTION
2 ) i i FORE : Anvand aldrig en skadad produkt
1}/ texfinmonteringsarbeten. Ompr d deni K
kasseras.RENGORING: Anvénd inte kemikalier eller vassa
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA

2003+ KRAV OCH PRDVN\NGS METODER

foreml vid rengoring Handskar mérkta med tvattsymbol har

AL:2009 Test 1;Max.5 isat,

ktion efter tvatt, AVFALL: Enligt ochrutiner.
EN16350:2014 ALLERGENER: Produkten kan innehalla 3mnen som fér vissa
SKYDDSHANDSKAR - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER.
RESISTANS UNDER1x10A8 0 personer kanbidra till allergisk reaktion. Om dverkanslighet

IEC 61340-5-1:2007
Eletrostatiska urladdningar (ESD)

- resistans under 1x10A9Q

EJSTRYKNING

FAREJ
VATTENTVATTAS

L13]

TVATT 400C,
SKONSAM TVATT

skulle upptréda avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals for
ytterligare information

EJKEMTVATT  EJTORKTUMLING

INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
for the given individual hazard

X= Not submitted to the test or test method
not suitable for the glove design or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS
Protection levels are measured from area of glove palm.

EN 388:2003
A. Abrasion resistance, Min. 0; Max. 4
B. Blade cut resistance, Min. 0; Max. 5

C.Tear resistance, Min. 0; Max. 4
D.Puncture resistance, Min. 0; Max. 4
ABCD
EN381-7:1999
Class 1: Chain speed 20 m/s
CLASS1
DESIGNA

PROTECTED AREA: BACK OF HAND ON BOTH
GLOVES, EXCLUDING FINGERS
The glove is shorter than a standard
0 ) glove, in order to enhance the comfort
and give the wrist more mobility.

EN420:  PROTECTIVE GLOVES - GENERAL
2003+  REQUIREMENTS AND TEST METHODS
A1:2009  Finger dexterity test: Min. T; Max. 5
DONOTWASH DONOTIRON

DONOT TUMBLE DRY DONOTDRY CLEAN

&

MACHINE WASH 40C,
SOFT CYCLE (ALT. 40°C)

C.Résistance la déchirure, Min.
D. Rés ion, Min.

AVERTISSEMENT! Ceprodit est congu pouroffi o protection
dans la Directive Europ pour les EPI
avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez
cependant a esprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une
protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses
précautions.Les niveaux de performance concernent les prodits 3
[étatneuf.I enaucun cas ladurée réelle d tion
surle lieu de travail dd alinfluence dautres facteurs - tels que la
température, labrasion, la dégradation etc. Ne pas utiliser ces gants 3
proximité de machines et outil Laclassificationgé-
nérale EN388200 omportant ieurs couchesne
refléte pas nécessairement a performance dela couche desurface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes & [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf

MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane 30%, HPPE 60%, nylon 10%

SIZE6,7,8,9,10,11

DEXTERITY 5
ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France United Kingdom
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EJENDALS AB

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO

SE FORSIDE FOR

PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under minimumskravet til ytelsesniva for
denne individuelle faren

X= Produktet er ikke testet, eller det er ikke

ADVARSEL! Dette produktet er laget for & gibeskyt-
tiPPE 89/686/EU rte
resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen

relevant for produktet PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises
EN 388:2003 o
VERNEHANSKER MOT forsitighet ved eksponeringfor farlgekemicalrellrt
RISI erpaetnytt
Bestelesi miestomider 98 ubrukt produkt, kan pévirkes underbruk og slitasje feks

ihandflaten pa hansken.

ABCD
A. Slitasjemotstand, Min. 0; Maks. 4
B. Skjremotstand, Min. 0; Maks. 4
C. Rivemotstand, Min. 0; Maks. 4
D. Punkteringsmotstand, Min. 0; Maks. 4

og ds jon. lkke bruk di
elememer som beveger segeller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale
sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser eri henhold til
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lase eller
for ikke best muli
beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
merkt i originalemballasjen, mellom +10°-+30 °C. KONTROLL
FOR BRUK: His produktet blir skadetgir det IKKE optimal

4 derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.

RENGJORING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
for &rengjore Hansker merket

har tetester, vist seg og opprettholde

beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold il

illovginingenp stedet ALLERGENER: Detreproduktet
: o

EN420:  GANTS DE PROTECTION - " EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE
2003 EXIGENCES GENERALES ET mention contraire en couverture. Ne portez que des prodits dune 2003 KRAVOGTESTMETODER
METHODES DESSAI taille adapte \ es produits trc pl trop ser le Test taktilitet/fingerforlighet:
Test ité: Min. 1; Max. 5 e procurent EN- Min. 1; Max. 5
Celasignifie que le gant est plus court TREPDSAGE ETTRANSPORT Eoniewer les ganls dansun endrml sec Hansken er kortere enn standard
quuungant standard afin dassurer et sombre, an igine, aun oner
on metllar confort permettant sinsi,  comprise entre10° et 30"( PRECAUTION D' EMPLOI Ne pasutiiser for spectlls formal som ks, ved
par exemple, de réaliser destravaux  hors de son d défini d demploi ci- i v
spécifiques de précision. dessous Veillez & lintégrité de vos gants avant et pendant [utilisation, les
EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim- i'.: ;32‘1_ xsw%"ﬁﬁ"ssﬁa?é gg’gsRELLE
2003+  METHODES DES: iqueset/ouobjets tranchants pournetmyer lesgants.Les gants pourvus A1:2009 i i
A1:2009  Test in.; Max. 5 di 2 Jettalitey g
EN16350:2014 lovage 2 auctn mpact sur saperformance ELIMINATION: Conformér o
‘GANTS DE PROTECTION - me”% uxlégislat " I3 les AL . EN16350:2014
PROPRIETES ELECTROSTATIQUES. y BESKYTTELSESHANSKER - ELEK
RESISTANCE INFERIEURE A1x10A8 Q produit contient des t entrafner tions . MOTSTAND UNDER1x10A8 Q
allergiques. Ne pas utiiser en cas dhypersensibilté, Contacter Ejendals cenios
IEC )-:

IEC 61340-5-1:2007
Décharges électrostatiques (ESD) -
y résistance inférieure 31x10A9 0

ES

pour plus dinformation.

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER PIK'

007
Elektrostatisk utladning (ESD) -
motstand under 11049 Q

innefolder
reaksjon. Skal kke brukes ved tegn pa hypersensmvnet, det
kanvazre behov for sarskilt analyse og konsultasjon. Huis du er
itvil,kontakt Ejendals.

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

WARN!NG! Thv‘s prqdu:t is designed to Prowde ) 0= unter der Mindestanforderung fir das WARNHIN ! Dieses P entwickelt,um Schutz 0= Under minimumydelsesniveau for den
protectionspecifiedinPPE89/686/ECwiththedetailed  yorliagende individuelle Risiko gemaR P WG zubieten. D individoalle fare
levels of performance presented below. However, always iicht zum Test eingereicht oder Methode nicht ifgefiihrt. Bitte beachten, k der = lkke sendt til provning eller metode
remember that no item of PPE can provide full protec- fiir den Test geeignet personlichen Schut; chutzbieten. In uegnet til provning i forhold til handske design
tionand caution must always be taken when exposed HANDSCHUNE ZUM SCHUTZ VOR i immer mithéchster Vorsicht zu handeln. eller materiale
to rlsks The performance levels are for productsinnew MECHANISCHEN RISIKEN DI auf BESKYTTEL MoD

reflect the actual durationof protec- ~ Die Handfliche des b huhe. Die tatsachliche Haltbarkeit des NISKE RISICI
tionin the workplace due to other fac ing the Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie ﬁ?"ge"“m"ﬁ"‘"%‘"‘“a“*mee’ miltfra
performance suchas temperature, abrasion, degradation, ~ EN388:2003 Terperatur, Abreb, VerschliBusw.erheblich abneichen Handschune anryggens omrs
etc.Donotuse thesegloves near movingelements or A- iebfestighet Mm 0;Max. 4 hen oder ungesicherten Teilen einer EN 388:2003

machiner
ormore layers the overall classification of EN 388:2003
does not necessarily reflect the performance of the
outmost layer. Does not offer protection againstallrisks
of c held chainsaw. The

correctlyusing both hands according to theinstructions

ted parts. For

c Rumesngken Min.
D. Stichfestigke

ABCD
EN 420:2003

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN

fromd turer. Carefull
instructions applicable to your chainsaw.Wet conditions

may impair thegrip.

FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003
for comfort, fit and dexterity, if ot explained on the front
page. Onlywear the products na itable size. Products
whichare either too loose or too tight willrestrict movement
andwillnot provide the optimal level of protection. STOR-
'AGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condi-
tionin the original package, between +10°- +30°C.INSPEC-
TION BEFORE USE: If the product becomes damaged it will
NOT provide the optimal protection and must be disposed
of: Never use a damaged product. CLEANING: According to
instructions (care symbols). DISPOSAL: According to local
environmental legislations. ALLERGENS: This product
contains components that may be a potential risk to
allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity
signs. For more information contact Ejendals.

Test

Der Handschuh ist etwas kilrzer als der
Standard, um dem Benutzer erhhten
Komfort bei speziellen, wie bspw.
Feinmotorischen Arbeiten zu bieten.

EN 420:2003 + A1:2009
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE

ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Taktilitat/Fingerspitzengefiihl Min.1; max.5
EN16350:2014

SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE
EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 1x108 0

IEC 61340-5-1:2007

Maschine ver BeiHandschuhen mit 2 oder
mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemR EN 3882003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 420:2003
hinsichtlich Komfort, Pas hkeit (Fingerfertigkeit),falls
nichtanders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe
in passendererorse Produkte, die entweder zulocker oder zu engsind

ken die B inund liefernnicht d len Schutz.
LAGERUNG UND TRANSPORT Moglichst trockenund dunkelinder
Originalverpackungbei +10°C - +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN:
Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen

werden. Ni : hadhaftes

for

A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4

B. Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5
C. Rivebestandighed, Min. 0; Maks. 4
D. Stikbestandighed, Min. 0; Maks. 4

ABCD
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER -
2003 GENERELLE KRAV 0G

PROVNINGSMETODER

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt-
telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede
resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises for-
sigtighed ved udszttelse for farlige kemikalier eller andre
situationer med hoj risiko. Niveauet for ydeevne gelder kun
Denneinfor jler ikke den faktiske

beskyttelsesnd pa arbejdspladsen, pa grund af andre faktorer,
der pavirker ydelse, som temperatur,slitage, nedbrydning osv.
Handskerne mé ikke benyttes inzerheden af bevaegelige dele
eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker med toel-

ler ificering i EN 388:2003
ke nodvendigyis ydelsenidet yderstelag,

PASFORM OG STORRELSE: Alle starrelser overholder kravene

{EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret p3 forsiden. Brug kun

produkter i denrigtige starrelse. Produkter, der entener for

losecller for stromme begraener bevegelsenag yderkke et
ol

Min. 1; Max. 5

Handsken er kortere end standarden,
hvilket kan give starre komfort ved
eksempelvis finmonteringsarbejde.

spitzen, schar

weiterhin d b

0G TRANSPORT:
Upbsvares bedst tert ogmorkti den oprindelige emballage og
mellem +10° - +30°C. INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse

og skal kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt.

detil

EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- alcighemikalier eler skern

Pdeukt verwenden. SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe keine 2003+  GENERELLE KRAVOG
e rengoring Handsker markeret med et vaske symbol har igennem

; ingerspi testopfyldt kontinuerl
H: huh hbar” | geke hi
Sind die Handschuhe mit dem waschbar” Symbol gekennzeichnet, Min. 1;Max. 5 BORTSKAFFELSE: | henhold tl den danske lovgivning, ALLER-
Kénnen die Handschuhe nach Anleitung gereinigt werden, siebieten
o ENTeoRGL 163502014 GENER: Produktet ndeholder komponenter, der kan udgare en

BESKYTTELSESHANDSKER -ELEKTROSTATISKE _ potentil risiko for allergisk reaktion. M3 ikke anvendesi tifzelde

ALL Dieses Produkt enthalt

Regelnund

MODSTAND UNDER 1x10480

N

M) Widerstand unter 1x10A9 0

Risiko fiir
Nicht Anzeichenvon U
besondere Untersuchung und arztliche Beratung konnen erforderlich
sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

hkeit,

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x10A9.Q

af over Derkan
radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfzelde.

for szerlig analyse og
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POKYNY K POUZITI VHCTPYKUWS N0 SKCAYATALMN KAYTTOOHJEET
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO KATErOPUS 11 / NPOABUHYTBIU AUSAUH KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA VH®GOPMALIVIO O MPOAYKTE CM. HA TUTYLHO CTPAHVLIE KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA
Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné pretéte tyto pokyny. Nepea NCMOAb30BaHMEM NPOAYKTA BHUMATEAbHO 03HAaKOMBTECh C AAHHOM UHCTPYKUMEN Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kayttoa.
NOACHEHWUA K CHUMBONAM o KUVAMERKKIEN SELITY? .
L".’f‘ﬁ“"f.’!.'f'ﬁ?ﬁ'fﬂi VAROVANI Tento produkt e navrzen k poskytovéni ochrany edené 0 = yupxce rutitransHoro ypossis NPEAVIPEXAEHVE! Aakrbiid NpoAYKT paspagotaH Ana KUYaveE sunrituskyvsyn Y stason VAROITUS! Témé tuote on tarkoitettu antamaan PPEB9/686/
" vnivy t i i o 06ecneyeHus 3almTel COrAacHo AnpekTuse PPE 89/686/EC EC. Kai m i
pro dané jednotlivé nebezpeti VCTORYMBOCTY K ABHHOMY PUCKY tietyn yksittaisen vaaran osalta y
X=Nebylo podrobeno testu nebo je nite. Nezapominejte viak, Ze Z4dné poloZka osobnich ochrannych X= MoAGNb He NpeAbsBAeHa ANsI TeCTa (MHGOPMaUVIO 10 YPOBHAM 3ALLIMTbI CM. HIXe). TeM He Mekee, X= Ei testattu tai & e sovellu taisilla suor . On kuitenk
testovaci metoda nevhodnd pro névrh prostredkd neméZe poskytovat plnou ochranu a pfi vystavent VAW METOA TECTUPOBAHHS! HE NPUTOACH Al st i materiaalin testaukseen ahenkild dytto el voi taata taydellista
nebo materidl rukavice rizikim e nutno vzdy dodrovat opatrnost. Urowné vikomostijsou AN A3HHOV Mopent 3allTL He MOXET 00BCneuwTh aGConoTHYIO 3alnTy. MEKAANISILTA VAAROILTA
uvedeny prop étrvént YR A S 1 ) () SUOJAAVAT KASINEET Suor ytasot ilmaisevat ituskyvyn,
acE,é: :m‘&s%‘:\{lzﬁ VCHRANIC! PRED ochrany napi ich " ichvykonnost, EN 388:2003 SALLATHBIE NEPATI O y4eta DIJI’\OI\H:I;::I::HX akTopoB Ha paGoyem Mef;‘;:;ﬁxsﬁi - Euojaustasol "tlmfan Kasineen PR N tydpaikalla
paTypa, ) &mmenosan alucelta ; s
Crovn octeany [0 mefeny v oblast natpf(kl:d theploty odrek, degrada:: matzer\'é‘\uatd NepouZivejte MEXAHAIECKIX PUCKOB.  xonytiet o1t Choes Koy TnekCas K1aceutbmaLys, & CooTBeTCTB ¢ - 3aa~zooz johtuenmuista tilanteeseen vaikuttavista tekiists kuten .
dlané rukavice. et e YpoBHH IPSEKTUBHOCT AvipexTiBoit EN 388:2003, He 0653aTeNBHO XapaKTePU3YeT YpoBeHs. - > . A :
nechrnénjmi stV pripscérukavicse éms nebaw(evrslvaml VIMEDAIOTCS B OBACTH 5 Min. 0; Max. 4 tai
EN388:2003 A Odolnost vii odéru, neodréi celkova eEN povrchové ABCD AanoHHO wacT nepuatica.  YCTOMMBOCTY BHELUHETO CAOS. B Min. 0; Max. 5 lhells jahintaan
Min. 0; Max. 4 ) vrstvy EN163502014:0) Fivajicirukavice rozptylujicielektro- A CTHpaHHio, Muk. 0; Makc. 4 PA3MEPbI. Bce pasmeps cootseTcTayior AvpekTuse EN 420:2003, g';mkagul“fusmly'" °3Tf," 4 kaksikerrosta, EN 3882003 normin yleisluokitus ei valttamatta
B.0dolnost viiprorezu,  staticky Fislugnymzpt opi po B, YeroimBOCTS K NOpE3aM, MK, ONVICHIBIOLLEI! HOPM| KOMAOPT, NOCAAKY M OFaHYEHUII NOABUKHOCTH, i ' roksen suor
R poS i B Aeramenmocre x oo . ECIW3T0 He 0rOBAPUBIETCA Ha TUTYNLHOI CTPHULE. PeroveHayeTc hoee SOVI'ITAMINENJA KOON VALINTA: Kaikki koot taytavat EN
Mm n";‘f” A pretréen! bylvybaleny otevieny,upravovény anisejmuty vhoflavémani vybu§ném . S % hoc TONBKO COOTBETC] pa. Kak TecHas, EN420:  SUOJAKASINEET - YLEISET e ytav "
ABCD gmi latkami EN420:2003 TaK M CAMLKOM CBOGOAHG nep-aTka Gyaet CrechsT, pawXeHAS, 2003 VAATIMUKSETJA “ p . °5la o
Mm 0:Max. 4 Eleklrosta(l(ks\Aasmﬂstl u(hranny(hrukavl( mohau bjtnezédoucim 3AWMTHBIE NEPYATKY — OBLINE He o6ecnennsas 1 ypOBEHb 3aLNTHI n TESTAUSMENETELMAT el Liian! K likk kuo
3 § i e——a A METOASI UCNBITAHWA  TPAHCTIOPTUPOBKA. PeKoMeHAYETCH XpaHIT B TeMHOM 1 CyxoM Tuntoherkkyys/sormindppéryys:  teita.Liian oysait tai tiukat tuotteet estavat likkeita eivatké anna
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - byt dostatet “chprostiedich ‘chkveli Tecrva nansues: MeCTe B OpUIHaNLHOT ynaxoske npw TemnepaType +10- +30 C. Min. 1;Max. 5 optimaalistasuojausta. VARASTOINTI JA KULJETUS: Séilytys
2003 OBECNEPOZADAVKY A i © o MaaLMake S CPOK FOAHOCTY NPU XPAHEHUN. Ans 0- +30C. KAYT-
kdemiize by 15 i Make. % NepHaTOK OAHOPa30BOro Kaisine on ki i
TESTOVACIMETODY R e s el A nepuaron kopose CRONS30B3HI1 - 36 MECALES OT ATbl NPOABOACTE3. A3Ta NPOABOACTE A tamat miat. Tamin ot voidsan - TOAEDELTAVA TARKASTUS: Vauroitunut tuote n vt
Zkouska obratnosti prstls MEREN! A URCENI VELIKOSTI: Vsechny vl kostiocpovidjinormé CanAapTH B VKa33Ha Ha yiaKosKke. AN NePHATOK ApYriIX KaTeropi, npy1 5 PUHDISTAMINEN: Alzk
Min.; Max. 5 EN202003 pokudtorend VaoGHee sononaTs patorsr  YCNOBWE SPHEH, CPOK ORHOCH I 001 e CTaFa0AE0CTCA asennustbiin. kaaleja tai Tuotteet
Rukavice je kratéi, nes biing ot ctrmce Poust , onpeaeneHHOro THNA, Hanphep, EPEA L1CN ECVI NpOAYKT oH EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET ovat osoitta
) ravice by poskytowla  velost. Produktyteré soup IS tésn, TOuHYIO CBOPKY. He uﬁecne'w ONTUMANGHbI YpOBEHS - 3BT TaKOT NPOAYKT CheAYeT 20034 VMTMUGETIA suojaominaisuutensa pesunjalkeen. HAVITTAMINEN: Paikallisten
%0 7) lepipoh hyblivost il ovefi oot PREPRAVA A y ; Hukorna He wic NPOAYKTI A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ympér ALLERGEENIT:
>, zvlé§tnlu£elv navi‘kladpi‘l ‘g‘;{m'g“\,m,_ |dedlng skladuit - ‘L”ra "“{UVE‘M rafuy Alni EN420:2003 + A1:2009 QHUCTKA. He VICNONb3YiATE XVIMUHeCKVe CPRACTBA U OCTPbIE NPEAMETb! indpparyys: Tama al jotka voivat
jemné montdZni préci. R tonlot 0 30 C KONTROL A PRED POUZITIVE P foi SAUMTHBIE NEPIATKY -~ OBLLME A O4MCTKY NEPHATOK. MepHaTKV C CUMBONOM «CTUPKA BOIMOXHE» Min. 1; Max. 5
s balenlpriteploté +10-+30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde  TPESOBAHWA 1 METOABI UCNbITAHIMIA A% p P p aiheuttaa allergisia reaktioita. Al kaytatuoletta jos saat yliherk-
EN420:  OCHRANNERUKAVICE-  KPoskozeniproduktu, NEBUDE produkt poskytovat optimaini funkenost TeCT Ha NOABKHOCTS NanbLee: 06ECNeUVBAIOT 3asIBNeHHbIiA YPOBEHS 3ALUTLI 1 NOCA CTUPKV. EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa isatietoja Ejendalsilta
2003+  OBECNE POZADAVKY A amélby byt zlikvidovén Nikdy nepousivejte poskozeny produkt. CISTEN: Mun. 1; Make. 5 YTUAMSALUS. B cOOTBETCTBAN C MeCTHbIMA A TISET
AIah0s  SESTOACIMETODY ittnt rukavic Zadné chemikal i HOPMaMV 1 TpeGoBaHUsMA. ANEPTEHDI. AaHHbIA NPOAYKT COACPXUT OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 1x10A8Q
Zkouska obratnostiprsti:  hranami. Rukavice oznatené 5 dizovanjch gg‘lﬂf“:"i"::pmm Snexrpocrameane "2 TIHELTEL KITOPLIC MOTYT GbITb NOTEHLMANGHO AnneproonacHsIMi. He 1EC 61340-51:2007
Min. ;Max. 5 tested Senou vy poprant. LIKVIDACE: V souladus mi cooficToa, VeroimBocrs moke 1x10ABR  /CMON3YVATE MDY NPUSHAKX rUNEP-YBCTBUTENSHOCTH. AN NOADOGHOA Staattisen sahkon purkaus (ESD) -
legislativou tykajictse Zivotniho prostredi ALERGENY: VHOpMaLWN 0GpaTUTeCS B KoMnakuo Ejendals. A nepyaToK Apyrinx vastus alle 1x109 Q
EN16350:2014 3 : b riziko z lediska alergickjch EC 61340542007 KaTeropwit, NpY COGNIOARHWY YCAOBMYA XPaHEHIS, CPOK FOAHOCT MpYA
OCHRANNERUAVICE - ELEKTROSTATIORE 1y i Fecitlivélostl, Pro daléi e SnextpocTaTveckwii paspsa  XPAHEHUV He CTaHABAVBAETCS. ATa MPOUSBOACTEA YKA3aHA Ha M3ARNAM
) * kontaktujte spolecnost Ejendals ¥/ (ESD)- yeroitumBocts Huxe v Ha ynakoske & hophare b MMM,
x10A90

IEC 61340-5-1:2007

ELEKTRDSTAT\CKVVVBOJ(ESD)'
= ST =

CTUPKA HECAAMMTG  CTUPKANPU40°C,  HENOANEXUT HEAb3A CYWNTh B
3ANPELWEHA MACKAN PEXUM XUMWUYECKON YUCTKE CYWWABHOW KAMEPE
INSTRUCCIONES DE USO KASUTUSJUHISED HASZNALATI UTASITAS
CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST 11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto. Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt. A termék hasznalata el8tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
ICTC
EXPLICACION DE LOS PICTOGRAMAS ey i onarla ILTIDE SELGITUS HOIATUS! Antu toode on mieldudiasutamiseks oukorraskus - PIKTOCRAMOK MAGYARAZATA  piGyei MEZTETESIxt termeket o PPE 89/686/EK o
0= por debajo del nivel de rendimiento minimo 0= Aminimali A
eseo indivl proteccion especificadaenEPI 89/686/EC conlos nivelesdetallados o e onvaj PPE adott veszélyre meghatrozott tervezték, melynek szintjei
X=no sometido ala prueba o bien método de i6n. i esitatud testimiseks vai testmeetod polnud jaallpool esitatud kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati alabb lthatek. Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik
p 1 di ial " = b " kinda disaini v&i materjali jaoks sobilik! ikski isikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset jariskiolukorras médszer nem volt megfeleld a kesztyli eleme sem nytjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen dva-
del guante ERRccoeipr i coete) Ve oy quea “B’w" tuleks alatitegutseda ettevaatlikult. Kaitsetasemed ontoodud kivitele vagy anyaga szempontjabol tos,ha kockdzatnak van kitéve. Ateljesitményszintek atermék
precauc KAITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST 8
GUANTES DE PROTECCION FRENTE parapi fectas condi i6n i 53 i i @ dalnzie . VEDOKESZTY( MECHANIKAI ésnem tiikrozik
ARIESGOS MECANICOS ci6 tores EN388:2003 kestvust KOCKAZATOK ELLEN fénvﬂ 8k, mint :
Los niveles de proteccién se miden en Irendi comola , laabrasién, N Kk i 4 muud tegurid nagu kulumine, | jne.Kindaid A védelmi szinteket a kesztyl tenyér akopés i jaezta
1a zona de la palma del guante. Ia cegracacitn,etc Noutliceestosguantescerca de. MR g '“'&' o ei B i kesztyGtmozg illetve fedetl 6
on! M: laheduses. Kahe- vai { i kmzaléhsn Tobb rétegiikeszty(knél az EN 3882003 szennnéka-
EN383:2003 A Resistenciaala abrasién doso s capas, o closifcatongenralde anomaEN 3862003, . T e o b V1% 4 At
Min. 0; méx. 4 X szem
B Rt ompor apa extema EN ABCD EN16350:2014:El laengut cllendilagMin. 0, mox. 5 lukruzx EN163502014: Az elektrosztatikus disszipativ védskes-
P Sibiond A R e o Pl e e porejem  EN420:  KATTSEKINDAD-OLDISEDNOUDED JA  kandevisik peab kit maandatud, st kandma sobivaid v kitteaiardsig, 2tyitvisel6 személynek megfelelden foldeltnek kell lenne, pl
Min Gmted plo, alzado adecuado. | cién 2003 TESTMEETODID laengut D. Sztiréssal szembeni megfelel cipd
ABCD D Revotencinala puncién di trostatic [ Liikuvustest: Min. 1; Max. 5. avada, G ABCD ellendllds, Min. 0; max. 4 nem szabad kicsomagolni kinyitn, bedlltani vagy eltévolitani
e g A 5iplah p P i 5
Min. 0; méx. 4 niretirar p y
La detailsust eeldavate koostetséde lemisel, 5 EN420:  VEDOKESZTYU-ALTALANOS o 5 ésekszben Avédokes'
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: 4 proteccién pueden % - lihtsustamiseks standardsest méjutada i o 2003 ijz\g?ftmfNVEK ES 2tytk 5
5 EWSTOSSEMESY  ateotobaptonanepeca s gty o Kot i o AT g st st o sk MY
Prueba de destreza digital: T P e i EN420; -OLDISEDNOUDEDJA nem elegendsek oxigénnel dsitott gytlékony kérmyezetben, ahol
Min.3; méx. 5 b S £ T"“ EE) 2003+  TESTMEETODID Akesztyl buény 40D dvintézkeddsekre ?
o comprobaciones adicionales. AL:2009 Likuvustest: Min.1;Max. 5 SOBIVUS JA SUURUSED: Koik suurusedvestavad mugavuse, ::sztylﬁnélr:;irehb‘ hogy LLESTEDES ES MERETEZES A I
guante es més corto que un . nyelmesebb legyen killonleges z 6sszes méret az EN 420:200
guante esténdar con el fin de AJUSTE Y TAMARO: Todos los tamafios cumplenlanorma EN EN16350:2014 sobivuse jaliikuvuse osas EN 420:2003 standardile, kui esilehel pole clokravalghasdlatnl - caein keyelom oz lsskecs oo Fyemég e o?\tabcl Sa
o mejorar el confort para fines 4202003 en cuantoa comodidad, auste YdEStrEZa sinoseexplicaen KAITSEKINDAD - ELEKTROSTAATILISED marg\(ud teisiti. Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga Gdvalt ¢ munkanal VA igyesseg szempont;
7/ especiales; por ejemplo, trabajos Utilice lla adecuada. Lot OOMADUSED. TAKISTUS ALLA1x10A8 0 aei nincs mé mlapon. terméket
= d . . hasznljon. A tullaza vagy til szoros termék korlatozza amozgasban,
demontaje de precisidn. productosq keitset HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: esslsed hmulmglmused EN420:  VEDOKESZTYU-ALTALANOS & o biztositjaaz optimalis védelmi szintet. TAROLAS ES
ionarénelnivel ﬂl‘m IEC 61340-5-1:2007 ki 2003+  KOVETELMENYEKES SZ ALLITAS: | dJ 3l b K b d
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: ALMAC Y TRANSPC Elektrostaatiline laeng (ESL),inglk i 0. 430% A AL:2009  VIZSGALATI edlis esetben széraz és sotét kornyezetben, az eredeti
3003+  REQUISTOS GENERALES Y g (ESL) ingl rivahemikus +10°- +30°C KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: B 6 +10°C és +30°C koztt ELLENORZES
enunlugar secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre\o"y}u < L8/ £50 - takistusalla1x1049.0 AU Ujiigyességiteszt: Min.; max. 5
A1:2009 METODOS DE PRUEBA INSPECCION ANTES DEL US0: Sl productoresuita dafiadoNOpropor- toode kaitset HASZNALATELOTT:Ha atermék megseril akkor NEMnycjt optimalis
Prueba de destreza digital: cionalaproteccién éptimaporlo que debe desecharse. Noutilice nunca Viskama tooteid PU EN16350:2014 ‘;d;:g: R peertlt
méx.5 unproducto dafiado. LIMPIEZA: No utilice productos quimicos ni objetos teravate VEDOKESZTYO
i d Pesemist ~ELEKTROSZTATIKUS TULAIDONSAGOK. targyakata kesatyl tisatitésdra. Amusas jellel lldtott keszlyuk
EN16350:2014 ! adosconin o ELLENALLAS 1x10A8.0 ALATT amos4
GUANTES DE PROTECCIO! standardseid Utdnt ARTALM ATLAM'TA
ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR rendimiento sostenido después del lavado. ELIMINACION: Conforme a la KASUTUSELT KORVALDAMINE Lahtuvalt kohalikest keskkon- 3lvozs ALLERGENEK: Ez a termék ol
DEBAJODE 1X10A80. b £ : :
x legislac al. ALERGENOS: Este producto contiene nancuetest. ALLERGEENID: Antud toode isaldab komponente, mis @ IEC 12007 yagokatie tartalrss, amelyek alergids reake 6k potencidle
IEC 61340-5-1:2007 i 5 Esp/ cllendllés] kockazatst Bk Tllérzékenységesete éla Tovbbi
12007 alérgicss Noutlizarencaso deobservar mdm‘nsL:ehlpeésenjlb‘lhdad ( informéciskért vegye felakapcsolatot az Ejendals vlalttal
resistencia por debajo de 1x10A9 0 ontacto conEjendals. {ihendust Ejendalsiga.
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ISTRUZIONI D'USO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1| KATEGORIUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCUJA

DAUGIAU INFORMACLJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

LI3]

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

11 KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
i sotto del livello minimo di presta-
zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

ATTENZIONE!Q
specific £ sui DPI, conilvell dettagi

Pradédami naudoti 8j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES

= Zemiau negu minimalus charakteristikos

diprestazioniindicati. Tuttavia ricordate (he nessun elemento di DPI

X=Nebuvo handytas arba bandymo metodas
netiko pir&tini i, dZiagai.

&ingradodi
hi.

siriferisconoaip
protezione sulluogo dilavoroa causa dialtri fattori che influiscono

IHivelli di
nella zona del palmo del guanto.

EN388:2003 A.Resistenzaallabrasione,

. qualila , labrasione,

ecc.N
omacchinari conpar
la (Iassvﬁ(azlune complessivadellanorma EN 388: ZDDB nonriflette

Periguantic

In. 0, lax.
nec EN163502014.
Mln 0;Max.5 Lapersona che ividis
c
ABCD D, Res}s(enmallaperfarsziune, uate.[guantiprotettivic ©
Min.0; Max. 4 aperti, P
losive.Le
EN420:  GUANTIDIPS prop p
2003 -REQUISITI GENERALIE pregiudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e danni, e po-

METODI DI PROVA
Test di destrezza:
Min. ;; Max. 5

ricchite

fenti per
diossi Ui sono nec

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVEIKIO

Apsaugos lygis matuojamas pir3tiniy
delny plote.

EN388:2003

A Atsparumas trintiai
B. Atsparumas jpjovimui
C. Atsparumas plySimui
D. Atsparumas pradarimui Mi

===

AAPSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!
REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
Piréty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva
89/686/EEB deél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP),tikslius
jo charakteristiky lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsi-
minti, kad joks AAP gaminys negali suteikti visigkos apsaugos,
todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistucja rizika.
Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudojamiems
idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes
darbovietoje dél kity jtaka darantiy veiksniy, pavyzdziui,
temperataros, trinties, suirimoir kt. iy pirstiniy

Pirms izstradajuma lieto3anas riipigi izlasiet 30 instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

0= zem minima

BRIDINAJUMS‘ Sis izstradajums ir paredzéts aizsardzibas

0 dntajam
apdraudgjumam
X= nav iesniegts testé3anai, vai ari
testéZanas metode nav piemérota cimdu
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISK\EM RISKIEM

prie judanciy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
Dviejy ar daugiau sluoksniy pirstiniy bendra EN 388:2003 kla-
sifikacija nebdtinai rodo iorinio sluoksnio charakteristikas. EN
163502014 Asmuo, dévintis apsaugines antistatines pirstines,
privalo turéti tinkama jZeminima, pavyzdziui, avéti tinkama
avalyne. Antistatiniy pirstiniy negalima ipakuoti, atidaryti,
matuotis ar alinti, esant degiai ar sprogiai aplinkai, dirbant su
degiomis ar sprogstamosiomis medziagomis. Elektrostatines
apsauginiy pir3tiniy savybes gali tapti netinkamos dél pir3tiniy
sengjimo, susidevejimo, uzter&tumo ar pazeidimy. Siy pir&tiniy
elektr linepakakti,dirbant degioje deguo-

5\p|r§tlnetrumpesne i
tam, ki tike

X salygomxs pavyzd¥iui, atllekant smm-
[/ kius surinkimo, montavimo darbus.

Il prodotto & it corto di un VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicato nella prima EN420:  APSAUGINES PIRSTINES, BENDRIEI
guanto standard, al fine di pagina, tutte le misure sono conformiallanormaEN 420:2003inquanto 2903+ REIKALAVIMAI IR BANDYMU) METODAI
migliorarne \lé ﬂ;m“di'a per i 2comfort vestibilta e destrezza.Indossare solorodottidell tagiia AL:2009  Pirity miklumo testas: Min.; Maks. 5
st cotta oot ropps o oppostet mierammalmor iy
ormranno ™ i APSAUGINES leanEs ELEKTROSTAT\NES SAVYBES.
EN420:  GUANTI DI PROTEZIONE NAMENTO E TRASPORTO: Le condizioni di idealisono X0A
2003+  -REQUISITI GENERALIE inun luogo asciutto e buio nella confezione originale, tra+10°C e +30°C.
AL:2009  METODI DI PROVA CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: Se l proditto @ danneggiato, NON EC 61340-5:4:2007
Test di destrezza: Min.1; Max. 5 p leed -
maiun prod PULIZIA: himici Eﬁ:i;’,ﬁi’;?ﬁ, Bhrova (£50)
EN16350:2014 0 ogget taglienti pr a pulizia dei guanti. | guanti contrassegnaticon
SumNTIPROTETTIV foppor ,attraverso test standardizzati
p dopoil lavaggio. SMALTIMENTO:
INFERIORE A 1108 Secondo locat. ALLERGEN: Q. prodotto
contiene ct h

IEC 61340-5-1:2007

ischio di

di er

p
llergiche.Nonusareinc:

resistenza inferiore a1x10A9.Q

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

maggioriinformazioni contattare Ejendals.

GEBRUIKSAANWUIZING

NL

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

VERKLARING VAN DE PICTO-
GRAMMEN

0= Onder het minimum

WAARSCHUWINGIDitproductisontworpenomde beschermingte
if hetgedetail-

soor hetgegevensfzoncerlj gevsr
X=Niet

teerd. Houd echter hte dat
testof test- lled altjdvoorzic
methode is niet geschikt voor het ontwerp ht bij i isico's. D

of materiaal van de handschoen

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S
Beschermingsniveaus zijn

gemeten vanaf van de handpalm van
de handschoen.

nies prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analizé

TINKAMI DYDZIAL Visi dydia aitinka EN 420:2003 patogumo,
tinkamumoir jeigu pirmame puslapyj
néra itaip nurodyta. Devekite tik tinkamo dydzio gaminius.
Lalsvus ar per daugjtemptos pirstinés varys judesius ir nesuteiks
ptimal LAIKYMAS IR eriausia
laik je p: ) 0°
i 30° C.TINKANAUDOTI. Viriartines p\rﬁtlnes -36ménesius
nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data - ant pakuotés. PRIES
NAUDOJIMA TIKRINKITE. Jeigu gaminys paZeistas, jis neatliks
savopaskirties -j reikia igmesti. Niekada nenaudokite pazeisto
gaminio. VALYMAS, Nenaudokite okiycheriniymecziagy ar a3ty
L PirStines, paZ

SMETIVAS Pagal vietos aplinkos apsaugos, Astatymus ALERGE-
NAL
reakcijas. da labai jautri. D
gausite, susisieke su Ejendals.

alinti

macijo:

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ ponizsze instrukcje.

OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW

om skutecznosci ochrony znajduje sig
pn minimalnych wymagar dla okrelonego
zagrozenia.

X = rekawica nie byta testowana lub metoda

Zijnvoor de product
hermingsduur op dewer

i
andere fact oal

ljtage, Gebruik hoenennietinde
buurt van bewegende onderdelen of machines met onbeschermde
onderdelen. Voor handschoenen met twee of meer lagen geeft de
algemene classificatie van EN 388:2003 niet noodzakelijkerwijs

EN388:2003 A.Slij i
Min. 0; Max. 4

-EN163502014:De

B, persoo ¢ hermende
e i, bijv. door het dragen van adequaat schoeisel. Elektrustansche
A D pereneerstand, geopend,angepast of vewiderdal decager zich bevindtneen
Vi o of explosieve
t De he eigenschappenvan de
EN420:  BESCHERMENDE bescher
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE  door litage, ver chade,en niet
EISENENTESTM i metzuurstof
Vingervaardigheidstest: waar extrabeoordelingen nodigzijn
Min.1; Max. 5
korter daneen  PASVO! EN 4202003 voor

standaardhandschoen, teneinde
het comfort te verbeteren voor
bizondere doeleinden - bijvoor-

comfort, pasvorm en beweeglikheid,als deze zaken niet worden toegelicht
Dr hikte maat. Pro-
het

opd
ductendie telos of te strak zitten,

beeld bij (OPSLAG EN TRANSPORT: D¢
kunnenhet
EN420:  BESC ;
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE 111" 50 NSPECTEVGORHET
03 Hree N T e THOSEN GEBRU\K Indienhet product beschadigd rackt biedthet NIET de optimale
! ESTM eschy het Gebruiknooit eenbeschad-
Min.1; Max. 5 'gd roduct geen chemicalién of scherp P
voorhet
EN16350:2014
BESCH nahet

HOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN.
WEERSTAND ONDER 1x108Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische omladmg (ESD) -
weerstand onder 11

VER-

ALLERGENEN: Dit

product bevat onderdelen die een potentieelrisico op allergische reacties
Niet. |

Neem voor meer informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

testowania nie jest odpowiednia dla danej rekawicy

REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI
MECHANICZNYMI

Poziomy ochrony sq mierzone z obszaru czeéci
chwytnej rekawicy.

EN388:2003
A.Odpornoéé na &cierane, Min.
A Odpornosé na przecigcie, Min.
A.Odporos¢ na rozdarcie, Min.
A Ocpornoé¢ na przeklucie, Min.0; Maks. 4

ABCD
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003 OGOLNE | METODY TESTOWANIA

Klasyfikacja zrgcznoéci palcéw:
Min.1; Maks. 5

Rekawica krétsza od rekawicy stand-
ardowe}, przeznaczona do zastosowart
specjalnych; zapewnia wigkszy komfort

[/ podczas wykonywania na przyktad

OSTRZEZENIE! Produktzsprojektomano tek aby zapeniot

o ponizej,
2gochia zwymogariami dyrektywy PPE 8/686/EC Nalezy jec-
nak pamigtac, ze zgodnos¢ zwymaganiami dyrektywy PPE nie
zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia
nalezy zawsze zachowat ostroznose. Poziomy jakodci okreslono
dlaproduktéw nieuzywanych; nie odzwierciedlajg one rzeczy-
wistego czasu ochrony wmiejscu pracy, gdzie obecne s :zynmk\

fimeni tiek
plaukstas dalas zona.

EN388:2003 A.Nodilumizturiba,
Min. 0;Maks.4
B.Noturiba pret iegrie-

né ar direktivu PPE 80/686/EC precizi
fi Tomér nemiet vera,
kaneviens individualas aizsardzibas lidzeKis nevar nodroinat
pilnu aizsardzibu, e, riska apstaklos, i aievero piesardzba.

ekspluatacij

Ekspluataci; noraditijauniem,

\tie Jofaktis Tbas lgumu darb
Vieta citu faktoru e, kas ietekmé ekspluatacijas fpadibas, pieme-
ram, 05 cimdus nedrikst

{ira, nodilum: utt,

lietot k ricémar
dafam. Divu vawalrakuslanu cimdiem vispariga EN386:2003

Klasifikacij
Tpaibas. EN 16350: 2014Persona| kuralieto cimdus, kas neuzkraj

zumiem, Min.0; Maks. 5
c i ko elektribu,irjabit p pieméram, valkgjot
Min.0; Maks.4 thilstos Cimdus, 3 statisko elektribu, nedrikst
Aeco &_N"mm pret caurduan,  izsaipot, atvert, plelagol vainoviks, atrodoties viegliuzliesmojoa
in.0;Meks. er notiek darbsar vieg|
EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGA jokam vai spray am. Aizsar i
2003 PRASIBASUN Tpadibasvar & nnveca§anés,nodﬂums‘piesémojums
METODES unbojgumi,n tas var nebilt al atinata
Pirkstu kustiguma tests: -
Min.:Make & idés, kurir nepleciezami tejurmi,
Cimdi i Tséki par standarta IZMERIUNTO IZVELE: Javienpirmajs apanavnoracits savadik,

isi muuartam EN 42020035&15&:5 uzkumfurtu

3 ; cimdiem, lai ina
5/ oeme Y

pieméram, precizas montszas

izstradajums. Parak valigi vai parék cieS izstradajumi ierobeZos kustibas,

darbiem. unnenocko¥ings optimao azsarczibas men UZGLABASANA UNTRA-
EN420:  AIZSARGCIMDI-VISPARIGAS  NSPORTESANA: Jauzglaba
2003+ PRASIBASUNTESTESANAS  temperatirano +10° fiz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS o
A1:2009 METODES tiek bojats, tas vai
Pirkstu kustiguma tests: untada]ir jaizmet. Bojatu izstradajumu letotnedricst TIR\SANA deu
N tiriganainedrikst izmantot asus priekimetus.
EN16350:2014 Standartizétos (eslus nuskaldrots kacimdi kas marken ar mazgadanas

AIZSARGCIMDI - ELEK
PRETESTIBAMAZAKA PAR 110480

TPASIBAS.

IEC 61340-5-

imbolu, péc
LIKVIDESANA: ietgjiem

joma. ALERGENI: Sis izstradajums satur vielas, kas var izraisit alergiskas
reakeijas, Nedrikst ietot jair paradijusas paaugstinatas utibas pazimes
Lai

askana

. sazinieties ar uznémumu "Ejendals”.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE

0= Sub nivelul minim de performant3 pentru

pericolul individual respectiv
X=Nua fost supus testului sau metodei de
testare nepotrivite pentru design-ul sau
materialul m3nusilor

MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA
RISCURILOR MECANICE

wplywajace na skutecznose ochrony, takiejak tarcie,

zona palmei m:

zuzycieitp. Rekawi

czgéciami.Dla
rekawicz dwiema lub kilkoma warstwami ogdina klasyfikacja
normy EN 388:2003 nie musi odpowiadaé poziomowi jakosci
arst EN16350201 noszace rekawice
chroniacepr: i
¢

Rekawic rozpraszajgcychtadunki elektrostatyczne nie nalezy
rozpakowywa, otwnerat regulowac ub zdejmowac w atmosferze

palnejlub jiz substancjami
howymi. N: ne wtasciwosci
rekawic ochronnych mogg nikorzystnie wpfywat: okres
cie, zabrudzenia réwniez nie
apewniat hwzbogaconychw
tlen, gdzie koniecznejest htestow.

DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wszystkie rozmiary sa zgodne z
norma EN 420:2003 okreélajaca wymagania dotyczace komfortu,
recanoscijezelinie wyjasniono naczejnapierviszej

EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003+  OGOLNE | METODY TESTOWANIA
A1:2009  Klasyfikacja zrgcznodci palcéw:

Min.; Maks. 5
EN16350:2014

REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI
ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZEJ1x10A8 Q

stronie. Produkt nalezy nosic wyta

wanymoariarze Zbytiuine Iub casne rekaice moga oganezac
uchyinie Inej ochro

PRZECHUWYWANIE ITRANSPORT Na \pepleJ prZechOWyWal:W

suchymic eniu,w

femperaturze cd 100 do 30 oC. KONTROLA PRZED UZYCIEM;

Jezelprodul ostatszkocdzony NEzapevni op(ymame ochronyi

owinien
pmduk(u CZYSZCZENIE: Do czgysyzczema rekawi nienalezy uzywat
h. Rekawice
yzowanym testom,
nosciochrony poichwy-

ubpr

oznac; podd;

ES

@ IEC 61340-5-1:2007
y odpornos¢ ponizej 1x10A9 Q

ranis, UTYLIZACY: Zgochie. (okalnymiprzepisam dotyczgymi
ochrony érodowiskanaturalnego. ALERGENY: Produkt zawiera sub-
stangje, ktore moga ¢ potendjalne
alergiczne] Wpr

aprzesta h
informacji prosimy o kontaktz firma Ejendals.

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA Il/VMESNA OBLIKA
INFORMACLIE O IZDELKU SO NA VOLIO NA PRVI STRANI

EN388:2003 A.Rezistents la abraziune,

AVERTISMENT! Acest produs este conceput pentruaasigura
protectia specificatan Directiva89/686/CEE privind echi-
pamentulindividual de protectie, cunivelurile de performant
detaliate indicate maijos. Cu toate acestea, refineti c& niciun
echipamentindividual de protectie nu poate oferioprotectie
completsi, prinurmare, rebuie uatefntotdeaunamssuri
deprec: lariscuri. Nivel
i T e S e N
durata efectiva de protectiela locul de munc din cauzaaltor
factoric formania, precum
abraziunea, degradarea etc. Nuutiizafi aceste ménusiin
upiese

Min. 0; Max. 4
B. Rezistent3 la téiere,
Min. 0; Max. 5
C.Rezistent3 la rupere,
Min. 0;

ABCD D Rezistent3 la perforatie,
Min. 0; Max. 4

EN 420: MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
2003

GENERALE S| METODE DE TESTARE ol o

neprotejate. In cazul manusilor cu dous sau mai multe straturi,
clasificarea generald a EN 388:2003 nu reﬂe(ta tnmod necesar

per luiexterior. EN 16350:2014: P
care poartménusi de protectie cudisipare electrostatic
trebuie sa fie pr

prin purtarea dencélfaminte adecvat, Seinterzice despa-
chetares, deschideres, sjustarea sau scoatereaménusilor de

protectie cu disipare electrostatici T medii

iw rflamabile

Min. 1; Max. 5

Proprietsfile electrostatic
prmecue potfia afectaten mod negativ P S e
ibil s& nu fie suficiente

ménusa standard pentrua
spori confortul pentru utili
speciale - de exemplu, lucréri
fine de montaj.

EN420:  MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
2003+  GENERALE SIMETODE DE TESTARE
AL:2009 Test privind dexteritatea degetelor:

i x. 5
EN16350:2014

MANUS| DE PROTECTIE - PROPRIETATI
ELECTROSTATICE. REZISTENTA SUB1x10A8Q

N

ESD’

IEC61340-5-1:2007
Descircare electrostatici (ESD) -
rezistent3 sub1x10A9Q

inflamabi
Suntnecesare evalusisuplimentare

uoxigen,unde

POTRIVIRE §1 DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN
4202003 ceea e priveste confortul,potrivireasi dexteritatea,
dacinuse explicé pe primapagind, Purtati doar produsele de
dimensiuni corespunzatoare. Produsele care sunt prea argi

de pmtett\e DEPOZITARE Sl TRANSPDRT Se recomandd
in conditii

temperaturi cuprmse Tntre +10°5i +30°C. VERIFICARE INAINTE D DE
UTILIZARE: In cazulin (arsprudusu\ este deteriorat, acestaNUva
oferiprotectieop iodatdun

CURATARE: himice sau
obiecte cumuchi ascutite pentru cur3tarea manusilor. Manusile
marcate cuunsimbol prwmd spélarea au demonstrat o performantd

| testelor

ELIMINARE n conformitate cu legislatialocalé privind mediul
‘nconjurdtor. ALERGENI: Acest produs contine componente care ar
putea constitui un isc potential pentru reactiialergice. Nu tilizafi
produsulin caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals
pentru nformati suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE 6ZGU BILGILER IGIN GN SAYFAYA BAKINIZ

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV
0 =Pod mini Groviiou vyl ipre

VAROVANIE! Tento prudukt jenavrhnuty naposkytovanie

od 9/686/ES s p -

dané jednotli
X =Nebolo podrobené testu alebo je testovacia

metéda nevhodna pre navrh alebo material
rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED
MECHANICKYMI RIZIKAMI

Urovne ochrany sii merané v oblasti dlane rukavice.

EN388:2003 A.Odolnost voti odreninam,
in. 0;
B.0dolnos

fiami vyl 23 5 Zez\adna

brych ochrannych prostriedk

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV
0= pod najmanj2o stopnjo zmogljivosti za podano
posamezno nevarnost

predlozeno v preskus ali preskusna meto-
i ko ali material rokavic

da

dplni ochranuaprivystavenirizi dy dodriavat
opatrnost. Uro i "

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED

inétr alueuchranyr\apramvlsku do
ledkuinyct t akoje napriklad
teplnta odreniny, degradame ma(erla\u atd Nepouivajte teto
ruka
snechranenyvm tastami \/prlpade rukav[c sdvomaalebo
iacery iaEN 3882003

Min.0;Max.5
c Odolnost vodi roztrhnuti,

po y.EN16350:2014: Osoba po-
uivajica rukavice mzpt\/l‘ujuce elek(rcstatlckynabc musi byt

bytvybalené otvorené, upravovanéam odslrénenév horfavom

[atkami. Elekt ‘ostatické

ABCD D oanlnus{ otprepct,
Min.0; Max.
EN420.  OCHRANNE RUKAVICE
2003 VSEOBE( YA

TESTOVAEIE METODY
Skiitka obratnostiprstov:
Min. 1;Max.5

Rukavica e kratSia ako beznd
rukavica, aby poskytovala lepie

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -

2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A

A1:2009  TESTOVACIE METODY
Skii¥ka obratnosti prstov:
Min. 1; Max. 5

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI. ODPOR <1x10/8Q

pohodiie pri pouiti na osobitné téely,
napriklad prijemnej montanej praci.

7u byt nefiaduc nutim,
mmm\nz 2|
byt dostatoEné v horta bohatenychkysllkom,

P

MERANIE A URCENIE VELKOSTI: VEetky velkosti zodpovedaji
norme EN 420:2003 zhladiska pohodlia, velkostia obratnosti,
aknieje Uvedené inak na prednej strane. PouZivajte len produkty
vhodnej velkosti. Produkty, ktoré st priié volné alebo prilé tesng,
budu obmedzovat pohyblivost a nebud poskytovat optimalnu
troveifochrany. PREPRAVA A SKLADOVANIE: Ideine sklaclujte
nasuchoma iteplote +10
~+30°C KONTROLA PRED POUfITIM Ak dgjdek po§kodemu
produktu, produkt NEBUDE poskytovat opumamu funkinosta

mal by byt p
Cl viy tistenier iadne chemikal
Rukav\ce oznat
kézali v $tandardizovanych testo

u
pupram LIKVIDACI

stlatles miestnou egilativou tkejicou
edia ALERGENY: Tento produkt obsahuje

IEC
Eleklmslxncky vjboj (ESD) -
odpor <1x10A9Q

zlozky,k i iko z hladiska ale kych
reakcil. itlivenosti. Pre
dal3ie informacie knntakluﬂe spnlncnostE jendals.

OPOZORILO! Ta zdelek e zasnovan za zagotavijanje za%tite,
opredeljene Direktivi89/686/EGS o Xsebnizaxtitnioprem;
oravneh zmogljivosti. Vendar
paupostevajte, danobena osebna zaititna opremanne more
zagotoviti popolne za¥tite, zato morate biti ob izpostavljanju
teganju vedno revidni Ravnizmogijvostiveligoza delke
v trajanjazatitena

Ravni

EN388:2003 A Odpornost proti obrabi
Najm. 0; naj.

8. Odpornost proti prerezu

Najm. 0; najv.

C.Odpornost protitrganju

Najm. 0; naj.

D. Odpnmest protiprebodu

Najm.0:

ABCD

VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE
ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
Preskus gibljivosti prstov: najm. 1 najv. 5.

EN 420:
2003

delovnem mestuzaradidrugihdejavrikov ki vplivajona
zmogljivost, kot so temperatura obraba,razgradhjaitd Teh
rokavic
alistrojevz r\ezascl(emml deli.Za rokav\ce zdvema ahvec plastmi
splona Klasifikacija iz standarda EN 388:2003 ne odraZa nujno
zmogljivosti najbolj zunanje plasti. EN 16350 2014: Oseba, kinosi

elektrostatitno disip: e
ozemljena.npr.nositimoraustrezno obutev.Elektrostatiéno
okavi Kirati, ocpirati
prilagajatiali i ihali jihali
I Noelek

trostatiene lastnostivarovalnih rokavic ko negativno plivajo

Rokavice so krajse od

staranje, obraba, kontamina
d

uporaba udobneja - na primer pri
natanénem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE
2003+  ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
AL:2009  Preskus gibljivosti prstov: najm. T;najv. 5
EN16350:2014

VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI. ODPORNOST MANJ KOT 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

i
i u,
kisikom, za katerega so potrebne dodatne ocene.

TESNOST IN VELIKOST: Vise velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost
ingibljivost, N 420:2003, ¢e
naprvi uu,“ delke pr lik
P tialiohl
gotavlal opnmalne i zattte SURANJEVANIE INTRANSPORT:
jbolj min ni embala¥i,pri
temperaturimed-+10in+30°C PRED UPORABO PREVERITE: Ceje
izdelek  NE bomogel ptimalne zaktitein
gamorate zavreti. N % izdelkov CISCENJE:

i \zdelkl kiso

g=

N

(i
- odpornost manj kot 110A9 Q

Rokavic e tistite s kemicnimi sredstviali s predmeti ostrimi
robovi. Za rokavice, oznatene s simbolom pranja,je bilos standar-
diziranimi preskusi ugotovljeno, da so po pranju enako zmogljive.
ODLAGANJE: Skladno z lokalno okoljsko zakonodajo. ALERGENI:
, kibilahk tveganje
nak

Taizdelek

preobeutljvosti Vet informaci je na voljo pri drusbi Ejendals

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI

0 = ligili tehlike igin minimum performans
seviyesinin altinda

X=Test edilmedi veya test ysntemi eldwen
tasanmina

UYARI!Bu irin, aagidasunulan performans seviyelerile, PPE
89/686/EC'de belirt ok tasarlanmistir
Ancak higbir kisisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma

MEKANIKR\SKLEREKARsIKORUVUCU
ELDIVENLE]

Knrumasevlyeler eldiven ayast
bilgesinden dlgilmiistii.

aginive tehlikeliki veya diger yiiksek risk-
li durumlara maruz kalindginda tedbirli davran(masini gerektigini
unutmayun. Performans seviyeleri, yeni durumdakidrinler cin
gecerlidir ve sicaklik, asinma, bozulma vs. gibi performansi etkileyen
diger faktorlerden dolayis yerndegercek korumasiresii yasitmaz
Idivenler hareketli parcalar alarasahip

EN 388:2003 A
Mi

: Maks.4
B Bk kesmesimukavame,
5.5

c Ylmlmamukavemetl
; Maks.

makineler
eldivenler igin EN 388200
performansini yansitmayabilir. EN16350:2014: Elektrostatik yiik
yayickoruyucu eldivenleri takan isiler, 8rnegin uygun ayakkabilar
giyerek dogrubir ostatikyik yayict
koruyucu eldivenler, yanici veya patlayict ortamlarda veya yaniciya da
patlayict maddeleri tagirken paketinden alinmayacak, aglmayacak,
ayerlanmayacak veya karimayacakir. Koruyucueldivenlerin

Ikiveya daha fazlak

ABCD D Dehnme mukavemeti,
Min. 0; Maks. 4
EN 420: KORUVUCUELDWENLER-
2003
TEST VDNTEMLERl
Parmak becerisi testi:
Min.1; Maks. 5

Ince montaj gibi szel
amaclar igin konforu artirmak
amaciyla eldiven, standart bir

[/ eldivenden daha kisadur.
EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:
Min. 1; Maks. 5

EN16350:2014 .
KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER.1x10A8 0 ALTINDA DIRENG

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatik desarj (ESD);
1x10A9 Q altinda direng.

iyipranma, aginma, kirlenme ve hasardan
olumsuizetkilenebilir ve ek defserlendirme gereken oksijen zengini
yanictortamlar iginyeterli olmayabilr

ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlk, ele oturma ve beceri
agisindan én sayfada agiklanmamigsa EN 4202003 standardina
uygundur. Sadece uygun ebattaki trtnleri kullanin. Cok gevsek veya
qokssikitrinler hareketi kistlar ve optimum koruma seviyesi saglamaz
SAKLAMA VE TASIMA: [deal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
paketinde +10°ile +30°C arasi sicaklikta saklani. KULLANIM ONCESI
KONTROL: Uriin hasar gérirse, ideal korumayt SAGLAMAZ ve imha
dil ekir. Asla hasarls bir ir TEMIZLEME:

icinherhangibir kimyasal veya It
b boliyl ’ leri

Eldivenleri
nesneler s
standart testlerle yikamanin ardindan performansini sirdirdiigi
ERJENLER: Bu
{iriin,potansiyel alerjik reaksiyon riski tagtyabilecek bilesenler igerir
Asiriduyarlik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha fazla bilgiicin
Ejendals leiletisim kurun




PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

INSTRUCTIONS FOR USE
ONLY ON THIS PAGE
Cut resistant glove, PU, palm-dipped, CRF®

TEGERA® 430

EEE]

Technology, Lycra®, nylon, 13 gg, smooth finish, cut
resistance level 3, Cat. ll, grey, white, breathable back,
water and oil repellent palm, for fine assembly work

BRUKSANVISNING sv

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

VARNING! Denhsr produktenhar designats firattge.

EN 388
4342

2009 g

:2003+A1:

EN 420

i MODE DEMPLOI i
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal

AVERTISSEMENT! Ceproduitest congu pouroffirlaprotection

inder miniminivin for angiven enskid fore e Sidant ificerasienlighet medPPEBO/6BB/ oo "l isaue individel domnd dans la Directive Europs EC pour les EPI
IEmplig/rglevant for produkten EC.Komdock ihdgatt ingen PPE+ produkt kange fullstan- X=non-testés ouméthode dessai ut avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez
digtskydd och frsiktighet It daptée au type de g cependant a esprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une
SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER tuationer. sler f andpi EN388:2003 protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses
ivaer géller ytan ochkan paver 3 f&r under - GANTS DEPROTECTION CONTRE  Précautions. Les niveaux de performance concernent les produits a
EN388: 2003 anvandningtex nbting hoga/léga temperaturer,degrada- LES RISQUES MECANIQUES état neuf Ils ne reflatent en aucun cas la durée réelle d tion
Nétningsmotstand, Min. 0; Max, 4 tion etc. Anvand inte handskar nara rorligamaskindelar Les indices de protection sont sur le lieu de travail dd & linfluence dautres facteurs - tels quela
B Skarmotstand, Mi lax. mesurés au nivau de la paume température, labrasion, la dégradation etc. Ne pas utiliser ces gants &
garisk for ihakning, For EN 3882003 gller resultaten fér pérature, . la dég P E
c Rivmotsténd, Min. 0 Nhlzx ‘:7 o P& gue‘ .mgu . ABcp  dugant proximité hines et outil Laclassification gé-
in. 0; Max. .

ABCD

EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA
2003 KRAV OCH PROVNINGSMETODER
Dexterity/Taktilitet: Min. 1; Max. 5

SIZE/STORLEK OCH PASSFORM:| Handskama féljerkraven

nérale EN388200 omportant ieurs couchesne
refléte pas nécessairement a performance dela couche desurface.

A.Résistance a abrasion, M
B. Résistance 4 la coupure, Min. 0;

{EN 420201 annatanges p forsta
sida.Valjratt storlek for att uppna optimal sakerhet och
funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt

Handsken &
,) ‘tex finmonteringsarbeten.

EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA
2003+ KRAV DCH PRDVN\NGS METODER

ochmérktior +10-+30°C. INSPEKTION
FORE : Anvénd aldrig en skadad produkt,
Ompr das ger deni I

kasseras. RENGORING: Anvénd inte kemikalier eller vassa
foreml vid rengoring Handskar mérkta med tvattsymbol har
isat|

A1:2009 Test 1;Max.5

EN16350:2014

SKYDDSHANDSKAR - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER.

RESISTANS UNDER 1x1048Q

IEC 61340-5-1:2007
Eletrostatiska urladdningar (ESD)
- resistans under 110490

k fter tvatt. AVFALL: Enligt ochrutiner.
ALLERGENER: Produkten kan innehalla 3mnen som for vissa
personer kan bidra tillallergisk reaktion. Om dverkanslighet
skulle upptréda avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals for
ytterligare information

EJSTRYKNING  TVATT400C, EJKEMTVATT  EJTORKTUMLING

FAREJ
VATTENTVATTAS SKON!

ISAM TVATT

INSTRUCTIONS FOR USE

Uﬂ CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these
EXPLANATION OF PICTOGRAMS

instructions before using this product.

C.Résistance la déchirure, Min.
D. Rés ion, Min.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes & [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf
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BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

0= Under minimumskravet il ytelsesniva for ADVARSEL! Dette produktet er laget for & gibeskyt-

denne individuelle faren tiPPE 89/686/EU rte
X= Produktet er ikke testet, eller det er ikke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
relevant for produktet PPE-artikkel kangi full beskyttelse og at det alltidm utvises
EN3BB2003 | o e KERMOT forsiktighet ved eksponering for farige emikalerelleri
RISI erpaetnytt
Beskyttelsesniva males {omridet Dg ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
ihandflaten pa hansken. hay ogd jon. lkke bruk di

elementer som beveger segeller maskiner som har Ubeskyt-
tede deler. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale
sammen eller det sterkeste materiale.

ABCD
A.Slitasjemotstand, Min.o; Maks. 4

i d, Min..
D, Punkterimgemotstand, Min. 0. Maks. 4 PASSFORM OG STORRELSE: Alle starrelser er ihenhold
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,

EN420:  GANTS DE PROTECTION - Imention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter

2003 EXIGENCES GENERALES ET ntioncon portezque des 2003 KRAVOGTESTMETODER iriktigstorrelse. Produkter som enten er for lase eller
METHODES DESSAI t t \ s prodiits trop amples ou trop ser le Test taktilitet/fingerforlighet: ,
Test ité:Min. 1 Max. 5 o ANSPOF N Vi 1:Mox. 3 beckyttelon LAGRING OG TRANSPORT Bor ngreeto

TREPOSAGE ETTRANSPORT Conservrles ganls dans un endroit sec eskyttelse. : Bor lagres tortog

2:'::;2,““;‘;::;55’"‘ SRS tsombre, ans lemb igine, & un Hansken er kortere enn standard morkti originalemballasjen, mellom +10° - +30°C. KONTROLL
unmetleur confort permettantainsi, comprise entre10" et 30"( PRECAUTION DI EMPLOI Nepas unnser ) for spestelle formal som feks, ved FOR BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
par exemple, de réaliser des travaux  hors desond définid ploici- i i 4 derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt
spécifiques de précision. dessous Veillez & intdgrité de vos gants avant et pendant [utilsation, les RENGJBRING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander

EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim- i'.: n‘szﬁf xs’;cg”ﬁ"%ﬁ‘égg’gs"ﬂﬁ forarengjort Hansker merket

2003+  METHODES DES! iques et/ou obj etstranchanls pournetmyer les gants. Lesgants pourvus i i har, te tester, vist seg og rettholde

A1:2009  Test érité: Min. ; Max. 5 d A1:2009 ighet: . pp

- g Min.1;Max.5 beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til

EN16350:2014 lavage n'a aucunimpact sur sa performance ELIMINATION: Conformé' EN16350:2014 miljolovgivningen pé stedet. ALLERGENER Dette. produk(e(

SANTS DEPROTECTION. ment aux égislat ales. AL :Ce BESKYTTELSESHANSKER - ELEK i isk

PROPRIETES ELECTROSTATIQUES. duit contient d tent act " inneholder

RESISTANCE INFERIEURE A1x10A8 Q produit contient des entralner ons - MOTSTAND UNDER 1x108.Q reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p hypersensmvnet,det

allergiques, Nepas utilser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals b v . rone Ivied
EC 61340-5-1:2007 pourplus dinformation. 1EC 61340-5-1:2007 anvere behov for saerskilt analyse og konsultasjon. Hvis duer
Deécharges dlectrostatiques (ESD) - Elektrostatisk utlaching (ESD) - itvil, kontakt Ejendals,
A y résistance inférieure 31x10A9 Q motstand under 110490

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!
ERLAUTERUNG DER PIK WARNHIN

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

{] Pr ! -
0= Below the minimum performance level WARNING! This product s designed toprovide 0= unter der Mindestanforderung fir das dUED entwickelt,um Schutz 0= Under minimum ydelsesniveau for den ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt
for the given individual hazard protection specifiedinPPE89/686/EC with the detailed yorliegende individuelle Risiko gemaR P WG zubieten. D individuelle fare telse, specificeret | PPE 89/686/EC, med de detaljerede
X= Not submitted to the test or test method levels of performance presented below. However, always iicht zum Test eingereicht oder Methode nicht ifgefiihrt. Bitte beachten, k der = Ikke sendt til provning eller metode resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
not suitable for the glove design or material remember that no item of PPE can provide full protec- fiir den Test geeignet personlichen Schut; chutz bieten. In uegnet til pravning i forhold til handske design produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises for-
i i i i eller materiale sigtighed ved udsaettelse for farlige kemikalier eller andre
PROTECTIVE GLOVES AGAINSTMECHANICAL RIsks  tion and caution must always be taken whenexposed | aNDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR immer mit hachster Vorsicht zu handeln. mg: CEERCR rtra e
Protection levels are measured from area of glove palm. {0 rISKS The performance levels are for products innew MECHANISCHEN RISIKEN Di auf BESKYTTEL Mop -V &
388:2003 reflect the actual durationof protec-  Die Handfliche des b huhe. Die tatsachliche Haltbarkeit des NISKE RISICI Denneinfor ikke den faktiske
EN 388: A Abvasion recitance Min oM 4| fiNInthEVOTKplaCe i tootherfar ingthe Schutzesam Arbetsplatzkom auf Grunderschedener Enflssevie  Sememiangtingsiveauene it s beskyttelsesnd paarbejdspladsen, pa grund af andre faktorer,
B. Blade cut resistance, Min. 0;Max.5  performance such as temperature, abrasion, degradation, ~ EN388:2003 Temperatur Abieb, Vrschlel usw.erhebich abweichen.Handschuhe € der pavirker ydelse, som temperatur,slitage, nedbrydning, osv.
C.Tear resistance, Min. O etc. Donotuse these gloves near moving elements or A Abriebfestigket Mm 0;Max.4 hen oder ungesicherten Teilen einer EN 388:2003 Handskerne mé ikke benyttes inzrheden af bevaegelige dele
D.Puncture resistance, Min. 0; Max. 4 i i A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4 eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker med toel-
machiner protected parts. For c R!‘E,esﬁgkm Min. Maschine ver Bei Handschuhen mit 2 oder B. Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5 ! i
ABCD ormore layers the overall classification of EN 388:2003 D. Stichfestigke mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gem3R EN 388:2003 C Rivebestandighed, Min,0: Maks. 4 " eringiEN 3882003
EN381-7:1989 does notnecessarily reflect the performance of the ABCD nicht zwangsléufig die Leistung der AuRenschicht wieder. D. Stikbestandighed, Min. 0; Maks. 4 lkke nadvendigyis ydelsen et yderste lag.
= outmost layer. Does not offer protection against all risks ABCD
EN 420:2003 PASFORM OG ST@RRELSE: Alle sterrelser overholder kravene
. of c held chainsaw. The PASSFORM UND GROSSEN: Alle GréRen entsprechen EN 4202003 .
Class1:Chain speed 20 m/s correctly usingboth hands according to theinstructions  SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE hinsichtlich Komfort, Passfor hkeit (Fingerfertigkeit) falls  EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER - {EN 4202003 v ikke andet erforklaret pa forsiden. Brugkun
fromc turer. Careful ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN nicht anders auf der Vorderseite angegeben Tragen Sienur Handschuhe 2003 GENERELLEKRAV0G produkter i denrigtige storrelse. Produkter, der enten er for
U 2 1 ¢ Test 1BeE 8 PROVNINGSMETODER lose euer for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det
CLASS1 instructions applicable to your chainsaw. Wet conditions : ) in passendererorse Produkte, die entweder zu locker oder zu eng sind ngersp
i Der Handschuh st etwas kirzer als der e oformaich e Fingerspidsfo p o 0G TRANSPORT:
DESIGNA may impair the grip. Standard, um dem Benutzer erhhten i in. 1; Max. 0 tortogmarktid delige emball.

PROTECTED AREA: BACK OF HAND ONBOTH
GLOVES, EXCLUDING FINGERS

The glove is shorter than a standard

-

EN420:  PROTECTIVE GLOVES - GENERAL

FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003
for comfort, fit and dexterity, if ot explained on the front
page. Onlywear the products na itable size. Products
whichare either too loose or too tight willrestrict movement
andwillnot provide the optimal level of protection. STOR-
'AGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condi-
tionin the original package, between +10°- +30°C.INSPEC-

0 ) glove, in order to enhance the comfort

and give the wrist more mobility.

2003+  REQUIREMENTS AND TESTMETHODS  TION BEFORE USE: If the product becomes damaged it will

A1:2009  Finger dexterity test: Min.1;Max. 5

DONOTWASH DONOTIRON

]

ONOTTUMBLEDRY ~ DONOTDRY CLEAN

&

MACHINE WASH 40C,
SOFT CYCLE (ALT. 40°C)

NOT provide the optimal protection and must be disposed
of Never use adamaged product. CLEANING: According to
instructions (care symbols). DISPOSAL: According tolocal
environmental legislations. ALLERGENS: This product
contains components that may be a potential risk to
allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity
signs. For moreinformation contact Ejendals,

Komfort bei speziellen, wie bspw. LAGERUNG UND TRANSPORT: Moglichst trocken und dunkel in der
Feinmotorischen Arbeiten zubieten.  Originalverpackung bei +10°C- +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN:

Handskenerkortreendstandarden, gl +10°- +30°C INSPEKTION F@R BRUG: Huis procuktet
Wikt kan give starre komfort ve bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse

EN 420:2003 + A1:2009 Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen eksempelvis finmonteringsarbejde.

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE werden. Niemal hadhaftes EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- Sk oseres Anfjaf:ﬁ::::S::::ﬁ:mdm detil

'ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN Prndukt verwenden. SXUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhekeine 2003+  GENERELLE KRAV 0G Handsker mark detvaske symbolh

Test Taktilitit/Fingerspitzengefihl Min.1; max5  spitzen, schar A1:2009 rengoring. Handsker markeret met E‘Vﬁs_ @symbolhar igennem

. ingerspi test opfyldt kontinuerli

oSyl S BERTSIRFLSE el ke g LG

SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE d 3

EIGENSCHAFTEN, WIDERSTAND UNTER1x10A80Q  weiterhin d benSchutz ENTSORGL EN16350:2014 GENER: Produktet indeholder komponenter der kanudgareen
Regelnund Besti AL DiesesProduktenthalt  BESKYTTELSESHANDSKER - ELEKTROSTATSKE potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma kke anvendes i tilfzelde

@ IEC 61340-5-1:2007 o Risiko fir af over Derkan for szerlig analyse og

ALA/) \iderstand unter 1x10790 snnen. Nicht Anzeichenvon Uberempfindlichkeit, IEC 61340-5-1:2007 radgining Kontakt Ejendals tvivstifzlde

besondere Untersuchung und arztliche Beratung konnen erforderlich
sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x10A9.Q
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POKYNY K POUZITI VHCTPYKUWS N0 SKCAYATALMN KEYTTOOHIEET
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO KATErOPUS 11 / NPOABUHYTBIU AUSAUH KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA VH®GOPMALIVIO O MPOAYKTE CM. HA TUTYLHO CTPAHVLIE KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA
Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné pretéte tyto pokyny. Nepea NCMOAb30BaHMEM NPOAYKTA BHUMATEAbHO 03HAaKOMBTECh C AAHHOM UHCTPYKUMEN Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kayttoa.
NOACHEHWUA K CHUMBONAM o KUVAMERKKIEN SELITY? .
VYSVETLENIPIKTOGRAMO | VAROVANI Tertaprocukt e arienk poskytovinocany medkni. 1 opactmaencnors o NPEAVNIPEXAEHUE! Akt NpOAYKT paspasorar an ety mmoirimsitason  VAROITUS Témtuote on takoitettuntamacn PPEBS) 686/
pro dané jednotlivé nebezpeti ivy y VCTOMMMBOCTI K AGHHOMY PHCKY o6ecneyeHns 3aWnTbl COAacHo AupekTuse PPE 89/686/EC tletyn yksittdisen vaaran osalta EC g " r y
X=Nebylo podrobeno testu nebo je nite. Nezapominejte viak, Ze Z4dné poloZka osobnich ochrannych X= MoAGNb He NpeAbsBAeHa ANsI TeCTa (MHOPMALMIO N0 YPOBHAM 3ALLMTBI CM. HiXe). TeM He MeHee, X= Ei testattu tai & e sovellu taisilla suor . On kuitenk
testovaci metoda nevhodnd pro névrh prostredkd neméZe poskytovat plnou ochranu a pfi vystavent VAW METOA TECTUPOBAHHS! HE NPUTOACH N RG] ;“ D ‘PGA;“’" st i materiaalin testaukseen : ; dytto el voi taata taydellista
nebo materidlrukavice reikOmijenutno vady dodrZovatopatmost Urowé ikomosijsou AN AatHoM HOAGNM 3AULUTL! He MOXET 0BecnednTb aSConoTHYI0 alLMTy.
nedery roproiey i oo POt XXETUOCT OTHOCATC KO YSAEnU 53 SUOARTIASNEET e e -
OCHRANNE RUKAVICE CHRANICIPRED  ochrany s ych o cichvykonnost, EN 388:2003 SALLTHbIE NEPYATKI OT YHeTa AONONHHTENbHIX (hAKTOPOB Ha pacoem MecTe, TBK"XEKBK Suojaustasot mitataan kisineen iviitka nek i tydpaikalla
MECHANICKYMIRIZIKY ' PaTypa, TPeHIR, CABYMANGONSWAM  Kimmenosan alucelta. i sists,
Urovné ochrany jsoumafeny v oblasti joplliadteplons sdire) Segadacematenilani Nopohvelis MEXAHUMECKUX PUCKOB  xo14eCTBOM CAOEB KOMNABKCHAS KNACCUGMKALIS, B COOTBETCTBIN C Johtuen muista tilanteeseen vaikuttavista tekijbists, kuten
dlané rukavice. Htonkavic jehsoutéstl ¥posin SPPEKTUBHOCTH AvipekTvoii EN 388:2003, He 063aTeNbHO XapaKTepVI3YeT ypoBeHs N 38&2003 8
nechrnénjmi stV pripscérukavicse éms nebaw(evrslvaml VIMEDAIOTCS B OBACTH e e S e Min. 0; Max. 4 it ali tai i
EN388:2003 A, Odolnost vii odéru, neodraZic 3 eEN povrchové ABCD NAAOHHOW HaCTH NepHaTk. . B Min. 0; Max. 5 lhella. /ghintaan
Min. 0; Max. 4 vrstvy EN163502014:0) Fivajicirukavice rozptylujicielektro- A CTHpaHHio, Muk. 0; Makc. 4 PA3MEPbI. Bce pasmeps cootseTcTayior AvpekTuse EN 420:2003, g ';mkagul“:‘“usmly'" °£ﬁ" 4 kaksikerrosta, EN 3882003 normin yleisluokitus ei valttamatta
B.0dolnost viiprorezu,  staticky Fislugnymzpt opi po B. VCTORMMBOCTS K nOpe3aM, M. ONVICHIBIOLLEI! HOPM| KOMAOPT, NOCAAKY M OFaHYEHUII NOABUKHOCTH, i ' roksen suor
 inem Snz Fetrseni, poS i B Aeramenmocre x oo . ECIUASTO HE OFOB3PBAETCA Ha TUTYNLHOT CTpaKMLE. PeroMeHAVeTCA hoee SOVI'I'[AMINEN JAKOON VALINTA:Kaikki koot taytavit EN
Mm o Tovwpaiprenzent it vybaleny otevieny,upravovény anisejmuty vhoflavémani vybu§ném . S % hoc TONBKO COOTBETC] pa. Kak TecHas, EN420:  SUOJAKASINEET - YLEISET e ytav "
ABCD gmi latkami EN420:2003 TaK M CAMLKOM CBOGOAHG nep-aTka Gyaet CrechsT, pawXeHAS, 2003 VAATIMUKSETJA “ p . °5la o
i 0;Max.4 Eleklrﬂsta(\(ksvlasmﬂsu ochramnjch rukavicmohou byt nesédoucim 3ALUVTHIE NEPYATKY — OBLLME He obecneuvBas iA ypoBeHb 3UUTh! n TESTAUSMENETELMAT etel fe . i k“"
- § Tt VA METOASI MCNbITAHIMA ~ TPAHCTIOPTUIPOBKA. PeXoMEHAYETCH XpaHUTb B TeMHOM U CyXoM Tuntohereyys/sominippnyys: €t Lianoysat o tukat totteet etavitlikketacvatkaama
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE- byt dostated jchprostiedich fem,  TecTH nansiiee: MeCTe B OpUIHaNLHOT ynaxoske npw TemnepaType +10- +30 C. in. 1;Max. 5 optimaalista suojausta. VARASTOINTI JA KULJETUS: Sanytys]'i
2003 OBECNEPOZADAVKY A kdemiiZe byt nutné provést dal{ hodnocent, Mun. 1; Makc. 5 CPOK FOAHOCTIA NP XPAHEHIAW. /s nep4aTok 0AHOPa30BOro Késine on ki i 0- +30C.KAYT-
;ESTQVAEI N:ETo‘pv " Aavbie nepaaTIH KopOsE UCNON53083H - 36 MECALEB OT AATI NPOMBOACTB. AATa NPOVI3BOACTBa 3 ) antamat mitat. Taman avulla voidaan ~ TOA EDELTAVA TARKASTUS: aumcltunut tuote onhévitettava.
ouska obratnosti prtis st ISTAMINEN: Als
sl MEREN! A URCENI VELIKOSTI: Vsechny vl kostiocpovidjinormé CranaapTHe, U e YKa3aHa Ha YTIGKOBKE. AN MEPITOK ADYTVIX KATErOpH, Npi G D e PUHD .
o EN4202003 pokudtonent yaoSHee sbinonsTs padorsi  VCNOBM/A SPEHEH, COK TOLHOCTH P S03HeHAA He VCTaHaBBaeTch - kaaleja tai Tuotteet.
Rukavice je kratéi, nes biing ot ctrmce Poust , onpeaeneHHOro THNA, Hanphep, EPEA NCTI ECVI NpOAYKT oH EN420: SUOJAKASINEET- YLEISET ovat osoittar
) rukaiceaby poskytowla vl Proccy.fer soup IS tésn, TOuHYHO CBOpKY. He uﬁecne'w uﬂ;‘wnaanbM VpoBeH: 3BT TaKOT NPOAYKT CheAYeT :guz!u ;—9 ¥§§Lﬂ§5§ﬁl LY suojaominaisuutensa pesunjalkeen. HAVITTAMINEN: Paikallisten
20 lepéi poh hyblivost. timaln{ trover ochrany, PREPRAVA A . g inkoraa He ncr MPOAYKT & ympar ALLERGEENIT-
B/ avigstni u(e|y napmad PR D ey opHmSmrovel ociany. P EN 420:2003 +A1:2009 OMUCTKA. He ACnONS3yiTe XAMIMECKHE CDEACTEA H OCTDbIE MpeAMeTH! inppArYYS:  Tama il jotkavoivat
oot et SKLADOVANE Ide3lng sklacujte na suchéma tmavém mistév origindlnim  3a1uTblE NEPYATKY — OBLIME Min, 1: Max. &
jemné montazni praci. baleni pfi teploté +10-+30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde  TPEGOBAHYS 1 METOAB! UCNBITAHMIA A5 OHUCTKM NEPHATOK. MepuaTky € CUMBONOM «CTUPKA BOSMOXHa>» - Max- aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kaytatuoletta jos saatyliherk-
EN420:  OCHRANNERUKAVICE-  KPoskozeniproduktu, NEBUDE produkt poskytovat optimaini funkenost TeCT Ha NOABKHOCTS NanbLee: 06ECNeuVIBaIOT 3asBAHHbI YPOBEHD 3aLLMTbI U NOCAE CTUPKA EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa isatietoja Ejendalsilta
2003+  OBECNE POZADAVKY A amélby byt zlikvidovén Nikdy nepousivejte poskozeny produkt. CISTEN: Mun. 1; Make. 5 YTUAVBALNS. B cOOTBETCTBN C MECTHbIMI NPUD! A TISET
AIah0s  SESTOACIMETODY ittnt rukavic Zadné chemikal imi HOPMaMY 1 TpeGoBaHuMAMA. ANNEPTEHI. AaHHbIA NPOAYKT COAEPXMT OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 1x10A8Q
Zkouska obratnosti prstis hranami Rukavice oznateng 5 di gch 5" 16350:2014 5 KOMNOHEHTbI, KOTOPbIE MOrYT GbITb NOTEHUMANLHO anAeproonacHbiMu. He JECGI240-5-12007
. e oznac " # aUATHbIE NEPYaTIH - IneKTPOCTaTHAECKHE v i -
Min. ;Max. 5 tested poprant LIKVIDACE: V soulad cooficToa, VeroimBocrs moke 1x10ABR  /CMON3YVATE MDY NPUSHAKX rUNEP-YBCTBUTENSHOCTH. AN NOADOGHOA Staattisen sahkon purkaus (ESD) -
legislativou tykajictse Zivotniho prostredi ALERGENY: VHOpMaLWN 0GpaTUTeCS B KoMnakuo Ejendals. A nepyaToK Apyrinx vastus alle1x10A9.0
EN16350:2014 je o) : b rizikoz hlediska alergickyich \EC 61340-5-1:2007 KaTeropwit, NpY COGNIOARHWY YCAOBMYA XPaHEHIS, CPOK FOAHOCT MpYA
OCHRANNERUAVICE - ELEKTROSTATIORE 1y i Fecitlivélosti, Pro dalki e SnextpocTaTveckwii paspsa  XPAHEHUV He CTaHABAVBAETCS. ATa MPOUSBOACTEA YKA3aHA Ha M3ARNAM
) ) kontaktujte spolecnost Ejendals; A3/ (ESD)- yeroimeocts vaxe v Ha ynakoske & cpopmare b MMM,
x10A90

IEC 61340-5-1:2007

ELEKTRDSTAT\CKVVVBOJ(ESD)'
= ST =

CTUPKA HECAAMMTG  CTUPKANPU40°C,  HENOANEXUT HEAb3A CYWNTh B
3ANPELWEHA MACKAN PEXUM XUMWUYECKON YUCTKE CYWWABHOW KAMEPE
INSTRUCCIONES DE USO KASUTUSJUHISED HASZNALATI UTASITAS
CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST 11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto. Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt. A termék hasznalata el8tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
ICTC
EXPLICACION DELOS PICTOGRAMAS 1y ey jorerla |  PILTIDE SELGITUS HOIATUS! Antu toode on mieldudiasutamiseks oukorraskus - PIKTOCRAMOK MAGYARAZATA  piGyei MEZTETESIxt termeket o PPE 89/686/EK o
= por debajo del nivel de rendimiento minimo N 0= Aminimali A
eseo indivl proteccion especificadaenEPI 89/686/EC conlos nivelesdetallados o e on PPE adott veszdlyre meghatrozott tervezték, melynek szintjei
X=no sometidoa la prueba o bien método de o e . i esitatud testimiseks vai testmeetod polnud Jaallpoolesitatudkaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati alabb lathatok. Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik
p 1 di ial  rect 2l quept kinda disaini v&i materjali jaoks sobilik! ikski isikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset jariskiolukorras médszer nem volt megfeleld a kesztyli eleme sem nytjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen dva-
delguante ;‘:P:I'I:“’”"' P SRR, SR AITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. Kaitsetasemed on toodud kivitele vagy anyaga szempontjabol tos, hakockézatnak vankitéve. Ateljsitményszintek a termék
GUANTES DE PROTECCION FRENTE parapi fectas condi i6n i = i i ein: k VEDOKESZTYU MECHANIKAI il ésnem tilkrozik
ARIESGOS MECANICOS ci6 tores EN388:2003 kestvust KOCKAZATOK ELLEN }énvﬂ 8k, mint :
Los niveles de proteccién se miden en d comola ,laabrasion, Ao i M4 muud kulumine, Kindaid A védelmi szinteket a kesztyl tenyér p i jaezta
1a zona de la palma del guante. P degradacion,etc. No tilce estos guantes cerca de. MR  aihotiogie nr '“',j' o el i i kesztyGtmozg illetve fedetl 6
on| v lsheduses. Kahe-vai i i kmzeléhsn Tobb réteg kesztyknélazEN 38820035zermnéka-
EN388:2003 A Resistenciaalasbrasién  dosomds capas,laclasificaciingeneraldelanomaEN Soo2003 ; . T e o b V1% 4 e
Min. 0; méx. 4 X szem
B Rt fljace apa extema EN ABCD EN163502014:E laengut cllendilagMin. 0, mox. 5 iukmzx EN163502014:Azelektrosztaticus isszipativ véddkes-
ja, Min. 0; . ikpeab i \andma sobivaid C.Szal dséy
O o sgarro electrostaticos debe disponer de unabuena puestaa tieraporejer  EN420:  KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA Kandev sikp maandatud, st N o E 2tylt : .pl
Nin. 0 mix 8 plo, alzado adecuado. L cion 2003 TESTMEETODID laengut o D. Szirassal szembent megfeleld cip6 vi szt keszt
ABCD D, Resistenciaala puncién di trost abrir,ajustar Litkuvustest: Min.1; Max. 5 avada, ABCD ellenllds, Min. 0; max. 4 omagolni, kinyitni vagy eltavoli
eferasi \ A 5iplah p P i :
Min. 0; méx. 4 niretirar 5 ,
La detailsust eeldavate koostetide lemisel G i EN420:  VEDOKESZTYU-ALTALANOS o, 4 ésekizber Avédbkes'
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: 3 protecciénpueden M| - lintsustamiseks standardsest mdjutada bariiis 2003 6&‘2‘2&%“““ Es tyik 5
W03 REQUSICSENTAESY  eeoretadsregatanentep clencicimera déegcl L/ kindastihem. mn heskki VIZSGALATIMODSZEREK - et syt et [
Prueba de destreza digital: EEEEL TS e X EN420; -OLDISEDNOUDEDJA i nem elegendsek oxigénnel dsitott gytlékony kérmyezetben, ahol
Min.3; méx. 5 b S £ f"“ EE) 2003+  TESTMEETODID Akesztyl buény PG ?
o e comprobaciones adicionales. AL:2009 Likuvustest: Min.1;Max. 5 SOBIVUS JA SUURUSED: Ksik suurused vastavad mugavuse, kesatyindirovide hogy L aKEoES ESMERETERES A —
guante es més corto que un . nyelmesebb legyen killonleges z 6sszes méret az EN 420:200
guante esténdar con el fin de AJUSTE Y TAMARO: Todos los tamafios cumplenlanorma EN EN16350:2014 sobivuse jaliikuvuse osas EN 420:2003 standardile, kui esilehel pole cloavalshasanglatndl - caein keyelom oz lsskecs oo Fyemég e o?\tabcl r?a
@) mejorarel C,,,,fm ara fines 4202003 en cuanto a comodidad, gjuste y destreza, sino se explicaen KAITSEKINDAD - ELEKTROSTAATILISED marg\(ud teisiti. Kandke ainult sobiva suurussga tooteid. Liiga l6dvalt § munkandl VA /Byesseg szempc
5 trabajos Utilice lla adecuada. Lot OOMADUSED. TAKISTUS ALLA1x10A8 0 aei 'r:'”L ”‘f i ‘T lP“” o kit ‘E"”EK;‘
e montae de precisén. productosq Hateet HOIUSTAMINE JA TRANSPORT.ldeclscd hmulmgnmused EN420:  VEDOKESZTYU-ALTALANOS 4o mambintositis os oot inciic secieimi coimtet TAROLASES = "
y ionaranelnivel cién |EC 61340-51:2007 o 005t KOVETELMENYEKES s nem biztositja az optimalis védelmi szinte
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: ALMACE Y TRANSPC Elektrostaatiline laeng (ESL) inglk ! A AL2009  VIZSGALATI SZALLITAS Idelis esetben szdraz és stét komyezetben,az eredeti
2003+  REQUISITOS GENERALES Y s 0T fvahemikus +10°-+30°C KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIT: + 6 +10°C 65 +30°C kbz6tt. ELLENORZES
enunlugar secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre 10°y 30°C. L8/ £50 - takistusalla1x1049.0 AU Ujjigyességi teszt: Min. 1; max. 5
A1:2009 METODOS DE PRUEBA INSPECCION ANTES DEL US0: Sl productoresuita dafiadoNOpropor- toode kaitset HASZNALATELOTT: Haatermékmegséril, akkor NEM nyjt optimalis
Prueba de destreza digital: ciona laproteccién 6ptimapor lo que debe desecharse. No utilice nunca Viskama. tooteid PU EN16350:2014 védelmet, ezértmeg poerult
Min. 1; méx. 5 IMPIE; teravate VEDOKESZTYU terméket. TISZT
unproducto dafiado. LI tos quimic
i d Pesemist ~ELEKTROSZTATIKUS TULAIDONSAGOK. targyakata kesatyl tisatitésdra. Amusas jellel lldtott keszlyuk
EN16350:2014 L -ados conun P .
tandardseid ELLENALLAS 1X10A8 Q ALATT amos4
GUANTES DE PROTECCIO s o ARTALM ATLAM,“
ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR rendimiento sostenido después del lavado. ELIMINACION: Conforme a la KASUTUSELT KORVALDAMINE Lahtuvalt kohalikest keskkon- 3lvozs ALLERGENEK: Ez a termék ol
DEBAJODE 1X10A80. b £ : :
x legisac oL ALERGENOS:Etcproucocontire nanduetest ALLERGEENID: Antud toodesisadabkomponete,mis @ EC 12007 anyagokat s tartalmaz, amelyek allergias reakcick potencidis
ial de reacciones Fa phadien St : s
51 d /) clienslizs1 kockézatat Tovébbi
EC 61340-5-1:2007 alégicss.Noutlizarencaso deobservr indicosde hlpeésen;\b‘lhdad ( ESD informacidkértvegye el kapesolatot 2 Ejpndals valllatal
resistencia por debajo de 1x10A9 Q niacto contlencals ihendust Ejendalsiga.
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ISTRUZIONI D'USO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1| KATEGORIUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCUJA

DAUGIAU INFORMACLJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

LI3]

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

11 KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
i sotto del livello minimo di presta-
zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

ATTENZIONE!Q
specific £ sui DPI, conilvell dettagi

Pradédami naudoti 8j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES

= Zemiau negu minimalus charakteristikos

diprestazioniindicati. Tuttavia ricordate (he nessun elemento di DPI

X=Nebuvo handytas arba bandymo metodas
netiko pir&tini i, dZiagai.

&ingradodi
hi.

siriferisconoaip
protezione sulluogo dilavoroa causa dialtri fattori che influiscono

IHivelli di
nella zona del palmo del guanto.

EN388:2003 A.Resistenzaallabrasione,

. qualila , labrasione,

ecc.N
omacchinari conpar
la (Iassvﬁ(azlune complessivadellanorma EN 388: ZDDB nonriflette

Periguantic

In. 0, lax.
nec EN163502014.
Mln 0;Max.5 Lapersona che ividis
c
ABCD D, Res}s(enmallaperfarsziune, uate.[guantiprotettivic ©
Min.0; Max. 4 aperti, P
losive.Le
EN420:  GUANTIDIPS prop p
2003 -REQUISITI GENERALIE pregiudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e danni, e po-

METODI DI PROVA
Test di destrezza:
Min. ;; Max. 5

ricchite

fenti per
diossi Ui sono nec

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVEIKIO

Apsaugos lygis matuojamas pir3tiniy
delny plote.

EN388:2003

A Atsparumas trintiai
B. Atsparumas jpjovimui
C. Atsparumas plySimui
D. Atsparumas pradarimui Mi

===

AAPSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!
REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
Piréty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva
89/686/EEB deél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP),tikslius
jo charakteristiky lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsi-
minti, kad joks AAP gaminys negali suteikti visigkos apsaugos,
todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistucja rizika.
Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudojamiems
idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes
darbovietoje dél kity jtaka darantiy veiksniy, pavyzdziui,
temperataros, trinties, suirimoir kt. iy pirstiniy

Pirms izstradajuma lieto3anas riipigi izlasiet 30 instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

0= zem minima

BRIDINAJUMS‘ Sis izstradajums ir paredzéts aizsardzibas

0 dntajam
apdraudgjumam
X= nav iesniegts testé3anai, vai ari
testéZanas metode nav piemérota cimdu
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISK\EM RISKIEM

prie judanciy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
Dviejy ar daugiau sluoksniy pirstiniy bendra EN 388:2003 kla-
sifikacija nebdtinai rodo iorinio sluoksnio charakteristikas. EN
163502014 Asmuo, dévintis apsaugines antistatines pirstines,
privalo turéti tinkama jZeminima, pavyzdziui, avéti tinkama
avalyne. Antistatiniy pirstiniy negalima ipakuoti, atidaryti,
matuotis ar alinti, esant degiai ar sprogiai aplinkai, dirbant su
degiomis ar sprogstamosiomis medziagomis. Elektrostatines
apsauginiy pir3tiniy savybes gali tapti netinkamos dél pir3tiniy
sengjimo, susidevejimo, uzter&tumo ar pazeidimy. Siy pir&tiniy
elektr linepakakti,dirbant degioje deguo-

5\p|r§tlnetrumpesne i
tam, ki tike

X salygomxs pavyzd¥iui, atllekant smm-
[/ kius surinkimo, montavimo darbus.

Il prodotto & it corto di un VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicato nella prima EN420:  APSAUGINES PIRSTINES, BENDRIEI
guanto standard, al fine di pagina, tutte le misure sono conformiallanormaEN 420:2003inquanto 2903+ REIKALAVIMAI IR BANDYMU) METODAI
migliorarne \lé ﬂ;m“di'a per i 2comfort vestibilta e destrezza.Indossare solorodottidell tagiia AL:2009  Pirity miklumo testas: Min.; Maks. 5
st cotta oot ropps o oppostet mierammalmor iy
ormranno ™ i APSAUGINES leanEs ELEKTROSTAT\NES SAVYBES.
EN420:  GUANTI DI PROTEZIONE NAMENTO E TRASPORTO: Le condizioni di idealisono X0A
2003+  -REQUISITI GENERALIE inun luogo asciutto e buio nella confezione originale, tra+10°C e +30°C.
AL:2009  METODI DI PROVA CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: Se l proditto @ danneggiato, NON EC 61340-5:4:2007
Test di destrezza: Min.1; Max. 5 p leed -
maiun prod PULIZIA: himici Eﬁ:i;’,ﬁi’;?ﬁ, Bhrova (£50)
EN16350:2014 0 ogget taglienti pr a pulizia dei guanti. | guanti contrassegnaticon
SumNTIPROTETTIV foppor ,attraverso test standardizzati
p dopoil lavaggio. SMALTIMENTO:
INFERIORE A 1108 Secondo locat. ALLERGEN: Q. prodotto
contiene ct h

IEC 61340-5-1:2007

ischio di

di er

p
llergiche.Nonusareinc:

resistenza inferiore a1x10A9.Q

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

maggioriinformazioni contattare Ejendals.

GEBRUIKSAANWUIZING

NL

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

VERKLARING VAN DE PICTO-
GRAMMEN

0= Onder het minimum

WAARSCHUWINGIDitproductisontworpenomde beschermingte
if hetgedetail-

soor hetgegevensfzoncerlj gevsr
X=Niet

teerd. Houd echter hte dat
testof test- lled altjdvoorzic
methode is niet geschikt voor het ontwerp ht bij i isico's. D

of materiaal van de handschoen

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S
Beschermingsniveaus zijn

gemeten vanaf van de handpalm van
de handschoen.

nies prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analizé

TINKAMI DYDZIAL Visi dydia aitinka EN 420:2003 patogumo,
tinkamumoir jeigu pirmame puslapyj
néra itaip nurodyta. Devekite tik tinkamo dydzio gaminius.
Lalsvus ar per daugjtemptos pirstinés varys judesius ir nesuteiks
ptimal LAIKYMAS IR eriausia
laik je p: ) 0°
i 30° C.TINKANAUDOTI. Viriartines p\rﬁtlnes -36ménesius
nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data - ant pakuotés. PRIES
NAUDOJIMA TIKRINKITE. Jeigu gaminys paZeistas, jis neatliks
savopaskirties -j reikia igmesti. Niekada nenaudokite pazeisto
gaminio. VALYMAS, Nenaudokite okiycheriniymecziagy ar a3ty
L PirStines, paZ

SMETIVAS Pagal vietos aplinkos apsaugos, Astatymus ALERGE-
NAL
reakcijas. da labai jautri. D
gausite, susisieke su Ejendals.

alinti

macijo:

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ ponizsze instrukcje.

OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW

om skutecznosci ochrony znajduje sig
pn minimalnych wymagar dla okrelonego
zagrozenia.

X = rekawica nie byta testowana lub metoda

Zijnvoor de product
hermingsduur op dewer

i
andere fact oal

ljtage, Gebruik hoenennietinde
buurt van bewegende onderdelen of machines met onbeschermde
onderdelen. Voor handschoenen met twee of meer lagen geeft de
algemene classificatie van EN 388:2003 niet noodzakelijkerwijs

EN388:2003 A.Slij i
Min. 0; Max. 4

-EN163502014:De

B, persoo ¢ hermende
e i, bijv. door het dragen van adequaat schoeisel. Elektrustansche
A D pereneerstand, geopend,angepast of vewiderdal decager zich bevindtneen
Vi o of explosieve
t De he eigenschappenvan de
EN420:  BESCHERMENDE bescher
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE  door litage, ver chade,en niet
EISENENTESTM i metzuurstof
Vingervaardigheidstest: waar extrabeoordelingen nodigzijn
Min.1; Max. 5
korter daneen  PASVO! EN 4202003 voor

standaardhandschoen, teneinde
het comfort te verbeteren voor
bizondere doeleinden - bijvoor-

comfort, pasvorm en beweeglikheid,als deze zaken niet worden toegelicht
Dr hikte maat. Pro-
het

opd
ductendie telos of te strak zitten,

beeld bij (OPSLAG EN TRANSPORT: D¢
kunnenhet
EN420:  BESC ;
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE 111" 50 NSPECTEVGORHET
03 Hree N T e THOSEN GEBRU\K Indienhet product beschadigd rackt biedthet NIET de optimale
! ESTM eschy het Gebruiknooit eenbeschad-
Min.1; Max. 5 'gd roduct geen chemicalién of scherp P
voorhet
EN16350:2014
BESCH nahet

HOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN.
WEERSTAND ONDER 1x108Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische omladmg (ESD) -
weerstand onder 11

VER-

ALLERGENEN: Dit

product bevat onderdelen die een potentieelrisico op allergische reacties
Niet. |

Neem voor meer informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

testowania nie jest odpowiednia dla danej rekawicy

REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI
MECHANICZNYMI

Poziomy ochrony sq mierzone z obszaru czeéci
chwytnej rekawicy.

EN388:2003
A.Odpornoéé na &cierane, Min.
A Odpornosé na przecigcie, Min.
A.Odporos¢ na rozdarcie, Min.
A Ocpornoé¢ na przeklucie, Min.0; Maks. 4

ABCD
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003 OGOLNE | METODY TESTOWANIA

Klasyfikacja zrgcznoéci palcéw:
Min.1; Maks. 5

Rekawica krétsza od rekawicy stand-
ardowe}, przeznaczona do zastosowart
specjalnych; zapewnia wigkszy komfort

[/ podczas wykonywania na przyktad

OSTRZEZENIE! Produktzsprojektomano tek aby zapeniot

o ponizej,
2gochia zwymogariami dyrektywy PPE 8/686/EC Nalezy jec-
nak pamigtac, ze zgodnos¢ zwymaganiami dyrektywy PPE nie
zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia
nalezy zawsze zachowat ostroznose. Poziomy jakodci okreslono
dlaproduktéw nieuzywanych; nie odzwierciedlajg one rzeczy-
wistego czasu ochrony wmiejscu pracy, gdzie obecne s :zynmk\

fimeni tiek
plaukstas dalas zona.

EN388:2003 A.Nodilumizturiba,
Min. 0;Maks.4
B.Noturiba pret iegrie-

né ar direktivu PPE 80/686/EC precizi
fi Tomér nemiet vera,
kaneviens individualas aizsardzibas lidzeKis nevar nodroinat
pilnu aizsardzibu, e, riska apstaklos, i aievero piesardzba.

ekspluatacij

Ekspluataci; noraditijauniem,

\tie Jofaktis Tbas lgumu darb
Vieta citu faktoru e, kas ietekmé ekspluatacijas fpadibas, pieme-
ram, 05 cimdus nedrikst

{ira, nodilum: utt,

lietot k ricémar
dafam. Divu vawalrakuslanu cimdiem vispariga EN386:2003

Klasifikacij
Tpaibas. EN 16350: 2014Persona| kuralieto cimdus, kas neuzkraj

zumiem, Min.0; Maks. 5
c i ko elektribu,irjabit p pieméram, valkgjot
Min.0; Maks.4 thilstos Cimdus, 3 statisko elektribu, nedrikst
Aeco &_N"mm pret caurduan,  izsaipot, atvert, plelagol vainoviks, atrodoties viegliuzliesmojoa
in.0;Meks. er notiek darbsar vieg|
EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGA jokam vai spray am. Aizsar i
2003 PRASIBASUN Tpadibasvar & nnveca§anés,nodﬂums‘piesémojums
METODES unbojgumi,n tas var nebilt al atinata
Pirkstu kustiguma tests: -
Min.:Make & idés, kurir nepleciezami tejurmi,
Cimdi i Tséki par standarta IZMERIUNTO IZVELE: Javienpirmajs apanavnoracits savadik,

isi muuartam EN 42020035&15&:5 uzkumfurtu

3 ; cimdiem, lai ina
5/ oeme Y

pieméram, precizas montszas

izstradajums. Parak valigi vai parék cieS izstradajumi ierobeZos kustibas,

darbiem. unnenocko¥ings optimao azsarczibas men UZGLABASANA UNTRA-
EN420:  AIZSARGCIMDI-VISPARIGAS  NSPORTESANA: Jauzglaba
2003+ PRASIBASUNTESTESANAS  temperatirano +10° fiz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS o
A1:2009 METODES tiek bojats, tas vai
Pirkstu kustiguma tests: untada]ir jaizmet. Bojatu izstradajumu letotnedricst TIR\SANA deu
N tiriganainedrikst izmantot asus priekimetus.
EN16350:2014 Standartizétos (eslus nuskaldrots kacimdi kas marken ar mazgadanas

AIZSARGCIMDI - ELEK
PRETESTIBAMAZAKA PAR 110480

TPASIBAS.

IEC 61340-5-

imbolu, péc
LIKVIDESANA: ietgjiem

joma. ALERGENI: Sis izstradajums satur vielas, kas var izraisit alergiskas
reakeijas, Nedrikst ietot jair paradijusas paaugstinatas utibas pazimes
Lai

askana

. sazinieties ar uznémumu "Ejendals”.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE

0= Sub nivelul minim de performant3 pentru

pericolul individual respectiv
X=Nua fost supus testului sau metodei de
testare nepotrivite pentru design-ul sau
materialul m3nusilor

MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA
RISCURILOR MECANICE

wplywajace na skutecznose ochrony, takiejak tarcie,

zona palmei m:

zuzycieitp. Rekawi

czgéciami.Dla
rekawicz dwiema lub kilkoma warstwami ogdina klasyfikacja
normy EN 388:2003 nie musi odpowiadaé poziomowi jakosci
arst EN16350201 noszace rekawice
chroniacepr: i
¢

Rekawic rozpraszajgcychtadunki elektrostatyczne nie nalezy
rozpakowywa, otwnerat regulowac ub zdejmowac w atmosferze

palnejlub jiz substancjami
howymi. N: ne wtasciwosci
rekawic ochronnych mogg nikorzystnie wpfywat: okres
cie, zabrudzenia réwniez nie
apewniat hwzbogaconychw
tlen, gdzie koniecznejest htestow.

DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wszystkie rozmiary sa zgodne z
norma EN 420:2003 okreélajaca wymagania dotyczace komfortu,
recanoscijezelinie wyjasniono naczejnapierviszej

EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003+  OGOLNE | METODY TESTOWANIA
A1:2009  Klasyfikacja zrgcznodci palcéw:

Min.; Maks. 5
EN16350:2014

REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI
ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZEJ1x10A8 Q

stronie. Produkt nalezy nosic wyta

wanymoariarze Zbytiuine Iub casne rekaice moga oganezac
uchyinie Inej ochro

PRZECHUWYWANIE ITRANSPORT Na \pepleJ prZechOWyWal:W

suchymic eniu,w

femperaturze cd 100 do 30 oC. KONTROLA PRZED UZYCIEM;

Jezelprodul ostatszkocdzony NEzapevni op(ymame ochronyi

owinien
pmduk(u CZYSZCZENIE: Do czgysyzczema rekawi nienalezy uzywat
h. Rekawice
yzowanym testom,
nosciochrony poichwy-

ubpr

oznac; podd;

ES

@ IEC 61340-5-1:2007
y odpornos¢ ponizej 1x10A9 Q

ranis, UTYLIZACY: Zgochie. (okalnymiprzepisam dotyczgymi
ochrony érodowiskanaturalnego. ALERGENY: Produkt zawiera sub-
stangje, ktore moga ¢ potendjalne
alergiczne] Wpr

aprzesta h
informacji prosimy o kontaktz firma Ejendals.

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA Il/VMESNA OBLIKA
INFORMACLIE O IZDELKU SO NA VOLIO NA PRVI STRANI

EN388:2003 A.Rezistents la abraziune,

AVERTISMENT! Acest produs este conceput pentruaasigura
protectia specificatan Directiva89/686/CEE privind echi-
pamentulindividual de protectie, cunivelurile de performant
detaliate indicate maijos. Cu toate acestea, refineti c& niciun
echipamentindividual de protectie nu poate oferioprotectie
completsi, prinurmare, rebuie uatefntotdeaunamssuri
deprec: lariscuri. Nivel
i T e S e N
durata efectiva de protectiela locul de munc din cauzaaltor
factoric formania, precum
abraziunea, degradarea etc. Nuutiizafi aceste ménusiin
upiese

Min. 0; Max. 4
B. Rezistent3 la téiere,
Min. 0; Max. 5
C.Rezistent3 la rupere,
Min. 0;

ABCD D Rezistent3 la perforatie,
Min. 0; Max. 4

EN 420: MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
2003

GENERALE S| METODE DE TESTARE ol o

neprotejate. In cazul manusilor cu dous sau mai multe straturi,
clasificarea generald a EN 388:2003 nu reﬂe(ta tnmod necesar

per luiexterior. EN 16350:2014: P
care poartménusi de protectie cudisipare electrostatic
trebuie sa fie pr

prin purtarea dencélfaminte adecvat, Seinterzice despa-
chetares, deschideres, sjustarea sau scoatereaménusilor de

protectie cu disipare electrostatici T medii

iw rflamabile

Min. 1; Max. 5

Proprietsfile electrostatic
prmecue potfia afectaten mod negativ P S e
ibil s& nu fie suficiente

ménusa standard pentrua
spori confortul pentru utili
speciale - de exemplu, lucréri
fine de montaj.

EN420:  MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
2003+  GENERALE SIMETODE DE TESTARE
AL:2009 Test privind dexteritatea degetelor:

i x. 5
EN16350:2014

MANUS| DE PROTECTIE - PROPRIETATI
ELECTROSTATICE. REZISTENTA SUB1x10A8Q

N

ESD’

IEC61340-5-1:2007
Descircare electrostatici (ESD) -
rezistent3 sub1x10A9Q

inflamabi
Suntnecesare evalusisuplimentare

uoxigen,unde

POTRIVIRE §1 DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN
4202003 ceea e priveste confortul,potrivireasi dexteritatea,
dacinuse explicé pe primapagind, Purtati doar produsele de
dimensiuni corespunzatoare. Produsele care sunt prea argi

de pmtett\e DEPOZITARE Sl TRANSPDRT Se recomandd
in conditii

temperaturi cuprmse Tntre +10°5i +30°C. VERIFICARE INAINTE D DE
UTILIZARE: In cazulin (arsprudusu\ este deteriorat, acestaNUva
oferiprotectieop iodatdun

CURATARE: himice sau
obiecte cumuchi ascutite pentru cur3tarea manusilor. Manusile
marcate cuunsimbol prwmd spélarea au demonstrat o performantd

| testelor

ELIMINARE n conformitate cu legislatialocalé privind mediul
‘nconjurdtor. ALERGENI: Acest produs contine componente care ar
putea constitui un isc potential pentru reactiialergice. Nu tilizafi
produsulin caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals
pentru nformati suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE 6ZGU BILGILER IGIN GN SAYFAYA BAKINIZ

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV
0 =Pod mini Groviiou vyl ipre

VAROVANIE! Tento prudukt jenavrhnuty naposkytovanie

od 9/686/ES s p -

dané jednotli
X =Nebolo podrobené testu alebo je testovacia

metéda nevhodna pre navrh alebo material
rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED
MECHANICKYMI RIZIKAMI

Urovne ochrany sii merané v oblasti dlane rukavice.

EN388:2003 A.Odolnost voti odreninam,
in. 0;
B.0dolnos

fiami vyl 23 5 Zez\adna

brych ochrannych prostriedk

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV
0= pod najmanj2o stopnjo zmogljivosti za podano
posamezno nevarnost

predlozeno v preskus ali preskusna meto-
i ko ali material rokavic

da

dplni ochranuaprivystavenirizi dy dodriavat
opatrnost. Uro i "

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED

inétr alueuchranyr\apramvlsku do
ledkuinyct t akoje napriklad
teplnta odreniny, degradame ma(erla\u atd Nepouivajte teto
ruka
snechranenyvm tastami \/prlpade rukav[c sdvomaalebo
iacery iaEN 3882003

Min.0;Max.5
c Odolnost vodi roztrhnuti,

po y.EN16350:2014: Osoba po-
uivajica rukavice mzpt\/l‘ujuce elek(rcstatlckynabc musi byt

bytvybalené otvorené, upravovanéam odslrénenév horfavom

[atkami. Elekt ‘ostatické

ABCD D oanlnus{ otprepct,
Min.0; Max.
EN420.  OCHRANNE RUKAVICE
2003 VSEOBE( YA

TESTOVAEIE METODY
Skiitka obratnostiprstov:
Min. 1;Max.5

Rukavica e kratSia ako beznd
rukavica, aby poskytovala lepie

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -

2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A

A1:2009  TESTOVACIE METODY
Skii¥ka obratnosti prstov:
Min. 1; Max. 5

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI. ODPOR <1x10/8Q

pohodiie pri pouiti na osobitné téely,
napriklad prijemnej montanej praci.

7u byt nefiaduc nutim,
mmm\nz 2|
byt dostatoEné v horta bohatenychkysllkom,

P

MERANIE A URCENIE VELKOSTI: VEetky velkosti zodpovedaji
norme EN 420:2003 zhladiska pohodlia, velkostia obratnosti,
aknieje Uvedené inak na prednej strane. PouZivajte len produkty
vhodnej velkosti. Produkty, ktoré st priié volné alebo prilé tesng,
budu obmedzovat pohyblivost a nebud poskytovat optimalnu
troveifochrany. PREPRAVA A SKLADOVANIE: Ideine sklaclujte
nasuchoma iteplote +10
~+30°C KONTROLA PRED POUfITIM Ak dgjdek po§kodemu
produktu, produkt NEBUDE poskytovat opumamu funkinosta

mal by byt p
Cl viy tistenier iadne chemikal
Rukav\ce oznat
kézali v $tandardizovanych testo

u
pupram LIKVIDACI

stlatles miestnou egilativou tkejicou
edia ALERGENY: Tento produkt obsahuje

IEC
Eleklmslxncky vjboj (ESD) -
odpor <1x10A9Q

zlozky,k i iko z hladiska ale kych
reakcil. itlivenosti. Pre
dal3ie informacie knntakluﬂe spnlncnostE jendals.

OPOZORILO! Ta zdelek e zasnovan za zagotavijanje za%tite,
opredeljene Direktivi89/686/EGS o Xsebnizaxtitnioprem;
oravneh zmogljivosti. Vendar
paupostevajte, danobena osebna zaititna opremanne more
zagotoviti popolne za¥tite, zato morate biti ob izpostavljanju
teganju vedno revidni Ravnizmogijvostiveligoza delke
v trajanjazatitena

Ravni

EN388:2003 A Odpornost proti obrabi
Najm. 0; naj.

8. Odpornost proti prerezu

Najm. 0; najv.

C.Odpornost protitrganju

Najm. 0; naj.

D. Odpnmest protiprebodu

Najm.0:

ABCD

VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE
ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
Preskus gibljivosti prstov: najm. 1 najv. 5.

EN 420:
2003

delovnem mestuzaradidrugihdejavrikov ki vplivajona
zmogljivost, kot so temperatura obraba,razgradhjaitd Teh
rokavic
alistrojevz r\ezascl(emml deli.Za rokav\ce zdvema ahvec plastmi
splona Klasifikacija iz standarda EN 388:2003 ne odraZa nujno
zmogljivosti najbolj zunanje plasti. EN 16350 2014: Oseba, kinosi

elektrostatitno disip: e
ozemljena.npr.nositimoraustrezno obutev.Elektrostatiéno
okavi Kirati, ocpirati
prilagajatiali i ihali jihali
I Noelek

trostatiene lastnostivarovalnih rokavic ko negativno plivajo

Rokavice so krajse od

staranje, obraba, kontamina
d

uporaba udobneja - na primer pri
natanénem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE
2003+  ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
AL:2009  Preskus gibljivosti prstov: najm. T;najv. 5
EN16350:2014

VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI. ODPORNOST MANJ KOT 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

i
i u,
kisikom, za katerega so potrebne dodatne ocene.

TESNOST IN VELIKOST: Vise velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost
ingibljivost, N 420:2003, ¢e
naprvi uu,“ delke pr lik
P tialiohl
gotavlal opnmalne i zattte SURANJEVANIE INTRANSPORT:
jbolj min ni embala¥i,pri
temperaturimed-+10in+30°C PRED UPORABO PREVERITE: Ceje
izdelek  NE bomogel ptimalne zaktitein
gamorate zavreti. N % izdelkov CISCENJE:

i \zdelkl kiso

g=

N

(i
- odpornost manj kot 110A9 Q

Rokavic e tistite s kemicnimi sredstviali s predmeti ostrimi
robovi. Za rokavice, oznatene s simbolom pranja,je bilos standar-
diziranimi preskusi ugotovljeno, da so po pranju enako zmogljive.
ODLAGANJE: Skladno z lokalno okoljsko zakonodajo. ALERGENI:
, kibilahk tveganje
nak

Taizdelek

preobeutljvosti Vet informaci je na voljo pri drusbi Ejendals

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI

0 = ligili tehlike igin minimum performans
seviyesinin altinda

X=Test edilmedi veya test ysntemi eldwen
tasanmina

UYARI!Bu irin, aagidasunulan performans seviyelerile, PPE
89/686/EC'de belirt ok tasarlanmistir
Ancak higbir kisisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma

MEKANIKR\SKLEREKARsIKORUVUCU
ELDIVENLE]

Knrumasevlyeler eldiven ayast
bilgesinden dlgilmiistii.

aginive tehlikeliki veya diger yiiksek risk-
li durumlara maruz kalindginda tedbirli davran(masini gerektigini
unutmayun. Performans seviyeleri, yeni durumdakidrinler cin
gecerlidir ve sicaklik, asinma, bozulma vs. gibi performansi etkileyen
diger faktorlerden dolayis yerndegercek korumasiresii yasitmaz
Idivenler hareketli parcalar alarasahip

EN 388:2003 A
Mi

: Maks.4
B Bk kesmesimukavame,
5.5

c Ylmlmamukavemetl
; Maks.

makineler
eldivenler igin EN 388200
performansini yansitmayabilir. EN16350:2014: Elektrostatik yiik
yayickoruyucu eldivenleri takan isiler, 8rnegin uygun ayakkabilar
giyerek dogrubir ostatikyik yayict
koruyucu eldivenler, yanici veya patlayict ortamlarda veya yaniciya da
patlayict maddeleri tagirken paketinden alinmayacak, aglmayacak,
ayerlanmayacak veya karimayacakir. Koruyucueldivenlerin

Ikiveya daha fazlak

ABCD D Dehnme mukavemeti,
Min. 0; Maks. 4
EN 420: KORUVUCUELDWENLER-
2003
TEST VDNTEMLERl
Parmak becerisi testi:
Min.1; Maks. 5

Ince montaj gibi szel
amaclar igin konforu artirmak
amaciyla eldiven, standart bir

[/ eldivenden daha kisadur.
EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:
Min. 1; Maks. 5

EN16350:2014 .
KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER.1x10A8 0 ALTINDA DIRENG

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatik desarj (ESD);
1x10A9 Q altinda direng.

iyipranma, aginma, kirlenme ve hasardan
olumsuizetkilenebilir ve ek defserlendirme gereken oksijen zengini
yanictortamlar iginyeterli olmayabilr

ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlk, ele oturma ve beceri
agisindan én sayfada agiklanmamigsa EN 4202003 standardina
uygundur. Sadece uygun ebattaki trtnleri kullanin. Cok gevsek veya
qokssikitrinler hareketi kistlar ve optimum koruma seviyesi saglamaz
SAKLAMA VE TASIMA: [deal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
paketinde +10°ile +30°C arasi sicaklikta saklani. KULLANIM ONCESI
KONTROL: Uriin hasar gérirse, ideal korumayt SAGLAMAZ ve imha
dil ekir. Asla hasarls bir ir TEMIZLEME:

icinherhangibir kimyasal veya It
b boliyl ’ leri

Eldivenleri
nesneler s
standart testlerle yikamanin ardindan performansini sirdirdiigi
ERJENLER: Bu
{iriin,potansiyel alerjik reaksiyon riski tagtyabilecek bilesenler igerir
Asiriduyarlik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha fazla bilgiicin
Ejendals leiletisim kurun




PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

INSTRUCTIONS FOR USE
ONLY ON THIS PAGE
Cut resistant glove, PU, palm-dipped, CRF®

TEGERA® 430

EEE]

Technology, Lycra®, nylon, 13 gg, smooth finish, cut
resistance level 3, Cat. ll, grey, white, breathable back,
water and oil repellent palm, for fine assembly work

BRUKSANVISNING sv

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

VARNING! Denhsr produktenhar designats firattge.

EN 388
4342

2009 g

:2003+A1:

EN 420

i MODE DEMPLOI i
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal

AVERTISSEMENT! Ceproduitest congu pouroffirlaprotection

inder miniminivin for angiven enskid fore e Sidant ificerasienlighet medPPEBO/6BB/ oo "l isaue individel domnd dans la Directive Europs EC pour les EPI
IEmplig/rglevant for produkten EC.Komdock ihdgatt ingen PPE+ produkt kange fullstan- X=non-testés ouméthode dessai ut avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez
digtskydd och frsiktighet It daptée au type de g cependant a esprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une
SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER tuationer. sler f andpi EN388:2003 protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses
ivaer géller ytan ochkan paver 3 f&r under - GANTS DEPROTECTION CONTRE  Précautions. Les niveaux de performance concernent les produits a
EN388: 2003 anvandningtex nbting hoga/léga temperaturer,degrada- LES RISQUES MECANIQUES état neuf Ils ne reflatent en aucun cas la durée réelle d tion
Nétningsmotstand, Min. 0; Max, 4 tion etc. Anvand inte handskar nara rorligamaskindelar Les indices de protection sont sur le lieu de travail dd & linfluence dautres facteurs - tels quela
B Skarmotstand, Mi lax. mesurés au nivau de la paume température, labrasion, la dégradation etc. Ne pas utiliser ces gants &
garisk for ihakning, For EN 3882003 gller resultaten fér pérature, . la dég P E
c Rivmotsténd, Min. 0 Nhlzx ‘:7 o P& gue‘ .mgu . ABcp  dugant proximité hines et outil Laclassification gé-
in. 0; Max. .

ABCD

EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA
2003 KRAV OCH PROVNINGSMETODER
Dexterity/Taktilitet: Min. 1; Max. 5

SIZE/STORLEK OCH PASSFORM:| Handskama féljerkraven

nérale EN388200 omportant ieurs couchesne
refléte pas nécessairement a performance dela couche desurface.

A.Résistance a abrasion, M
B. Résistance 4 la coupure, Min. 0;

{EN 420201 annatanges p forsta
sida.Valjratt storlek for att uppna optimal sakerhet och
funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt

Handsken &
,) ‘tex finmonteringsarbeten.

EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA
2003+ KRAV DCH PRDVN\NGS METODER

ochmérktior +10-+30°C. INSPEKTION
FORE : Anvénd aldrig en skadad produkt,
Ompr das ger deni I

kasseras. RENGORING: Anvénd inte kemikalier eller vassa
foreml vid rengoring Handskar mérkta med tvattsymbol har
isat|

A1:2009 Test 1;Max.5

EN16350:2014

SKYDDSHANDSKAR - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER.

RESISTANS UNDER 1x1048Q

IEC 61340-5-1:2007
Eletrostatiska urladdningar (ESD)
- resistans under 110490

k fter tvatt. AVFALL: Enligt ochrutiner.
ALLERGENER: Produkten kan innehalla 3mnen som for vissa
personer kan bidra tillallergisk reaktion. Om dverkanslighet
skulle upptréda avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals for
ytterligare information

EJSTRYKNING  TVATT400C, EJKEMTVATT  EJTORKTUMLING

FAREJ
VATTENTVATTAS SKON!

ISAM TVATT

INSTRUCTIONS FOR USE

Uﬂ CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these
EXPLANATION OF PICTOGRAMS

instructions before using this product.

C.Résistance la déchirure, Min.
D. Rés ion, Min.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes & [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf
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BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

0= Under minimumskravet il ytelsesniva for ADVARSEL! Dette produktet er laget for & gibeskyt-

denne individuelle faren tiPPE 89/686/EU rte
X= Produktet er ikke testet, eller det er ikke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
relevant for produktet PPE-artikkel kangi full beskyttelse og at det alltidm utvises
EN3BB2003 | o e KERMOT forsiktighet ved eksponering for farige emikalerelleri
RISI erpaetnytt
Beskyttelsesniva males {omridet Dg ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
ihandflaten pa hansken. hay ogd jon. lkke bruk di

elementer som beveger segeller maskiner som har Ubeskyt-
tede deler. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale
sammen eller det sterkeste materiale.

ABCD
A.Slitasjemotstand, Min.o; Maks. 4

i d, Min..
D, Punkterimgemotstand, Min. 0. Maks. 4 PASSFORM OG STORRELSE: Alle starrelser er ihenhold
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,

EN420:  GANTS DE PROTECTION - Imention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter

2003 EXIGENCES GENERALES ET ntioncon portezque des 2003 KRAVOGTESTMETODER iriktigstorrelse. Produkter som enten er for lase eller
METHODES DESSAI t t \ s prodiits trop amples ou trop ser le Test taktilitet/fingerforlighet: ,
Test ité:Min. 1 Max. 5 o ANSPOF N Vi 1:Mox. 3 beckyttelon LAGRING OG TRANSPORT Bor ngreeto

TREPOSAGE ETTRANSPORT Conservrles ganls dans un endroit sec eskyttelse. : Bor lagres tortog

2:'::;2,““;‘;::;55’"‘ SRS tsombre, ans lemb igine, & un Hansken er kortere enn standard morkti originalemballasjen, mellom +10° - +30°C. KONTROLL
unmetleur confort permettantainsi, comprise entre10" et 30"( PRECAUTION DI EMPLOI Nepas unnser ) for spestelle formal som feks, ved FOR BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
par exemple, de réaliser des travaux  hors desond définid ploici- i i 4 derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt
spécifiques de précision. dessous Veillez & intdgrité de vos gants avant et pendant [utilsation, les RENGJBRING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander

EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim- i'.: n‘szﬁf xs’;cg”ﬁ"%ﬁ‘égg’gs"ﬂﬁ forarengjort Hansker merket

2003+  METHODES DES! iques et/ou obj etstranchanls pournetmyer les gants. Lesgants pourvus i i har, te tester, vist seg og rettholde

A1:2009  Test érité: Min. ; Max. 5 d A1:2009 ighet: . pp

- g Min.1;Max.5 beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til

EN16350:2014 lavage n'a aucunimpact sur sa performance ELIMINATION: Conformé' EN16350:2014 miljolovgivningen pé stedet. ALLERGENER Dette. produk(e(

SANTS DEPROTECTION. ment aux égislat ales. AL :Ce BESKYTTELSESHANSKER - ELEK i isk

PROPRIETES ELECTROSTATIQUES. duit contient d tent act " inneholder

RESISTANCE INFERIEURE A1x10A8 Q produit contient des entralner ons - MOTSTAND UNDER 1x108.Q reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p hypersensmvnet,det

allergiques, Nepas utilser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals b v . rone Ivied
EC 61340-5-1:2007 pourplus dinformation. 1EC 61340-5-1:2007 anvere behov for saerskilt analyse og konsultasjon. Hvis duer
Deécharges dlectrostatiques (ESD) - Elektrostatisk utlaching (ESD) - itvil, kontakt Ejendals,
A y résistance inférieure 31x10A9 Q motstand under 110490

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!
ERLAUTERUNG DER PIK WARNHIN

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

{] Pr ! -
0= Below the minimum performance level WARNING! This product s designed toprovide 0= unter der Mindestanforderung fir das dUED entwickelt,um Schutz 0= Under minimum ydelsesniveau for den ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt
for the given individual hazard protection specifiedinPPE89/686/EC with the detailed yorliegende individuelle Risiko gemaR P WG zubieten. D individuelle fare telse, specificeret | PPE 89/686/EC, med de detaljerede
X= Not submitted to the test or test method levels of performance presented below. However, always iicht zum Test eingereicht oder Methode nicht ifgefiihrt. Bitte beachten, k der = Ikke sendt til provning eller metode resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
not suitable for the glove design or material remember that no item of PPE can provide full protec- fiir den Test geeignet personlichen Schut; chutz bieten. In uegnet til pravning i forhold til handske design produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises for-
i i i i eller materiale sigtighed ved udsaettelse for farlige kemikalier eller andre
PROTECTIVE GLOVES AGAINSTMECHANICAL RIsks  tion and caution must always be taken whenexposed | aNDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR immer mit hachster Vorsicht zu handeln. mg: CEERCR rtra e
Protection levels are measured from area of glove palm. {0 rISKS The performance levels are for products innew MECHANISCHEN RISIKEN Di auf BESKYTTEL Mop -V &
388:2003 reflect the actual durationof protec-  Die Handfliche des b huhe. Die tatsachliche Haltbarkeit des NISKE RISICI Denneinfor ikke den faktiske
EN 388: A Abvasion recitance Min oM 4| fiNInthEVOTKplaCe i tootherfar ingthe Schutzesam Arbetsplatzkom auf Grunderschedener Enflssevie  Sememiangtingsiveauene it s beskyttelsesnd paarbejdspladsen, pa grund af andre faktorer,
B. Blade cut resistance, Min. 0;Max.5  performance such as temperature, abrasion, degradation, ~ EN388:2003 Temperatur Abieb, Vrschlel usw.erhebich abweichen.Handschuhe € der pavirker ydelse, som temperatur,slitage, nedbrydning, osv.
C.Tear resistance, Min. O etc. Donotuse these gloves near moving elements or A Abriebfestigket Mm 0;Max.4 hen oder ungesicherten Teilen einer EN 388:2003 Handskerne mé ikke benyttes inzrheden af bevaegelige dele
D.Puncture resistance, Min. 0; Max. 4 i i A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4 eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker med toel-
machiner protected parts. For c R!‘E,esﬁgkm Min. Maschine ver Bei Handschuhen mit 2 oder B. Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5 ! i
ABCD ormore layers the overall classification of EN 388:2003 D. Stichfestigke mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gem3R EN 388:2003 C Rivebestandighed, Min,0: Maks. 4 " eringiEN 3882003
EN381-7:1989 does notnecessarily reflect the performance of the ABCD nicht zwangsléufig die Leistung der AuRenschicht wieder. D. Stikbestandighed, Min. 0; Maks. 4 lkke nadvendigyis ydelsen et yderste lag.
= outmost layer. Does not offer protection against all risks ABCD
EN 420:2003 PASFORM OG ST@RRELSE: Alle sterrelser overholder kravene
. of c held chainsaw. The PASSFORM UND GROSSEN: Alle GréRen entsprechen EN 4202003 .
Class1:Chain speed 20 m/s correctly usingboth hands according to theinstructions  SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE hinsichtlich Komfort, Passfor hkeit (Fingerfertigkeit) falls  EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER - {EN 4202003 v ikke andet erforklaret pa forsiden. Brugkun
fromc turer. Careful ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN nicht anders auf der Vorderseite angegeben Tragen Sienur Handschuhe 2003 GENERELLEKRAV0G produkter i denrigtige storrelse. Produkter, der enten er for
U 2 1 ¢ Test 1BeE 8 PROVNINGSMETODER lose euer for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det
CLASS1 instructions applicable to your chainsaw. Wet conditions : ) in passendererorse Produkte, die entweder zu locker oder zu eng sind ngersp
i Der Handschuh st etwas kirzer als der e oformaich e Fingerspidsfo p o 0G TRANSPORT:
DESIGNA may impair the grip. Standard, um dem Benutzer erhhten i in. 1; Max. 0 tortogmarktid delige emball.

PROTECTED AREA: BACK OF HAND ONBOTH
GLOVES, EXCLUDING FINGERS

The glove is shorter than a standard

-

EN420:  PROTECTIVE GLOVES - GENERAL

FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003
for comfort, fit and dexterity, if ot explained on the front
page. Onlywear the products na itable size. Products
whichare either too loose or too tight willrestrict movement
andwillnot provide the optimal level of protection. STOR-
'AGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condi-
tionin the original package, between +10°- +30°C.INSPEC-

0 ) glove, in order to enhance the comfort

and give the wrist more mobility.

2003+  REQUIREMENTS AND TESTMETHODS  TION BEFORE USE: If the product becomes damaged it will

A1:2009  Finger dexterity test: Min.1;Max. 5

DONOTWASH DONOTIRON

]

ONOTTUMBLEDRY ~ DONOTDRY CLEAN

&

MACHINE WASH 40C,
SOFT CYCLE (ALT. 40°C)

NOT provide the optimal protection and must be disposed
of Never use adamaged product. CLEANING: According to
instructions (care symbols). DISPOSAL: According tolocal
environmental legislations. ALLERGENS: This product
contains components that may be a potential risk to
allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity
signs. For moreinformation contact Ejendals,

Komfort bei speziellen, wie bspw. LAGERUNG UND TRANSPORT: Moglichst trocken und dunkel in der
Feinmotorischen Arbeiten zubieten.  Originalverpackung bei +10°C- +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN:

Handskenerkortreendstandarden, gl +10°- +30°C INSPEKTION F@R BRUG: Huis procuktet
Wikt kan give starre komfort ve bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse

EN 420:2003 + A1:2009 Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen eksempelvis finmonteringsarbejde.

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE werden. Niemal hadhaftes EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- Sk oseres Anfjaf:ﬁ::::S::::ﬁ:mdm detil

'ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN Prndukt verwenden. SXUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhekeine 2003+  GENERELLE KRAV 0G Handsker mark detvaske symbolh

Test Taktilitit/Fingerspitzengefihl Min.1; max5  spitzen, schar A1:2009 rengoring. Handsker markeret met E‘Vﬁs_ @symbolhar igennem

. ingerspi test opfyldt kontinuerli

oSyl S BERTSIRFLSE el ke g LG

SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE d 3

EIGENSCHAFTEN, WIDERSTAND UNTER1x10A80Q  weiterhin d benSchutz ENTSORGL EN16350:2014 GENER: Produktet indeholder komponenter der kanudgareen
Regelnund Besti AL DiesesProduktenthalt  BESKYTTELSESHANDSKER - ELEKTROSTATSKE potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma kke anvendes i tilfzelde

@ IEC 61340-5-1:2007 o Risiko fir af over Derkan for szerlig analyse og

ALA/) \iderstand unter 1x10790 snnen. Nicht Anzeichenvon Uberempfindlichkeit, IEC 61340-5-1:2007 radgining Kontakt Ejendals tvivstifzlde

besondere Untersuchung und arztliche Beratung konnen erforderlich
sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x10A9.Q
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POKYNY K POUZITI VHCTPYKUWS N0 SKCAYATALMN KEYTTOOHIEET
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO KATErOPUS 11 / NPOABUHYTBIU AUSAUH KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA VH®GOPMALIVIO O MPOAYKTE CM. HA TUTYLHO CTPAHVLIE KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA
Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné pretéte tyto pokyny. Nepea NCMOAb30BaHMEM NPOAYKTA BHUMATEAbHO 03HAaKOMBTECh C AAHHOM UHCTPYKUMEN Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kayttoa.
NOACHEHWUA K CHUMBONAM o KUVAMERKKIEN SELITY? .
VYSVETLENIPIKTOGRAMO | VAROVANI Tertaprocukt e arienk poskytovinocany medkni. 1 opactmaencnors o NPEAVNIPEXAEHUE! Akt NpOAYKT paspasorar an ety mmoirimsitason  VAROITUS Témtuote on takoitettuntamacn PPEBS) 686/
pro dané jednotlivé nebezpeti ivy y VCTOMMMBOCTI K AGHHOMY PHCKY o6ecneyeHns 3aWnTbl COAacHo AupekTuse PPE 89/686/EC tletyn yksittdisen vaaran osalta EC g " r y
X=Nebylo podrobeno testu nebo je nite. Nezapominejte viak, Ze Z4dné poloZka osobnich ochrannych X= MoAGNb He NpeAbsBAeHa ANsI TeCTa (MHOPMALMIO N0 YPOBHAM 3ALLMTBI CM. HiXe). TeM He MeHee, X= Ei testattu tai & e sovellu taisilla suor . On kuitenk
testovaci metoda nevhodnd pro névrh prostredkd neméZe poskytovat plnou ochranu a pfi vystavent VAW METOA TECTUPOBAHHS! HE NPUTOACH N RG] ;“ D ‘PGA;“’" st i materiaalin testaukseen : ; dytto el voi taata taydellista
nebo materidlrukavice reikOmijenutno vady dodrZovatopatmost Urowé ikomosijsou AN AatHoM HOAGNM 3AULUTL! He MOXET 0BecnednTb aSConoTHYI0 alLMTy.
nedery roproiey i oo POt XXETUOCT OTHOCATC KO YSAEnU 53 SUOARTIASNEET e e -
OCHRANNE RUKAVICE CHRANICIPRED  ochrany s ych o cichvykonnost, EN 388:2003 SALLTHbIE NEPYATKI OT YHeTa AONONHHTENbHIX (hAKTOPOB Ha pacoem MecTe, TBK"XEKBK Suojaustasot mitataan kisineen iviitka nek i tydpaikalla
MECHANICKYMIRIZIKY ' PaTypa, TPeHIR, CABYMANGONSWAM  Kimmenosan alucelta. i sists,
Urovné ochrany jsoumafeny v oblasti joplliadteplons sdire) Segadacematenilani Nopohvelis MEXAHUMECKUX PUCKOB  xo14eCTBOM CAOEB KOMNABKCHAS KNACCUGMKALIS, B COOTBETCTBIN C Johtuen muista tilanteeseen vaikuttavista tekijbists, kuten
dlané rukavice. Htonkavic jehsoutéstl ¥posin SPPEKTUBHOCTH AvipekTvoii EN 388:2003, He 063aTeNbHO XapaKTepVI3YeT ypoBeHs N 38&2003 8
nechrnénjmi stV pripscérukavicse éms nebaw(evrslvaml VIMEDAIOTCS B OBACTH e e S e Min. 0; Max. 4 it ali tai i
EN388:2003 A, Odolnost vii odéru, neodraZic 3 eEN povrchové ABCD NAAOHHOW HaCTH NepHaTk. . B Min. 0; Max. 5 lhella. /ghintaan
Min. 0; Max. 4 vrstvy EN163502014:0) Fivajicirukavice rozptylujicielektro- A CTHpaHHio, Muk. 0; Makc. 4 PA3MEPbI. Bce pasmeps cootseTcTayior AvpekTuse EN 420:2003, g ';mkagul“:‘“usmly'" °£ﬁ" 4 kaksikerrosta, EN 3882003 normin yleisluokitus ei valttamatta
B.0dolnost viiprorezu,  staticky Fislugnymzpt opi po B. VCTORMMBOCTS K nOpe3aM, M. ONVICHIBIOLLEI! HOPM| KOMAOPT, NOCAAKY M OFaHYEHUII NOABUKHOCTH, i ' roksen suor
 inem Snz Fetrseni, poS i B Aeramenmocre x oo . ECIUASTO HE OFOB3PBAETCA Ha TUTYNLHOT CTpaKMLE. PeroMeHAVeTCA hoee SOVI'I'[AMINEN JAKOON VALINTA:Kaikki koot taytavit EN
Mm o Tovwpaiprenzent it vybaleny otevieny,upravovény anisejmuty vhoflavémani vybu§ném . S % hoc TONBKO COOTBETC] pa. Kak TecHas, EN420:  SUOJAKASINEET - YLEISET e ytav "
ABCD gmi latkami EN420:2003 TaK M CAMLKOM CBOGOAHG nep-aTka Gyaet CrechsT, pawXeHAS, 2003 VAATIMUKSETJA “ p . °5la o
i 0;Max.4 Eleklrﬂsta(\(ksvlasmﬂsu ochramnjch rukavicmohou byt nesédoucim 3ALUVTHIE NEPYATKY — OBLLME He obecneuvBas iA ypoBeHb 3UUTh! n TESTAUSMENETELMAT etel fe . i k“"
- § Tt VA METOASI MCNbITAHIMA ~ TPAHCTIOPTUIPOBKA. PeXoMEHAYETCH XpaHUTb B TeMHOM U CyXoM Tuntohereyys/sominippnyys: €t Lianoysat o tukat totteet etavitlikketacvatkaama
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE- byt dostated jchprostiedich fem,  TecTH nansiiee: MeCTe B OpUIHaNLHOT ynaxoske npw TemnepaType +10- +30 C. in. 1;Max. 5 optimaalista suojausta. VARASTOINTI JA KULJETUS: Sanytys]'i
2003 OBECNEPOZADAVKY A kdemiiZe byt nutné provést dal{ hodnocent, Mun. 1; Makc. 5 CPOK FOAHOCTIA NP XPAHEHIAW. /s nep4aTok 0AHOPa30BOro Késine on ki i 0- +30C.KAYT-
;ESTQVAEI N:ETo‘pv " Aavbie nepaaTIH KopOsE UCNON53083H - 36 MECALEB OT AATI NPOMBOACTB. AATa NPOVI3BOACTBa 3 ) antamat mitat. Taman avulla voidaan ~ TOA EDELTAVA TARKASTUS: aumcltunut tuote onhévitettava.
ouska obratnosti prtis st ISTAMINEN: Als
sl MEREN! A URCENI VELIKOSTI: Vsechny vl kostiocpovidjinormé CranaapTHe, U e YKa3aHa Ha YTIGKOBKE. AN MEPITOK ADYTVIX KATErOpH, Npi G D e PUHD .
o EN4202003 pokudtonent yaoSHee sbinonsTs padorsi  VCNOBM/A SPEHEH, COK TOLHOCTH P S03HeHAA He VCTaHaBBaeTch - kaaleja tai Tuotteet.
Rukavice je kratéi, nes biing ot ctrmce Poust , onpeaeneHHOro THNA, Hanphep, EPEA NCTI ECVI NpOAYKT oH EN420: SUOJAKASINEET- YLEISET ovat osoittar
) rukaiceaby poskytowla vl Proccy.fer soup IS tésn, TOuHYHO CBOpKY. He uﬁecne'w uﬂ;‘wnaanbM VpoBeH: 3BT TaKOT NPOAYKT CheAYeT :guz!u ;—9 ¥§§Lﬂ§5§ﬁl LY suojaominaisuutensa pesunjalkeen. HAVITTAMINEN: Paikallisten
20 lepéi poh hyblivost. timaln{ trover ochrany, PREPRAVA A . g inkoraa He ncr MPOAYKT & ympar ALLERGEENIT-
B/ avigstni u(e|y napmad PR D ey opHmSmrovel ociany. P EN 420:2003 +A1:2009 OMUCTKA. He ACnONS3yiTe XAMIMECKHE CDEACTEA H OCTDbIE MpeAMeTH! inppArYYS:  Tama il jotkavoivat
oot et SKLADOVANE Ide3lng sklacujte na suchéma tmavém mistév origindlnim  3a1uTblE NEPYATKY — OBLIME Min, 1: Max. &
jemné montazni praci. baleni pfi teploté +10-+30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde  TPEGOBAHYS 1 METOAB! UCNBITAHMIA A5 OHUCTKM NEPHATOK. MepuaTky € CUMBONOM «CTUPKA BOSMOXHa>» - Max- aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kaytatuoletta jos saatyliherk-
EN420:  OCHRANNERUKAVICE-  KPoskozeniproduktu, NEBUDE produkt poskytovat optimaini funkenost TeCT Ha NOABKHOCTS NanbLee: 06ECNeuVIBaIOT 3asBAHHbI YPOBEHD 3aLLMTbI U NOCAE CTUPKA EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa isatietoja Ejendalsilta
2003+  OBECNE POZADAVKY A amélby byt zlikvidovén Nikdy nepousivejte poskozeny produkt. CISTEN: Mun. 1; Make. 5 YTUAVBALNS. B cOOTBETCTBN C MECTHbIMI NPUD! A TISET
AIah0s  SESTOACIMETODY ittnt rukavic Zadné chemikal imi HOPMaMY 1 TpeGoBaHuMAMA. ANNEPTEHI. AaHHbIA NPOAYKT COAEPXMT OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 1x10A8Q
Zkouska obratnosti prstis hranami Rukavice oznateng 5 di gch 5" 16350:2014 5 KOMNOHEHTbI, KOTOPbIE MOrYT GbITb NOTEHUMANLHO anAeproonacHbiMu. He JECGI240-5-12007
. e oznac " # aUATHbIE NEPYaTIH - IneKTPOCTaTHAECKHE v i -
Min. ;Max. 5 tested poprant LIKVIDACE: V soulad cooficToa, VeroimBocrs moke 1x10ABR  /CMON3YVATE MDY NPUSHAKX rUNEP-YBCTBUTENSHOCTH. AN NOADOGHOA Staattisen sahkon purkaus (ESD) -
legislativou tykajictse Zivotniho prostredi ALERGENY: VHOpMaLWN 0GpaTUTeCS B KoMnakuo Ejendals. A nepyaToK Apyrinx vastus alle1x10A9.0
EN16350:2014 je o) : b rizikoz hlediska alergickyich \EC 61340-5-1:2007 KaTeropwit, NpY COGNIOARHWY YCAOBMYA XPaHEHIS, CPOK FOAHOCT MpYA
OCHRANNERUAVICE - ELEKTROSTATIORE 1y i Fecitlivélosti, Pro dalki e SnextpocTaTveckwii paspsa  XPAHEHUV He CTaHABAVBAETCS. ATa MPOUSBOACTEA YKA3aHA Ha M3ARNAM
) ) kontaktujte spolecnost Ejendals; A3/ (ESD)- yeroimeocts vaxe v Ha ynakoske & cpopmare b MMM,
x10A90

IEC 61340-5-1:2007

ELEKTRDSTAT\CKVVVBOJ(ESD)'
= ST =

CTUPKA HECAAMMTG  CTUPKANPU40°C,  HENOANEXUT HEAb3A CYWNTh B
3ANPELWEHA MACKAN PEXUM XUMWUYECKON YUCTKE CYWWABHOW KAMEPE
INSTRUCCIONES DE USO KASUTUSJUHISED HASZNALATI UTASITAS
CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST 11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto. Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt. A termék hasznalata el8tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
ICTC
EXPLICACION DELOS PICTOGRAMAS 1y ey jorerla |  PILTIDE SELGITUS HOIATUS! Antu toode on mieldudiasutamiseks oukorraskus - PIKTOCRAMOK MAGYARAZATA  piGyei MEZTETESIxt termeket o PPE 89/686/EK o
= por debajo del nivel de rendimiento minimo N 0= Aminimali A
eseo indivl proteccion especificadaenEPI 89/686/EC conlos nivelesdetallados o e on PPE adott veszdlyre meghatrozott tervezték, melynek szintjei
X=no sometidoa la prueba o bien método de o e . i esitatud testimiseks vai testmeetod polnud Jaallpoolesitatudkaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati alabb lathatok. Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik
p 1 di ial  rect 2l quept kinda disaini v&i materjali jaoks sobilik! ikski isikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset jariskiolukorras médszer nem volt megfeleld a kesztyli eleme sem nytjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen dva-
delguante ;‘:P:I'I:“’”"' P SRR, SR AITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. Kaitsetasemed on toodud kivitele vagy anyaga szempontjabol tos, hakockézatnak vankitéve. Ateljsitményszintek a termék
GUANTES DE PROTECCION FRENTE parapi fectas condi i6n i = i i ein: k VEDOKESZTYU MECHANIKAI il ésnem tilkrozik
ARIESGOS MECANICOS ci6 tores EN388:2003 kestvust KOCKAZATOK ELLEN }énvﬂ 8k, mint :
Los niveles de proteccién se miden en d comola ,laabrasion, Ao i M4 muud kulumine, Kindaid A védelmi szinteket a kesztyl tenyér p i jaezta
1a zona de la palma del guante. P degradacion,etc. No tilce estos guantes cerca de. MR  aihotiogie nr '“',j' o el i i kesztyGtmozg illetve fedetl 6
on| v lsheduses. Kahe-vai i i kmzeléhsn Tobb réteg kesztyknélazEN 38820035zermnéka-
EN388:2003 A Resistenciaalasbrasién  dosomds capas,laclasificaciingeneraldelanomaEN Soo2003 ; . T e o b V1% 4 e
Min. 0; méx. 4 X szem
B Rt fljace apa extema EN ABCD EN163502014:E laengut cllendilagMin. 0, mox. 5 iukmzx EN163502014:Azelektrosztaticus isszipativ véddkes-
ja, Min. 0; . ikpeab i \andma sobivaid C.Szal dséy
O o sgarro electrostaticos debe disponer de unabuena puestaa tieraporejer  EN420:  KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA Kandev sikp maandatud, st N o E 2tylt : .pl
Nin. 0 mix 8 plo, alzado adecuado. L cion 2003 TESTMEETODID laengut o D. Szirassal szembent megfeleld cip6 vi szt keszt
ABCD D, Resistenciaala puncién di trost abrir,ajustar Litkuvustest: Min.1; Max. 5 avada, ABCD ellenllds, Min. 0; max. 4 omagolni, kinyitni vagy eltavoli
eferasi \ A 5iplah p P i :
Min. 0; méx. 4 niretirar 5 ,
La detailsust eeldavate koostetide lemisel G i EN420:  VEDOKESZTYU-ALTALANOS o, 4 ésekizber Avédbkes'
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: 3 protecciénpueden M| - lintsustamiseks standardsest mdjutada bariiis 2003 6&‘2‘2&%“““ Es tyik 5
W03 REQUSICSENTAESY  eeoretadsregatanentep clencicimera déegcl L/ kindastihem. mn heskki VIZSGALATIMODSZEREK - et syt et [
Prueba de destreza digital: EEEEL TS e X EN420; -OLDISEDNOUDEDJA i nem elegendsek oxigénnel dsitott gytlékony kérmyezetben, ahol
Min.3; méx. 5 b S £ f"“ EE) 2003+  TESTMEETODID Akesztyl buény PG ?
o e comprobaciones adicionales. AL:2009 Likuvustest: Min.1;Max. 5 SOBIVUS JA SUURUSED: Ksik suurused vastavad mugavuse, kesatyindirovide hogy L aKEoES ESMERETERES A —
guante es més corto que un . nyelmesebb legyen killonleges z 6sszes méret az EN 420:200
guante esténdar con el fin de AJUSTE Y TAMARO: Todos los tamafios cumplenlanorma EN EN16350:2014 sobivuse jaliikuvuse osas EN 420:2003 standardile, kui esilehel pole cloavalshasanglatndl - caein keyelom oz lsskecs oo Fyemég e o?\tabcl r?a
@) mejorarel C,,,,fm ara fines 4202003 en cuanto a comodidad, gjuste y destreza, sino se explicaen KAITSEKINDAD - ELEKTROSTAATILISED marg\(ud teisiti. Kandke ainult sobiva suurussga tooteid. Liiga l6dvalt § munkandl VA /Byesseg szempc
5 trabajos Utilice lla adecuada. Lot OOMADUSED. TAKISTUS ALLA1x10A8 0 aei 'r:'”L ”‘f i ‘T lP“” o kit ‘E"”EK;‘
e montae de precisén. productosq Hateet HOIUSTAMINE JA TRANSPORT.ldeclscd hmulmgnmused EN420:  VEDOKESZTYU-ALTALANOS 4o mambintositis os oot inciic secieimi coimtet TAROLASES = "
y ionaranelnivel cién |EC 61340-51:2007 o 005t KOVETELMENYEKES s nem biztositja az optimalis védelmi szinte
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: ALMACE Y TRANSPC Elektrostaatiline laeng (ESL) inglk ! A AL2009  VIZSGALATI SZALLITAS Idelis esetben szdraz és stét komyezetben,az eredeti
2003+  REQUISITOS GENERALES Y s 0T fvahemikus +10°-+30°C KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIT: + 6 +10°C 65 +30°C kbz6tt. ELLENORZES
enunlugar secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre 10°y 30°C. L8/ £50 - takistusalla1x1049.0 AU Ujjigyességi teszt: Min. 1; max. 5
A1:2009 METODOS DE PRUEBA INSPECCION ANTES DEL US0: Sl productoresuita dafiadoNOpropor- toode kaitset HASZNALATELOTT: Haatermékmegséril, akkor NEM nyjt optimalis
Prueba de destreza digital: ciona laproteccién 6ptimapor lo que debe desecharse. No utilice nunca Viskama. tooteid PU EN16350:2014 védelmet, ezértmeg poerult
Min. 1; méx. 5 IMPIE; teravate VEDOKESZTYU terméket. TISZT
unproducto dafiado. LI tos quimic
i d Pesemist ~ELEKTROSZTATIKUS TULAIDONSAGOK. targyakata kesatyl tisatitésdra. Amusas jellel lldtott keszlyuk
EN16350:2014 L -ados conun P .
tandardseid ELLENALLAS 1X10A8 Q ALATT amos4
GUANTES DE PROTECCIO s o ARTALM ATLAM,“
ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR rendimiento sostenido después del lavado. ELIMINACION: Conforme a la KASUTUSELT KORVALDAMINE Lahtuvalt kohalikest keskkon- 3lvozs ALLERGENEK: Ez a termék ol
DEBAJODE 1X10A80. b £ : :
x legisac oL ALERGENOS:Etcproucocontire nanduetest ALLERGEENID: Antud toodesisadabkomponete,mis @ EC 12007 anyagokat s tartalmaz, amelyek allergias reakcick potencidis
ial de reacciones Fa phadien St : s
51 d /) clienslizs1 kockézatat Tovébbi
EC 61340-5-1:2007 alégicss.Noutlizarencaso deobservr indicosde hlpeésen;\b‘lhdad ( ESD informacidkértvegye el kapesolatot 2 Ejpndals valllatal
resistencia por debajo de 1x10A9 Q niacto contlencals ihendust Ejendalsiga.
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ISTRUZIONI D'USO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1| KATEGORIUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCUJA

DAUGIAU INFORMACLJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

LI3]

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

11 KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
i sotto del livello minimo di presta-
zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

ATTENZIONE!Q
specific £ sui DPI, conilvell dettagi

Pradédami naudoti 8j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES

= Zemiau negu minimalus charakteristikos

diprestazioniindicati. Tuttavia ricordate (he nessun elemento di DPI

X=Nebuvo handytas arba bandymo metodas
netiko pir&tini i, dZiagai.

&ingradodi
hi.

siriferisconoaip
protezione sulluogo dilavoroa causa dialtri fattori che influiscono

IHivelli di
nella zona del palmo del guanto.

EN388:2003 A.Resistenzaallabrasione,

. qualila , labrasione,

ecc.N
omacchinari conpar
la (Iassvﬁ(azlune complessivadellanorma EN 388: ZDDB nonriflette

Periguantic

In. 0, lax.
nec EN163502014.
Mln 0;Max.5 Lapersona che ividis
c
ABCD D, Res}s(enmallaperfarsziune, uate.[guantiprotettivic ©
Min.0; Max. 4 aperti, P
losive.Le
EN420:  GUANTIDIPS prop p
2003 -REQUISITI GENERALIE pregiudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e danni, e po-

METODI DI PROVA
Test di destrezza:
Min. ;; Max. 5

ricchite

fenti per
diossi Ui sono nec

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVEIKIO

Apsaugos lygis matuojamas pir3tiniy
delny plote.

EN388:2003

A Atsparumas trintiai
B. Atsparumas jpjovimui
C. Atsparumas plySimui
D. Atsparumas pradarimui Mi

===

AAPSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!
REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
Piréty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva
89/686/EEB deél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP),tikslius
jo charakteristiky lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsi-
minti, kad joks AAP gaminys negali suteikti visigkos apsaugos,
todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistucja rizika.
Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudojamiems
idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes
darbovietoje dél kity jtaka darantiy veiksniy, pavyzdziui,
temperataros, trinties, suirimoir kt. iy pirstiniy

Pirms izstradajuma lieto3anas riipigi izlasiet 30 instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

0= zem minima

BRIDINAJUMS‘ Sis izstradajums ir paredzéts aizsardzibas

0 dntajam
apdraudgjumam
X= nav iesniegts testé3anai, vai ari
testéZanas metode nav piemérota cimdu
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISK\EM RISKIEM

prie judanciy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
Dviejy ar daugiau sluoksniy pirstiniy bendra EN 388:2003 kla-
sifikacija nebdtinai rodo iorinio sluoksnio charakteristikas. EN
163502014 Asmuo, dévintis apsaugines antistatines pirstines,
privalo turéti tinkama jZeminima, pavyzdziui, avéti tinkama
avalyne. Antistatiniy pirstiniy negalima ipakuoti, atidaryti,
matuotis ar alinti, esant degiai ar sprogiai aplinkai, dirbant su
degiomis ar sprogstamosiomis medziagomis. Elektrostatines
apsauginiy pir3tiniy savybes gali tapti netinkamos dél pir3tiniy
sengjimo, susidevejimo, uzter&tumo ar pazeidimy. Siy pir&tiniy
elektr linepakakti,dirbant degioje deguo-

5\p|r§tlnetrumpesne i
tam, ki tike

X salygomxs pavyzd¥iui, atllekant smm-
[/ kius surinkimo, montavimo darbus.

Il prodotto & it corto di un VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicato nella prima EN420:  APSAUGINES PIRSTINES, BENDRIEI
guanto standard, al fine di pagina, tutte le misure sono conformiallanormaEN 420:2003inquanto 2903+ REIKALAVIMAI IR BANDYMU) METODAI
migliorarne \lé ﬂ;m“di'a per i 2comfort vestibilta e destrezza.Indossare solorodottidell tagiia AL:2009  Pirity miklumo testas: Min.; Maks. 5
st cotta oot ropps o oppostet mierammalmor iy
ormranno ™ i APSAUGINES leanEs ELEKTROSTAT\NES SAVYBES.
EN420:  GUANTI DI PROTEZIONE NAMENTO E TRASPORTO: Le condizioni di idealisono X0A
2003+  -REQUISITI GENERALIE inun luogo asciutto e buio nella confezione originale, tra+10°C e +30°C.
AL:2009  METODI DI PROVA CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: Se l proditto @ danneggiato, NON EC 61340-5:4:2007
Test di destrezza: Min.1; Max. 5 p leed -
maiun prod PULIZIA: himici Eﬁ:i;’,ﬁi’;?ﬁ, Bhrova (£50)
EN16350:2014 0 ogget taglienti pr a pulizia dei guanti. | guanti contrassegnaticon
SumNTIPROTETTIV foppor ,attraverso test standardizzati
p dopoil lavaggio. SMALTIMENTO:
INFERIORE A 1108 Secondo locat. ALLERGEN: Q. prodotto
contiene ct h

IEC 61340-5-1:2007

ischio di

di er

p
llergiche.Nonusareinc:

resistenza inferiore a1x10A9.Q

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

maggioriinformazioni contattare Ejendals.

GEBRUIKSAANWUIZING

NL

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

VERKLARING VAN DE PICTO-
GRAMMEN

0= Onder het minimum

WAARSCHUWINGIDitproductisontworpenomde beschermingte
if hetgedetail-

soor hetgegevensfzoncerlj gevsr
X=Niet

teerd. Houd echter hte dat
testof test- lled altjdvoorzic
methode is niet geschikt voor het ontwerp ht bij i isico's. D

of materiaal van de handschoen

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S
Beschermingsniveaus zijn

gemeten vanaf van de handpalm van
de handschoen.

nies prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analizé

TINKAMI DYDZIAL Visi dydia aitinka EN 420:2003 patogumo,
tinkamumoir jeigu pirmame puslapyj
néra itaip nurodyta. Devekite tik tinkamo dydzio gaminius.
Lalsvus ar per daugjtemptos pirstinés varys judesius ir nesuteiks
ptimal LAIKYMAS IR eriausia
laik je p: ) 0°
i 30° C.TINKANAUDOTI. Viriartines p\rﬁtlnes -36ménesius
nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data - ant pakuotés. PRIES
NAUDOJIMA TIKRINKITE. Jeigu gaminys paZeistas, jis neatliks
savopaskirties -j reikia igmesti. Niekada nenaudokite pazeisto
gaminio. VALYMAS, Nenaudokite okiycheriniymecziagy ar a3ty
L PirStines, paZ

SMETIVAS Pagal vietos aplinkos apsaugos, Astatymus ALERGE-
NAL
reakcijas. da labai jautri. D
gausite, susisieke su Ejendals.

alinti

macijo:

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ ponizsze instrukcje.

OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW

om skutecznosci ochrony znajduje sig
pn minimalnych wymagar dla okrelonego
zagrozenia.

X = rekawica nie byta testowana lub metoda

Zijnvoor de product
hermingsduur op dewer

i
andere fact oal

ljtage, Gebruik hoenennietinde
buurt van bewegende onderdelen of machines met onbeschermde
onderdelen. Voor handschoenen met twee of meer lagen geeft de
algemene classificatie van EN 388:2003 niet noodzakelijkerwijs

EN388:2003 A.Slij i
Min. 0; Max. 4

-EN163502014:De

B, persoo ¢ hermende
e i, bijv. door het dragen van adequaat schoeisel. Elektrustansche
A D pereneerstand, geopend,angepast of vewiderdal decager zich bevindtneen
Vi o of explosieve
t De he eigenschappenvan de
EN420:  BESCHERMENDE bescher
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE  door litage, ver chade,en niet
EISENENTESTM i metzuurstof
Vingervaardigheidstest: waar extrabeoordelingen nodigzijn
Min.1; Max. 5
korter daneen  PASVO! EN 4202003 voor

standaardhandschoen, teneinde
het comfort te verbeteren voor
bizondere doeleinden - bijvoor-

comfort, pasvorm en beweeglikheid,als deze zaken niet worden toegelicht
Dr hikte maat. Pro-
het

opd
ductendie telos of te strak zitten,

beeld bij (OPSLAG EN TRANSPORT: D¢
kunnenhet
EN420:  BESC ;
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE 111" 50 NSPECTEVGORHET
03 Hree N T e THOSEN GEBRU\K Indienhet product beschadigd rackt biedthet NIET de optimale
! ESTM eschy het Gebruiknooit eenbeschad-
Min.1; Max. 5 'gd roduct geen chemicalién of scherp P
voorhet
EN16350:2014
BESCH nahet

HOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN.
WEERSTAND ONDER 1x108Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische omladmg (ESD) -
weerstand onder 11

VER-

ALLERGENEN: Dit

product bevat onderdelen die een potentieelrisico op allergische reacties
Niet. |

Neem voor meer informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

testowania nie jest odpowiednia dla danej rekawicy

REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI
MECHANICZNYMI

Poziomy ochrony sq mierzone z obszaru czeéci
chwytnej rekawicy.

EN388:2003
A.Odpornoéé na &cierane, Min.
A Odpornosé na przecigcie, Min.
A.Odporos¢ na rozdarcie, Min.
A Ocpornoé¢ na przeklucie, Min.0; Maks. 4

ABCD
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003 OGOLNE | METODY TESTOWANIA

Klasyfikacja zrgcznoéci palcéw:
Min.1; Maks. 5

Rekawica krétsza od rekawicy stand-
ardowe}, przeznaczona do zastosowart
specjalnych; zapewnia wigkszy komfort

[/ podczas wykonywania na przyktad

OSTRZEZENIE! Produktzsprojektomano tek aby zapeniot

o ponizej,
2gochia zwymogariami dyrektywy PPE 8/686/EC Nalezy jec-
nak pamigtac, ze zgodnos¢ zwymaganiami dyrektywy PPE nie
zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia
nalezy zawsze zachowat ostroznose. Poziomy jakodci okreslono
dlaproduktéw nieuzywanych; nie odzwierciedlajg one rzeczy-
wistego czasu ochrony wmiejscu pracy, gdzie obecne s :zynmk\

fimeni tiek
plaukstas dalas zona.

EN388:2003 A.Nodilumizturiba,
Min. 0;Maks.4
B.Noturiba pret iegrie-

né ar direktivu PPE 80/686/EC precizi
fi Tomér nemiet vera,
kaneviens individualas aizsardzibas lidzeKis nevar nodroinat
pilnu aizsardzibu, e, riska apstaklos, i aievero piesardzba.

ekspluatacij

Ekspluataci; noraditijauniem,

\tie Jofaktis Tbas lgumu darb
Vieta citu faktoru e, kas ietekmé ekspluatacijas fpadibas, pieme-
ram, 05 cimdus nedrikst

{ira, nodilum: utt,

lietot k ricémar
dafam. Divu vawalrakuslanu cimdiem vispariga EN386:2003

Klasifikacij
Tpaibas. EN 16350: 2014Persona| kuralieto cimdus, kas neuzkraj

zumiem, Min.0; Maks. 5
c i ko elektribu,irjabit p pieméram, valkgjot
Min.0; Maks.4 thilstos Cimdus, 3 statisko elektribu, nedrikst
Aeco &_N"mm pret caurduan,  izsaipot, atvert, plelagol vainoviks, atrodoties viegliuzliesmojoa
in.0;Meks. er notiek darbsar vieg|
EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGA jokam vai spray am. Aizsar i
2003 PRASIBASUN Tpadibasvar & nnveca§anés,nodﬂums‘piesémojums
METODES unbojgumi,n tas var nebilt al atinata
Pirkstu kustiguma tests: -
Min.:Make & idés, kurir nepleciezami tejurmi,
Cimdi i Tséki par standarta IZMERIUNTO IZVELE: Javienpirmajs apanavnoracits savadik,

isi muuartam EN 42020035&15&:5 uzkumfurtu

3 ; cimdiem, lai ina
5/ oeme Y

pieméram, precizas montszas

izstradajums. Parak valigi vai parék cieS izstradajumi ierobeZos kustibas,

darbiem. unnenocko¥ings optimao azsarczibas men UZGLABASANA UNTRA-
EN420:  AIZSARGCIMDI-VISPARIGAS  NSPORTESANA: Jauzglaba
2003+ PRASIBASUNTESTESANAS  temperatirano +10° fiz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS o
A1:2009 METODES tiek bojats, tas vai
Pirkstu kustiguma tests: untada]ir jaizmet. Bojatu izstradajumu letotnedricst TIR\SANA deu
N tiriganainedrikst izmantot asus priekimetus.
EN16350:2014 Standartizétos (eslus nuskaldrots kacimdi kas marken ar mazgadanas

AIZSARGCIMDI - ELEK
PRETESTIBAMAZAKA PAR 110480

TPASIBAS.

IEC 61340-5-

imbolu, péc
LIKVIDESANA: ietgjiem

joma. ALERGENI: Sis izstradajums satur vielas, kas var izraisit alergiskas
reakeijas, Nedrikst ietot jair paradijusas paaugstinatas utibas pazimes
Lai

askana

. sazinieties ar uznémumu "Ejendals”.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE

0= Sub nivelul minim de performant3 pentru

pericolul individual respectiv
X=Nua fost supus testului sau metodei de
testare nepotrivite pentru design-ul sau
materialul m3nusilor

MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA
RISCURILOR MECANICE

wplywajace na skutecznose ochrony, takiejak tarcie,

zona palmei m:

zuzycieitp. Rekawi

czgéciami.Dla
rekawicz dwiema lub kilkoma warstwami ogdina klasyfikacja
normy EN 388:2003 nie musi odpowiadaé poziomowi jakosci
arst EN16350201 noszace rekawice
chroniacepr: i
¢

Rekawic rozpraszajgcychtadunki elektrostatyczne nie nalezy
rozpakowywa, otwnerat regulowac ub zdejmowac w atmosferze

palnejlub jiz substancjami
howymi. N: ne wtasciwosci
rekawic ochronnych mogg nikorzystnie wpfywat: okres
cie, zabrudzenia réwniez nie
apewniat hwzbogaconychw
tlen, gdzie koniecznejest htestow.

DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wszystkie rozmiary sa zgodne z
norma EN 420:2003 okreélajaca wymagania dotyczace komfortu,
recanoscijezelinie wyjasniono naczejnapierviszej

EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003+  OGOLNE | METODY TESTOWANIA
A1:2009  Klasyfikacja zrgcznodci palcéw:

Min.; Maks. 5
EN16350:2014

REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI
ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZEJ1x10A8 Q

stronie. Produkt nalezy nosic wyta

wanymoariarze Zbytiuine Iub casne rekaice moga oganezac
uchyinie Inej ochro

PRZECHUWYWANIE ITRANSPORT Na \pepleJ prZechOWyWal:W

suchymic eniu,w

femperaturze cd 100 do 30 oC. KONTROLA PRZED UZYCIEM;

Jezelprodul ostatszkocdzony NEzapevni op(ymame ochronyi

owinien
pmduk(u CZYSZCZENIE: Do czgysyzczema rekawi nienalezy uzywat
h. Rekawice
yzowanym testom,
nosciochrony poichwy-

ubpr

oznac; podd;

ES

@ IEC 61340-5-1:2007
y odpornos¢ ponizej 1x10A9 Q

ranis, UTYLIZACY: Zgochie. (okalnymiprzepisam dotyczgymi
ochrony érodowiskanaturalnego. ALERGENY: Produkt zawiera sub-
stangje, ktore moga ¢ potendjalne
alergiczne] Wpr

aprzesta h
informacji prosimy o kontaktz firma Ejendals.

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA Il/VMESNA OBLIKA
INFORMACLIE O IZDELKU SO NA VOLIO NA PRVI STRANI

EN388:2003 A.Rezistents la abraziune,

AVERTISMENT! Acest produs este conceput pentruaasigura
protectia specificatan Directiva89/686/CEE privind echi-
pamentulindividual de protectie, cunivelurile de performant
detaliate indicate maijos. Cu toate acestea, refineti c& niciun
echipamentindividual de protectie nu poate oferioprotectie
completsi, prinurmare, rebuie uatefntotdeaunamssuri
deprec: lariscuri. Nivel
i T e S e N
durata efectiva de protectiela locul de munc din cauzaaltor
factoric formania, precum
abraziunea, degradarea etc. Nuutiizafi aceste ménusiin
upiese

Min. 0; Max. 4
B. Rezistent3 la téiere,
Min. 0; Max. 5
C.Rezistent3 la rupere,
Min. 0;

ABCD D Rezistent3 la perforatie,
Min. 0; Max. 4

EN 420: MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
2003

GENERALE S| METODE DE TESTARE ol o

neprotejate. In cazul manusilor cu dous sau mai multe straturi,
clasificarea generald a EN 388:2003 nu reﬂe(ta tnmod necesar

per luiexterior. EN 16350:2014: P
care poartménusi de protectie cudisipare electrostatic
trebuie sa fie pr

prin purtarea dencélfaminte adecvat, Seinterzice despa-
chetares, deschideres, sjustarea sau scoatereaménusilor de

protectie cu disipare electrostatici T medii

iw rflamabile

Min. 1; Max. 5

Proprietsfile electrostatic
prmecue potfia afectaten mod negativ P S e
ibil s& nu fie suficiente

ménusa standard pentrua
spori confortul pentru utili
speciale - de exemplu, lucréri
fine de montaj.

EN420:  MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
2003+  GENERALE SIMETODE DE TESTARE
AL:2009 Test privind dexteritatea degetelor:

i x. 5
EN16350:2014

MANUS| DE PROTECTIE - PROPRIETATI
ELECTROSTATICE. REZISTENTA SUB1x10A8Q

N

ESD’

IEC61340-5-1:2007
Descircare electrostatici (ESD) -
rezistent3 sub1x10A9Q

inflamabi
Suntnecesare evalusisuplimentare

uoxigen,unde

POTRIVIRE §1 DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN
4202003 ceea e priveste confortul,potrivireasi dexteritatea,
dacinuse explicé pe primapagind, Purtati doar produsele de
dimensiuni corespunzatoare. Produsele care sunt prea argi

de pmtett\e DEPOZITARE Sl TRANSPDRT Se recomandd
in conditii

temperaturi cuprmse Tntre +10°5i +30°C. VERIFICARE INAINTE D DE
UTILIZARE: In cazulin (arsprudusu\ este deteriorat, acestaNUva
oferiprotectieop iodatdun

CURATARE: himice sau
obiecte cumuchi ascutite pentru cur3tarea manusilor. Manusile
marcate cuunsimbol prwmd spélarea au demonstrat o performantd

| testelor

ELIMINARE n conformitate cu legislatialocalé privind mediul
‘nconjurdtor. ALERGENI: Acest produs contine componente care ar
putea constitui un isc potential pentru reactiialergice. Nu tilizafi
produsulin caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals
pentru nformati suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE 6ZGU BILGILER IGIN GN SAYFAYA BAKINIZ

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV
0 =Pod mini Groviiou vyl ipre

VAROVANIE! Tento prudukt jenavrhnuty naposkytovanie

od 9/686/ES s p -

dané jednotli
X =Nebolo podrobené testu alebo je testovacia

metéda nevhodna pre navrh alebo material
rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED
MECHANICKYMI RIZIKAMI

Urovne ochrany sii merané v oblasti dlane rukavice.

EN388:2003 A.Odolnost voti odreninam,
in. 0;
B.0dolnos

fiami vyl 23 5 Zez\adna

brych ochrannych prostriedk

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV
0= pod najmanj2o stopnjo zmogljivosti za podano
posamezno nevarnost

predlozeno v preskus ali preskusna meto-
i ko ali material rokavic

da

dplni ochranuaprivystavenirizi dy dodriavat
opatrnost. Uro i "

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED

inétr alueuchranyr\apramvlsku do
ledkuinyct t akoje napriklad
teplnta odreniny, degradame ma(erla\u atd Nepouivajte teto
ruka
snechranenyvm tastami \/prlpade rukav[c sdvomaalebo
iacery iaEN 3882003

Min.0;Max.5
c Odolnost vodi roztrhnuti,

po y.EN16350:2014: Osoba po-
uivajica rukavice mzpt\/l‘ujuce elek(rcstatlckynabc musi byt

bytvybalené otvorené, upravovanéam odslrénenév horfavom

[atkami. Elekt ‘ostatické

ABCD D oanlnus{ otprepct,
Min.0; Max.
EN420.  OCHRANNE RUKAVICE
2003 VSEOBE( YA

TESTOVAEIE METODY
Skiitka obratnostiprstov:
Min. 1;Max.5

Rukavica e kratSia ako beznd
rukavica, aby poskytovala lepie

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -

2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A

A1:2009  TESTOVACIE METODY
Skii¥ka obratnosti prstov:
Min. 1; Max. 5

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI. ODPOR <1x10/8Q

pohodiie pri pouiti na osobitné téely,
napriklad prijemnej montanej praci.

7u byt nefiaduc nutim,
mmm\nz 2|
byt dostatoEné v horta bohatenychkysllkom,

P

MERANIE A URCENIE VELKOSTI: VEetky velkosti zodpovedaji
norme EN 420:2003 zhladiska pohodlia, velkostia obratnosti,
aknieje Uvedené inak na prednej strane. PouZivajte len produkty
vhodnej velkosti. Produkty, ktoré st priié volné alebo prilé tesng,
budu obmedzovat pohyblivost a nebud poskytovat optimalnu
troveifochrany. PREPRAVA A SKLADOVANIE: Ideine sklaclujte
nasuchoma iteplote +10
~+30°C KONTROLA PRED POUfITIM Ak dgjdek po§kodemu
produktu, produkt NEBUDE poskytovat opumamu funkinosta

mal by byt p
Cl viy tistenier iadne chemikal
Rukav\ce oznat
kézali v $tandardizovanych testo

u
pupram LIKVIDACI

stlatles miestnou egilativou tkejicou
edia ALERGENY: Tento produkt obsahuje

IEC
Eleklmslxncky vjboj (ESD) -
odpor <1x10A9Q

zlozky,k i iko z hladiska ale kych
reakcil. itlivenosti. Pre
dal3ie informacie knntakluﬂe spnlncnostE jendals.

OPOZORILO! Ta zdelek e zasnovan za zagotavijanje za%tite,
opredeljene Direktivi89/686/EGS o Xsebnizaxtitnioprem;
oravneh zmogljivosti. Vendar
paupostevajte, danobena osebna zaititna opremanne more
zagotoviti popolne za¥tite, zato morate biti ob izpostavljanju
teganju vedno revidni Ravnizmogijvostiveligoza delke
v trajanjazatitena

Ravni

EN388:2003 A Odpornost proti obrabi
Najm. 0; naj.

8. Odpornost proti prerezu

Najm. 0; najv.

C.Odpornost protitrganju

Najm. 0; naj.

D. Odpnmest protiprebodu

Najm.0:

ABCD

VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE
ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
Preskus gibljivosti prstov: najm. 1 najv. 5.

EN 420:
2003

delovnem mestuzaradidrugihdejavrikov ki vplivajona
zmogljivost, kot so temperatura obraba,razgradhjaitd Teh
rokavic
alistrojevz r\ezascl(emml deli.Za rokav\ce zdvema ahvec plastmi
splona Klasifikacija iz standarda EN 388:2003 ne odraZa nujno
zmogljivosti najbolj zunanje plasti. EN 16350 2014: Oseba, kinosi

elektrostatitno disip: e
ozemljena.npr.nositimoraustrezno obutev.Elektrostatiéno
okavi Kirati, ocpirati
prilagajatiali i ihali jihali
I Noelek

trostatiene lastnostivarovalnih rokavic ko negativno plivajo

Rokavice so krajse od

staranje, obraba, kontamina
d

uporaba udobneja - na primer pri
natanénem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE
2003+  ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
AL:2009  Preskus gibljivosti prstov: najm. T;najv. 5
EN16350:2014

VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI. ODPORNOST MANJ KOT 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

i
i u,
kisikom, za katerega so potrebne dodatne ocene.

TESNOST IN VELIKOST: Vise velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost
ingibljivost, N 420:2003, ¢e
naprvi uu,“ delke pr lik
P tialiohl
gotavlal opnmalne i zattte SURANJEVANIE INTRANSPORT:
jbolj min ni embala¥i,pri
temperaturimed-+10in+30°C PRED UPORABO PREVERITE: Ceje
izdelek  NE bomogel ptimalne zaktitein
gamorate zavreti. N % izdelkov CISCENJE:

i \zdelkl kiso

g=

N

(i
- odpornost manj kot 110A9 Q

Rokavic e tistite s kemicnimi sredstviali s predmeti ostrimi
robovi. Za rokavice, oznatene s simbolom pranja,je bilos standar-
diziranimi preskusi ugotovljeno, da so po pranju enako zmogljive.
ODLAGANJE: Skladno z lokalno okoljsko zakonodajo. ALERGENI:
, kibilahk tveganje
nak

Taizdelek

preobeutljvosti Vet informaci je na voljo pri drusbi Ejendals

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI

0 = ligili tehlike igin minimum performans
seviyesinin altinda

X=Test edilmedi veya test ysntemi eldwen
tasanmina

UYARI!Bu irin, aagidasunulan performans seviyelerile, PPE
89/686/EC'de belirt ok tasarlanmistir
Ancak higbir kisisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma

MEKANIKR\SKLEREKARsIKORUVUCU
ELDIVENLE]

Knrumasevlyeler eldiven ayast
bilgesinden dlgilmiistii.

aginive tehlikeliki veya diger yiiksek risk-
li durumlara maruz kalindginda tedbirli davran(masini gerektigini
unutmayun. Performans seviyeleri, yeni durumdakidrinler cin
gecerlidir ve sicaklik, asinma, bozulma vs. gibi performansi etkileyen
diger faktorlerden dolayis yerndegercek korumasiresii yasitmaz
Idivenler hareketli parcalar alarasahip

EN 388:2003 A
Mi

: Maks.4
B Bk kesmesimukavame,
5.5

c Ylmlmamukavemetl
; Maks.

makineler
eldivenler igin EN 388200
performansini yansitmayabilir. EN16350:2014: Elektrostatik yiik
yayickoruyucu eldivenleri takan isiler, 8rnegin uygun ayakkabilar
giyerek dogrubir ostatikyik yayict
koruyucu eldivenler, yanici veya patlayict ortamlarda veya yaniciya da
patlayict maddeleri tagirken paketinden alinmayacak, aglmayacak,
ayerlanmayacak veya karimayacakir. Koruyucueldivenlerin

Ikiveya daha fazlak

ABCD D Dehnme mukavemeti,
Min. 0; Maks. 4
EN 420: KORUVUCUELDWENLER-
2003
TEST VDNTEMLERl
Parmak becerisi testi:
Min.1; Maks. 5

Ince montaj gibi szel
amaclar igin konforu artirmak
amaciyla eldiven, standart bir

[/ eldivenden daha kisadur.
EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:
Min. 1; Maks. 5

EN16350:2014 .
KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER.1x10A8 0 ALTINDA DIRENG

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatik desarj (ESD);
1x10A9 Q altinda direng.

iyipranma, aginma, kirlenme ve hasardan
olumsuizetkilenebilir ve ek defserlendirme gereken oksijen zengini
yanictortamlar iginyeterli olmayabilr

ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlk, ele oturma ve beceri
agisindan én sayfada agiklanmamigsa EN 4202003 standardina
uygundur. Sadece uygun ebattaki trtnleri kullanin. Cok gevsek veya
qokssikitrinler hareketi kistlar ve optimum koruma seviyesi saglamaz
SAKLAMA VE TASIMA: [deal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
paketinde +10°ile +30°C arasi sicaklikta saklani. KULLANIM ONCESI
KONTROL: Uriin hasar gérirse, ideal korumayt SAGLAMAZ ve imha
dil ekir. Asla hasarls bir ir TEMIZLEME:

icinherhangibir kimyasal veya It
b boliyl ’ leri

Eldivenleri
nesneler s
standart testlerle yikamanin ardindan performansini sirdirdiigi
ERJENLER: Bu
{iriin,potansiyel alerjik reaksiyon riski tagtyabilecek bilesenler igerir
Asiriduyarlik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha fazla bilgiicin
Ejendals leiletisim kurun




PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

ONLY ON THIS PAGE

INSTRUCTIONS FOR USE
Technology, Lycra®, nylon, 13 gg, smooth finish, cut

Cut resistant glove, PU, palm-dipped, CRF®

TEGERA® 430

KATEGORI Il
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

EEE]

resistance level 3, Cat. ll, grey, white, breathable back,
water and oil repellent palm, for fine assembly work

BRUKSANVISNING

/ MEDELHG RISK

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

nder ‘miniminivan for angiven enskild fara

VARNING! Denhir produktenhar designats foratt ge
3dant ificeras i enlighet med PPE 89/686/

metoden inte

limplg/relevant o produkten

EC Komdock higatt ngenPPE produkt ange ulstan-

CATEGORIE Il

EN 388
4342

2009 g

:2003+A1:

EN 420

MODE DEMPLOI i
/ CONCEPTION INTERMEDIAIRE

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES
= sous le niveau de performance minimal

pour le risque individuel donné

X=non-testés ouméthode dessai ut

digtskyddoch forsiktighet I daptée au type de g:
SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER ituationer. sller for oanvand pi EN388:2003
geerytan ochkan paver 3 for under GANTS DE PROTECTION CONTRE

EN388: zooa
Nétningsmotstan

B Skarmotstand, Mi

( Rlvmms(énd Min. 0; Max. 4

Min. 0; Max, 4
lax.

anvandning t.ex. ntning, hcga/laga temperaturer, degrada-
tion etc. Anvéand inte handskar néra rorliga maskindelar
pgarisk frihakning, For EN 388:2003 géller resultaten for
rdet.

LES RISQUES MECANIQUES
Lesindices de protection sont
mesurés au nivau de la paume
ABcp  dugant.
A.Résistance & labrasion, M
B. Résistance 4 la coupure, Min. 0

Min. 0; Max. 4 det
ABCD SIZE/STORLEK OCHPASSFORM: Handskarna foler kraven
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA {EN420:20¢ annat p forsta
2003 KRAV OCH PROVNINGSMETODER sida. Valj rétt storlek for att uppna optimal sakerhet och
DexterityToktilitet: Min. 1; Max. 5 funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: Féirvaras helst torrt
Handsken s ochmérktior +10-+30°C. INSPEKTION
2 ) i i FORE : Anvand aldrig en skadad produkt
1}/ texfinmonteringsarbeten. Ompr d deni K
kasseras.RENGORING: Anvénd inte kemikalier eller vassa
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA

2003+ KRAV OCH PRDVN\NGS METODER

foreml vid rengoring Handskar mérkta med tvattsymbol har

AL:2009 Test 1;Max.5 isat,

ktion efter tvatt, AVFALL: Enligt ochrutiner.
EN16350:2014 ALLERGENER: Produkten kan innehalla 3mnen som fér vissa
SKYDDSHANDSKAR - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER.
RESISTANS UNDER1x10A8 0 personer kanbidra till allergisk reaktion. Om dverkanslighet

IEC 61340-5-1:2007
Eletrostatiska urladdningar (ESD)

- resistans under 1x10A9Q

EJSTRYKNING

FAREJ
VATTENTVATTAS

L13]

TVATT 400C,
SKONSAM TVATT

skulle upptréda avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals for
ytterligare information

EJKEMTVATT  EJTORKTUMLING

INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
for the given individual hazard

X= Not submitted to the test or test method
not suitable for the glove design or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS
Protection levels are measured from area of glove palm.

EN 388:2003
A. Abrasion resistance, Min. 0; Max. 4
B. Blade cut resistance, Min. 0; Max. 5

C.Tear resistance, Min. 0; Max. 4
D.Puncture resistance, Min. 0; Max. 4
ABCD
EN381-7:1999
Class 1: Chain speed 20 m/s
CLASS1
DESIGNA

PROTECTED AREA: BACK OF HAND ON BOTH
GLOVES, EXCLUDING FINGERS
The glove is shorter than a standard
0 ) glove, in order to enhance the comfort
and give the wrist more mobility.

EN420:  PROTECTIVE GLOVES - GENERAL
2003+  REQUIREMENTS AND TEST METHODS
A1:2009  Finger dexterity test: Min. T; Max. 5
DONOTWASH DONOTIRON

DONOT TUMBLE DRY DONOTDRY CLEAN

&

MACHINE WASH 40C,
SOFT CYCLE (ALT. 40°C)

C.Résistance la déchirure, Min.
D. Rés ion, Min.

AVERTISSEMENT! Ceprodit est congu pouroffi o protection
dans la Directive Europ pour les EPI
avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez
cependant a esprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une
protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses
précautions.Les niveaux de performance concernent les prodits 3
[étatneuf.I enaucun cas ladurée réelle d tion
surle lieu de travail dd alinfluence dautres facteurs - tels que la
température, labrasion, la dégradation etc. Ne pas utiliser ces gants 3
proximité de machines et outil Laclassificationgé-
nérale EN388200 omportant ieurs couchesne
refléte pas nécessairement a performance dela couche desurface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes & [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf

MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane 30%, HPPE 60%, nylon 10%

SIZE6,7,8,9,10,11

DEXTERITY 5
ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France United Kingdom
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BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO

SE FORSIDE FOR

PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under minimumskravet til ytelsesniva for
denne individuelle faren

X= Produktet er ikke testet, eller det er ikke

ADVARSEL! Dette produktet er laget for & gibeskyt-
tiPPE 89/686/EU rte
resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen

relevant for produktet PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises
EN 388:2003 o
VERNEHANSKER MOT forsitighet ved eksponeringfor farlgekemicalrellrt
RISI erpaetnytt
Bestelesi miestomider 98 ubrukt produkt, kan pévirkes underbruk og slitasje feks

ihandflaten pa hansken.

ABCD
A. Slitasjemotstand, Min. 0; Maks. 4
B. Skjremotstand, Min. 0; Maks. 4
C. Rivemotstand, Min. 0; Maks. 4
D. Punkteringsmotstand, Min. 0; Maks. 4

og ds jon. lkke bruk di
elememer som beveger segeller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale
sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser eri henhold til
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lase eller
for ikke best muli
beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
merkt i originalemballasjen, mellom +10°-+30 °C. KONTROLL
FOR BRUK: His produktet blir skadetgir det IKKE optimal

4 derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.

RENGJORING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
for &rengjore Hansker merket

har tetester, vist seg og opprettholde

beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold il

illovginingenp stedet ALLERGENER: Detreproduktet
: o

EN420:  GANTS DE PROTECTION - " EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE
2003 EXIGENCES GENERALES ET mention contraire en couverture. Ne portez que des prodits dune 2003 KRAVOGTESTMETODER
METHODES DESSAI taille adapte \ es produits trc pl trop ser le Test taktilitet/fingerforlighet:
Test ité: Min. 1; Max. 5 e procurent EN- Min. 1; Max. 5
Celasignifie que le gant est plus court TREPDSAGE ETTRANSPORT Eoniewer les ganls dansun endrml sec Hansken er kortere enn standard
quuungant standard afin dassurer et sombre, an igine, aun oner
on metllar confort permettant sinsi,  comprise entre10° et 30"( PRECAUTION D' EMPLOI Ne pasutiiser for spectlls formal som ks, ved
par exemple, de réaliser destravaux  hors de son d défini d demploi ci- i v
spécifiques de précision. dessous Veillez & lintégrité de vos gants avant et pendant [utilisation, les
EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim- i'.: ;32‘1_ xsw%"ﬁﬁ"ssﬁa?é gg’gsRELLE
2003+  METHODES DES: iqueset/ouobjets tranchants pournetmyer lesgants.Les gants pourvus A1:2009 i i
A1:2009  Test in.; Max. 5 di 2 Jettalitey g
EN16350:2014 lovage 2 auctn mpact sur saperformance ELIMINATION: Conformér o
‘GANTS DE PROTECTION - me”% uxlégislat " I3 les AL . EN16350:2014
PROPRIETES ELECTROSTATIQUES. y BESKYTTELSESHANSKER - ELEK
RESISTANCE INFERIEURE A1x10A8 Q produit contient des t entrafner tions . MOTSTAND UNDER1x10A8 Q
allergiques. Ne pas utiiser en cas dhypersensibilté, Contacter Ejendals cenios
IEC )-:

IEC 61340-5-1:2007
Décharges électrostatiques (ESD) -
y résistance inférieure 31x10A9 0

ES

pour plus dinformation.

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER PIK'

007
Elektrostatisk utladning (ESD) -
motstand under 11049 Q

innefolder
reaksjon. Skal kke brukes ved tegn pa hypersensmvnet, det
kanvazre behov for sarskilt analyse og konsultasjon. Huis du er
itvil,kontakt Ejendals.

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

WARN!NG! Thv‘s prqdu:t is designed to Prowde ) 0= unter der Mindestanforderung fir das WARNHIN ! Dieses P entwickelt,um Schutz 0= Under minimumydelsesniveau for den
protectionspecifiedinPPE89/686/ECwiththedetailed  yorliagende individuelle Risiko gemaR P WG zubieten. D individoalle fare
levels of performance presented below. However, always iicht zum Test eingereicht oder Methode nicht ifgefiihrt. Bitte beachten, k der = lkke sendt til provning eller metode
remember that no item of PPE can provide full protec- fiir den Test geeignet personlichen Schut; chutzbieten. In uegnet til provning i forhold til handske design
tionand caution must always be taken when exposed HANDSCHUNE ZUM SCHUTZ VOR i immer mithéchster Vorsicht zu handeln. eller materiale
to rlsks The performance levels are for productsinnew MECHANISCHEN RISIKEN DI auf BESKYTTEL MoD

reflect the actual durationof protec- ~ Die Handfliche des b huhe. Die tatsachliche Haltbarkeit des NISKE RISICI
tionin the workplace due to other fac ing the Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie ﬁ?"ge"“m"ﬁ"‘"%‘"‘“a“*mee’ miltfra
performance suchas temperature, abrasion, degradation, ~ EN388:2003 Terperatur, Abreb, VerschliBusw.erheblich abneichen Handschune anryggens omrs
etc.Donotuse thesegloves near movingelements or A- iebfestighet Mm 0;Max. 4 hen oder ungesicherten Teilen einer EN 388:2003

machiner
ormore layers the overall classification of EN 388:2003
does not necessarily reflect the performance of the
outmost layer. Does not offer protection againstallrisks
of c held chainsaw. The

correctlyusing both hands according to theinstructions

ted parts. For

c Rumesngken Min.
D. Stichfestigke

ABCD
EN 420:2003

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN

fromd turer. Carefull
instructions applicable to your chainsaw.Wet conditions

may impair thegrip.

FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003
for comfort, fit and dexterity, if ot explained on the front
page. Onlywear the products na itable size. Products
whichare either too loose or too tight willrestrict movement
andwillnot provide the optimal level of protection. STOR-
'AGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condi-
tionin the original package, between +10°- +30°C.INSPEC-
TION BEFORE USE: If the product becomes damaged it will
NOT provide the optimal protection and must be disposed
of: Never use a damaged product. CLEANING: According to
instructions (care symbols). DISPOSAL: According to local
environmental legislations. ALLERGENS: This product
contains components that may be a potential risk to
allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity
signs. For more information contact Ejendals.

Test

Der Handschuh ist etwas kilrzer als der
Standard, um dem Benutzer erhhten
Komfort bei speziellen, wie bspw.
Feinmotorischen Arbeiten zu bieten.

EN 420:2003 + A1:2009
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE

ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Taktilitat/Fingerspitzengefiihl Min.1; max.5
EN16350:2014

SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE
EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 1x108 0

IEC 61340-5-1:2007

Maschine ver BeiHandschuhen mit 2 oder
mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemR EN 3882003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 420:2003
hinsichtlich Komfort, Pas hkeit (Fingerfertigkeit),falls
nichtanders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe
in passendererorse Produkte, die entweder zulocker oder zu engsind

ken die B inund liefernnicht d len Schutz.
LAGERUNG UND TRANSPORT Moglichst trockenund dunkelinder
Originalverpackungbei +10°C - +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN:
Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen

werden. Ni : hadhaftes

for

A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4

B. Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5
C. Rivebestandighed, Min. 0; Maks. 4
D. Stikbestandighed, Min. 0; Maks. 4

ABCD
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER -
2003 GENERELLE KRAV 0G

PROVNINGSMETODER

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt-
telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede
resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises for-
sigtighed ved udszttelse for farlige kemikalier eller andre
situationer med hoj risiko. Niveauet for ydeevne gelder kun
Denneinfor jler ikke den faktiske

beskyttelsesnd pa arbejdspladsen, pa grund af andre faktorer,
der pavirker ydelse, som temperatur,slitage, nedbrydning osv.
Handskerne mé ikke benyttes inzerheden af bevaegelige dele
eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker med toel-

ler ificering i EN 388:2003
ke nodvendigyis ydelsenidet yderstelag,

PASFORM OG STORRELSE: Alle starrelser overholder kravene

{EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret p3 forsiden. Brug kun

produkter i denrigtige starrelse. Produkter, der entener for

losecller for stromme begraener bevegelsenag yderkke et
ol

Min. 1; Max. 5

Handsken er kortere end standarden,
hvilket kan give starre komfort ved
eksempelvis finmonteringsarbejde.

spitzen, schar

weiterhin d b

0G TRANSPORT:
Upbsvares bedst tert ogmorkti den oprindelige emballage og
mellem +10° - +30°C. INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse

og skal kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt.

detil

EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- alcighemikalier eler skern

Pdeukt verwenden. SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe keine 2003+  GENERELLE KRAVOG
e rengoring Handsker markeret med et vaske symbol har igennem

; ingerspi testopfyldt kontinuerl
H: huh hbar” | geke hi
Sind die Handschuhe mit dem waschbar” Symbol gekennzeichnet, Min. 1;Max. 5 BORTSKAFFELSE: | henhold tl den danske lovgivning, ALLER-
Kénnen die Handschuhe nach Anleitung gereinigt werden, siebieten
o ENTeoRGL 163502014 GENER: Produktet ndeholder komponenter, der kan udgare en

BESKYTTELSESHANDSKER -ELEKTROSTATISKE _ potentil risiko for allergisk reaktion. M3 ikke anvendesi tifzelde

ALL Dieses Produkt enthalt

Regelnund

MODSTAND UNDER 1x10480

N

M) Widerstand unter 1x10A9 0

Risiko fiir
Nicht Anzeichenvon U
besondere Untersuchung und arztliche Beratung konnen erforderlich
sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

hkeit,

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x10A9.Q

af over Derkan
radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfzelde.

for szerlig analyse og
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POKYNY K POUZITI VHCTPYKUWS N0 SKCAYATALMN KAYTTOOHJEET
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO KATErOPUS 11 / NPOABUHYTBIU AUSAUH KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA VH®GOPMALIVIO O MPOAYKTE CM. HA TUTYLHO CTPAHVLIE KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA
Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné pretéte tyto pokyny. Nepea NCMOAb30BaHMEM NPOAYKTA BHUMATEAbHO 03HAaKOMBTECh C AAHHOM UHCTPYKUMEN Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kayttoa.
NOACHEHWUA K CHUMBONAM o KUVAMERKKIEN SELITY? .
L".’f‘ﬁ“"f.’!.'f'ﬁ?ﬁ'fﬂi VAROVANI Tento produkt e navrzen k poskytovéni ochrany edené 0 = yupxce rutitransHoro ypossis NPEAVIPEXAEHVE! Aakrbiid NpoAYKT paspagotaH Ana KUYaveE sunrituskyvsyn Y stason VAROITUS! Témé tuote on tarkoitettu antamaan PPEB9/686/
" vnivy t i i o 06ecneyeHus 3almTel COrAacHo AnpekTuse PPE 89/686/EC EC. Kai m i
pro dané jednotlivé nebezpeti VCTORYMBOCTY K ABHHOMY PUCKY tietyn yksittaisen vaaran osalta y
X=Nebylo podrobeno testu nebo je nite. Nezapominejte viak, Ze Z4dné poloZka osobnich ochrannych X= MoAGNb He NpeAbsBAeHa ANsI TeCTa (MHGOPMaUVIO 10 YPOBHAM 3ALLIMTbI CM. HIXe). TeM He Mekee, X= Ei testattu tai & e sovellu taisilla suor . On kuitenk
testovaci metoda nevhodnd pro névrh prostredkd neméZe poskytovat plnou ochranu a pfi vystavent VAW METOA TECTUPOBAHHS! HE NPUTOACH Al st i materiaalin testaukseen ahenkild dytto el voi taata taydellista
nebo materidl rukavice rizikim e nutno vzdy dodrovat opatrnost. Urowné vikomostijsou AN A3HHOV Mopent 3allTL He MOXET 00BCneuwTh aGConoTHYIO 3alnTy. MEKAANISILTA VAAROILTA
uvedeny prop étrvént YR A S 1 ) () SUOJAAVAT KASINEET Suor ytasot ilmaisevat ituskyvyn,
acE,é: :m‘&s%‘:\{lzﬁ VCHRANIC! PRED ochrany napi ich " ichvykonnost, EN 388:2003 SALLATHBIE NEPATI O y4eta DIJI’\OI\H:I;::I::HX akTopoB Ha paGoyem Mef;‘;:;ﬁxsﬁi - Euojaustasol "tlmfan Kasineen PR N tydpaikalla
paTypa, ) &mmenosan alucelta ; s
Cront otsrony o msteny v obast natpf(kl:d :Iemow odrek, degrada:: ma;er\'é‘\uatd NepouZivejte MEXAHAIECKIX PUCKOB.  xonytiet o1t Choes Koy TnekCas K1aceutbmaLys, & CooTBeTCTB ¢ - 3aa~zooz johtuenmuista tilanteeseen vaikuttavista tekiists kuten .
dlané rukavice. et e YpoBHH IPSEKTUBHOCT AvipexTiBoit EN 388:2003, He 0653aTeNBHO XapaKTePU3YeT YpoBeHs. - > . A :
nechrnénjmi stV pripscérukavicse éms nebaw(evrslvaml VIMEDAIOTCS B OBACTH 5 Min. 0; Max. 4 tai
EN388:2003 A Odolnost vii odéru, neodréi celkova eEN povrchové ABCD AanoHHO wacT nepuatica.  YCTOMMBOCTY BHELUHETO CAOS. B Min. 0; Max. 5 lhells jahintaan
Min. 0; Max. 4 ) vrstvy EN163502014:0) Fivajicirukavice rozptylujicielektro- A CTHpaHHio, Muk. 0; Makc. 4 PA3MEPbI. Bce pasmeps cootseTcTayior AvpekTuse EN 420:2003, g';mkagul“fusmly'" °3Tf," 4 kaksikerrosta, EN 3882003 normin yleisluokitus ei valttamatta
B.0dolnost viiprorezu,  staticky Fislugnymzpt opi po B, YeroimBOCTS K NOpE3aM, MK, ONVICHIBIOLLEI! HOPM| KOMAOPT, NOCAAKY M OFaHYEHUII NOABUKHOCTH, i ' roksen suor
R poS i B Aeramenmocre x oo . ECIW3T0 He 0rOBAPUBIETCA Ha TUTYNLHOI CTPHULE. PeroveHayeTc hoee SOVI'ITAMINENJA KOON VALINTA: Kaikki koot taytavat EN
Mm n";‘f” A pretréen! bylvybaleny otevieny,upravovény anisejmuty vhoflavémani vybu§ném . S % hoc TONBKO COOTBETC] pa. Kak TecHas, EN420:  SUOJAKASINEET - YLEISET e ytav "
ABCD gmi latkami EN420:2003 TaK M CAMLKOM CBOGOAHG nep-aTka Gyaet CrechsT, pawXeHAS, 2003 VAATIMUKSETJA “ p . °5la o
Mm 0:Max. 4 Eleklrosta(l(ks\Aasmﬂstl u(hranny(hrukavl( mohau bjtnezédoucim 3AWMTHBIE NEPYATKY — OBLINE He o6ecnennsas 1 ypOBEHb 3aLNTHI n TESTAUSMENETELMAT el Liian! K likk kuo
3 § i e——a A METOASI UCNBITAHWA  TPAHCTIOPTUPOBKA. PeKoMeHAYETCH XpaHIT B TeMHOM 1 CyxoM Tuntoherkkyys/sormindppéryys:  teita.Liian oysait tai tiukat tuotteet estavat likkeita eivatké anna
End20: gggmggg RUKHYICE - byt dostatet jchprosttedich Jehkyslhem,  ECT 2 noASAXHOcT nanbies: MecTe B opyVHaNGHO/ yakoBke pit TevnepaType +10- +30 C. Min. 1;Max. 5 optimaalistasuojausta. VARASTOINTI JA KULJETUGS:S;\J\/CWEAVT
. 1; Makc. s - : . 3
kdemiizeby 15 g CPOK FOAHOCTY NP XPAHEHINM. At nepHaTok 0AHOpa30Boro Kaisine on
TESTOVACIMETODY R e s el A nepuaron kopose CRONS30B3HI1 - 36 MECALES OT ATbl NPOABOACTE3. A3Ta NPOABOACTE A tamat miat. Tamin ot voidsan - TOAEDELTAVA TARKASTUS: Vauroitunut tuote n vt
Zkouska obratnosti prstls MEREN! A URCENI VELIKOSTI: Vsechny vl kostiocpovidjinormé CanAapTH B VKa33Ha Ha yiaKosKke. AN NePHATOK ApYriIX KaTeropi, npy1 5 PUHDISTAMINEN: Alzk
Min.1; Max. 5 EN 4202003 pokudtonen VnoGnee BumonaTy pasor  VCOBMIA SPHEH, CPOK ORHOCH I 001 e CTaFa0AE0CTCA asennustbiin. kaaleja tai Tuotteet
Rukavice je kratéi, nes biing ot ctrmce Poust , onpeaeneHHOro THNA, Hanphep, EPEA L1CN ECVI NpOAYKT oH EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET ovat osoitta
) ravice by poskytowla  velost. Produktyteré soup IS tésn, TOuHYIO CBOPKY. He uﬁecne'w ONTUMANGHbI YpOBEHS - 3BT TaKOT NPOAYKT CheAYeT 20034 VMTMUGETIA suojaominaisuutensa pesunjalkeen. HAVITTAMINEN: Paikallisten
%0 7) lepipoh hyblivost il ovefi oot PREPRAVA A y ; Hukorna He wic NPOAYKTI A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ympér ALLERGEENIT:
>, zvlé§tnlu£elv navi‘kladpi‘l ‘g‘;{m'g“\,m,_ |dedlng skladuit - ‘L”ra "“{UVE‘M rafuy Alni EN420:2003 + A1:2009 QHUCTKA. He VICNONb3YiATE XVIMUHeCKVe CPRACTBA U OCTPbIE NPEAMETb! indpparyys: Tama al jotka voivat
jemné montdZni préci. R tonlot 0 30 C KONTROL A PRED POUZITIVE P foi SAUMTHBIE NEPIATKY -~ OBLLME A O4MCTKY NEPHATOK. MepHaTKV C CUMBONOM «CTUPKA BOIMOXHE» Min. 1; Max. 5
s balenlpriteploté +10-+30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde  TPESOBAHWA 1 METOABI UCNbITAHIMIA A% p P p aiheuttaa allergisia reaktioita. Al kaytatuoletta jos saat yliherk-
EN420:  OCHRANNERUKAVICE-  KPoskozeniproduktu, NEBUDE produkt poskytovat optimaini funkenost TeCT Ha NOABKHOCTS NanbLee: 06ECNeUVBAIOT 3asIBNeHHbIiA YPOBEHS 3ALUTLI 1 NOCA CTUPKV. EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa isatietoja Ejendalsilta
2003+  OBECNE POZADAVKY A amélby byt zlikvidovén Nikdy nepousivejte poskozeny produkt. CISTEN: Mun. 1; Make. 5 YTUAMSALUS. B cOOTBETCTBAN C MeCTHbIMA A TISET
AIah0s  SESTOACIMETODY ittnt rukavic Zadné chemikal i HOPMaMV 1 TpeGoBaHUsMA. ANEPTEHDI. AaHHbIA NPOAYKT COACPXUT OMINAISUUDET. VASTUS ALLE x10A8Q
Zkouska obratnostiprsti:  hranami. Rukavice oznatené 5 dizovanjch gg‘lﬂf“:"i"::pmm Snexrpocrameane "2 TIHELTEL KITOPLIC MOTYT GbITb NOTEHLMANGHO AnneproonacHsIMi. He 1EC 61340-51:2007
Min. ;Max. 5 tested Senou vy poprant. LIKVIDACE: V souladus mi cooficToa, VeroimBocrs moke 1x10ABR  /CMON3YVATE MDY NPUSHAKX rUNEP-YBCTBUTENSHOCTH. AN NOADOGHOA Staattisen sahkon purkaus (ESD) -
legislativou tykajci se Zivotniho prostFedi ALERGENY: VHOpMaLWN 0GpaTUTeCS B KoMnakuo Ejendals. A nepyaToK Apyrinx vastus alle 1x109 Q
EN 163502014 3 : b riziko z lediska alergickjch EC 61340542007 KaTeropwit, NpY COGNIOARHWY YCAOBMYA XPaHEHIS, CPOK FOAHOCT MpYA
OCHRANNERUAVICE - ELEKTROSTATIORE 1y i Fecitlivélostl, Pro daléi . SnextpocTaTveckwii paspsa  XPAHEHUV He CTaHABAVBAETCS. ATa MPOUSBOACTEA YKA3aHA Ha M3ARNAM
) * kontaktujte spolecnost Ejendals ¥/ (ESD)- yeroitumBocts Huxe v Ha ynakoske & hophare b MMM,
x10A90

IEC 61340-5-1:2007

ELEKTRDSTAT\CKVVVBOJ(ESD)'
= ST =

CTUPKA HECAAMMTG  CTUPKANPU40°C,  HENOANEXUT HEAb3A CYWNTh B
3ANPELWEHA MACKAN PEXUM XUMWUYECKON YUCTKE CYWWABHOW KAMEPE
INSTRUCCIONES DE USO KASUTUSJUHISED HASZNALATI UTASITAS
CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST 11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto. Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt. A termék hasznalata el8tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
ICTC
EXPLICACION DELOS PICTOGRAMAS 1y ey jorerla |  PILTIDE SELGITUS HOIATUS! Antu toode on mieldudiasutamiseks oukorraskus - PIKTOCRAMOK MAGYARAZATA  piGyei MEZTETESIxt termeket o PPE 89/686/EK o
- por debajodelnivel e rendimiento minimo 0 o SO0 N 0= Aminimali A
cebaoce n pecificadaen 9/686/EC conlos nivelesdetallados o e on PPE adott veszélyre meghatrozott tervezték, melynek szintjei
X=no sometido ala prueba o bien método de i6n. i esitatud testimiseks vai testmeetod polnud jaallpool esitatud kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati alabb lthatek. Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik
p 1 di ial ] pmtewmwmp‘e‘a ', slemprehay quea:tuar o kinda disaini v&i materjali jaoks sobilik! ikski isikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset jariskiolukorras médszer nem volt megfeleld a kesztyli eleme sem nytjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen dva-
delguante kivitele vagy anyaga szempontjébél los ha kockazamak vankitéve. A teljesitményszintek a lermék
Preeace KAITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. Killselasemed ontoodud . mkam " ik
GUANTES DE PROTECCION FRENTE parapi fectas condi i6n i o i i ke einsita k VEDOKESZTYU MECHANIKAI il ésner g
ARIESGOS MECANICOS ci6 tores EN388:2003 kestvust KOCKAZATOKELLEN fénvﬂ k,mint ¢
Los niveles de proteccién se miden en I rend comola ,laabrasion, ik i V. 4 muud tegurid nagu kulumine, | jne.Kindaid A védelmi szinteket a kesztyl tenyér akopés a
1a zona de la palma del guante. Ia cegracacitn,etc Noutliceestosguantescerca de. MR g '“',j' o el B i kesztyGtmozg illetve fedetl 6
I § on v lsheduses. Kahe-vai i pruvgi knzeléhsn Tobb rétegtikesztyknél oz EN 388:2003 szennnéka-
EN3882005 A Resistenciaat srasidn dosoméscapas T closfcationgeneroldelanarma EN 262003 foimivust T e o b V1% 4
. 0;méx. X
B Rt ompor apa extema EN ABCD EN16350:2014:El laengut cllendilagMin. 0, mox. 5 lukruzx EN163502014: Az elektrosztatikus disszipativ védskes-
e ) ikpeab i \andma sobivaid C.Szal dséy
P Sibiond i arios A s ot S puestaa tiera porejorm  EN420:  KAITSEKINDAD - DLDISED NOUDED JA heriyetyy maandatud, st N o E 2tylit viself személynek megfelelfen fdldeltnek kell lennie, pL
Min Gmted plo, alzado adecuado.L ciéen 2003 TESTMEETODID laengut D. Satirdssal szemben megfeleld cipd
ABCD D Reimaxt apuncién di trostatice i S Litkuvustest: Min. 1; Max. 5 avada, i ABCD ellenlids, Min. 0; max. 4 nemszabadkicsomagolni inyitni, beallitani vagy ettavolltani
sforas i \ A 5iplah p P i 5
Min. 0; méx. 4 niretirar p y
La detailsust eeldavate koostetséde lemisel, 5 EN420:  VEDOKESZTYU-ALTALANOS o 5 ésekszben Avédokes'
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: 4 proteccién pueden % - lihtsustamiseks standardsest méjutada i o 2003 ijz\g?ftmfNVEK ES 2tytk 5
2003 ;igg'g'ﬂgﬂgsﬁgsﬁg;kfs Y Verse afectadasnegativamente porelenvejecimiento, el desgaste, la [/ kindast ihem. e prikuri Keskk Ujjigyességi teszt.Min 1 max. 5 aZ0regedés, akopds,aszennyez6dés és asérillés, és lehet, hogy
Prueba de destreza igital: contaminaciény los dafos, o 1 EN420: -OLDISEDNOUDEDJA | nem elegenddek oxigénnel disitott gytilékony kérnyezetben, ahol
Min. 1; méx. 5 idas con oxigeno, 2003+  TESTMEETODID Akeszty(i bvany abbi évintézkedésekre é
comprobaciones adicionales. A1:2009  Liikuvustest: Min. 1; Max. 5 SOBIVUS JA SUURUSED: Ksik suurused vastavad mugavuse, keszty(inél révidebb, hogy
Elguante es més corto que un AJUSTE Y TAMANO: Todos los tamafios curmplentanorma EN 16350:2014 sobivuse jaliikuvuse osas EN 4202003 standardile, kui esilehel pole kényelmesebb legyen killénleges || ESZKEDES ES MERETEZES: Az sszes méret az EN 4202003
guante esténdar con el fin de EN 16350: célokra valé haszndlatndl - szerintiakényelem, az leszkedés és az iigyesség szempontjabo, ha
20\ ) mejorar el confort para fines 4202003 en cuanto a comodidad, gjuste y destreza, sino se explicaen KAITSEKINDAD - ELEKTROSTAATILISED marg\(ud teisiti.Kandke ainult sobiva suurusega tooteid LiigalGdvalt t munkanal. y igyesség szempontj
Y especiles;pr ejempl. rtajos Utice lladecadalos | OMADUSEDTAKITUSALAT10730 el oo A sy st ek orso pongetsan
de montaje e precision. productos q ‘ Keituet HOIUSTAMINE JA TRANSPORT. Ideaniced hmu(mgnmused EN420:  VEDOKESZTYU- ALTALANOS oo ngmgmmja i op(g‘rt,éhs iceimicartet TAROLASES &
onarénel ﬂl‘m IEC 61340-5-1:2007 ki 2003+  KOVETELMENYEKES
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: o . A SZALLITAS Idelis esetben szdraz és stét komyezetben,az eredeti
: : ALMAC Y TRANSPC Elektrostaatiline laeng (ESL),inglk vah 110°-+30% 1 A1:2009  VIZSGALATI o o
2005+  REQINSTTOS GENERALES \ rivahemikus +10°- +30°C KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: 6 +10°C és +30°C koztt ELLENORZES
Ql enunlugar secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre\ﬂ”yiU“C M) ESD - takistusalla1x1079Q toodeEIPAKU Kaitset Ujjiigyességi teszt: Min.1; max. 5 HASZNALATELOTT Haatermék 1, akkor NEM nyit optimali
AL:2009  METODOS DE PRUEBA INSPECCION ANTES DEL USO: Si el producto resulta dafiado NO propor- b U védelmet, ezért faa termek megseril, akkor NEMnyujt optimalis
;fuehi de destreza digital: ciona la proteccién dptima por lo que debe desecharse. No utilice nunca Viskama tooteld. P EN16350:2014 tormeket TIISZT‘* °8 nserdt
méx.S unproducto dafiado. LIMPIEZA: No utilice productos quimicos ni objetos teravate VEDOKESZTYO
i d Pesemist ~ELEKTROSZTATIKUS TULAIDONSAGOK. targyakata kesatyl tisatitésdra. Amusas jellel lldtott keszlyuk
EN16350:2014 ! adosconin o ELLENALLAS 1x10A8.0 ALATT amos4
tandardseid
GUANTES DE PROTECCIO s tanis ARTALM ATLANITAS:
ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR rendimiento sostenido después del lavado. ELIMINACION: Conforme a la KASUTUSELT KORVALDAMINE Lahtuvalt kohalikest keskkon- 3lvozs ALLERGENEK: Ez a termék ol
DEBAJODE 1X10A80. b £ : :
x legislac al. ALERGENOS: Este producto contiene nancuetest. ALLERGEENID: Antud toode isaldab komponente, mis @ IEC 12007 yagokatie tartalrss, amelyek alergids reake 6k potencidle
ial de reacciones /) clenilis1 kockézatat k. Tulérzskenység eseté alja. Tovabbi
IEC61340-5:1:2007 aérgicas Noutlzar encaso de observar indicios de ipersensiiidad ( 5 ESD e A A e
. i
resistencia por debajo de 1X10A9 0 ontacto con Ejendals iihendust Ejendalsiga
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ISTRUZIONI D'USO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1| KATEGORIUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCUJA

DAUGIAU INFORMACLJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

LI3]

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

11 KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
i sotto del livello minimo di presta-
zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

ATTENZIONE!Q
specific £ sui DPI, conilvell dettagi

Pradédami naudoti 8j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES

= Zemiau negu minimalus charakteristikos

diprestazioniindicati. Tuttavia ricordate (he nessun elemento di DPI

X=Nebuvo handytas arba bandymo metodas
netiko pir&tini i, dZiagai.

&ingradodi
hi.

siriferisconoaip
protezione sulluogo dilavoroa causa dialtri fattori che influiscono

IHivelli di
nella zona del palmo del guanto.

EN388:2003 A.Resistenzaallabrasione,

. qualila , labrasione,

ecc.N
omacchinari conpar
la (Iassvﬁ(azlune complessivadellanorma EN 388: ZDDB nonriflette

Periguantic

In. 0, lax.
nec EN163502014.
Mln 0;Max.5 Lapersona che ividis
c
ABCD D, Res}s(enmallaperfarsziune, uate.[guantiprotettivic ©
Min.0; Max. 4 aperti, P
losive.Le
EN420:  GUANTIDIPS prop p
2003 -REQUISITI GENERALIE pregiudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e danni, e po-

METODI DI PROVA
Test di destrezza:
Min. ;; Max. 5

ricchite

fenti per
diossi Ui sono nec

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVEIKIO

Apsaugos lygis matuojamas pir3tiniy
delny plote.

EN388:2003

A Atsparumas trintiai
B. Atsparumas jpjovimui
C. Atsparumas plySimui
D. Atsparumas pradarimui Mi

===

AAPSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!
REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
Piréty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva
89/686/EEB deél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP),tikslius
jo charakteristiky lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsi-
minti, kad joks AAP gaminys negali suteikti visigkos apsaugos,
todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistucja rizika.
Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudojamiems
idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes
darbovietoje dél kity jtaka darantiy veiksniy, pavyzdziui,
temperataros, trinties, suirimoir kt. iy pirstiniy

Pirms izstradajuma lieto3anas riipigi izlasiet 30 instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

0= zem minima

BRIDINAJUMS‘ Sis izstradajums ir paredzéts aizsardzibas

0 dntajam
apdraudgjumam
X= nav iesniegts testé3anai, vai ari
testéZanas metode nav piemérota cimdu
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISK\EM RISKIEM

prie judanciy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
Dviejy ar daugiau sluoksniy pirstiniy bendra EN 388:2003 kla-
sifikacija nebdtinai rodo iorinio sluoksnio charakteristikas. EN
163502014 Asmuo, dévintis apsaugines antistatines pirstines,
privalo turéti tinkama jZeminima, pavyzdziui, avéti tinkama
avalyne. Antistatiniy pirstiniy negalima ipakuoti, atidaryti,
matuotis ar alinti, esant degiai ar sprogiai aplinkai, dirbant su
degiomis ar sprogstamosiomis medziagomis. Elektrostatines
apsauginiy pir3tiniy savybes gali tapti netinkamos dél pir3tiniy
sengjimo, susidevejimo, uzter&tumo ar pazeidimy. Siy pir&tiniy
elektr linepakakti,dirbant degioje deguo-

5\p|r§tlnetrumpesne i
tam, ki tike

X salygomxs pavyzd¥iui, atllekant smm-
[/ kius surinkimo, montavimo darbus.

Il prodotto & it corto di un VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicato nella prima EN420:  APSAUGINES PIRSTINES, BENDRIEI
guanto standard, al fine di pagina, tutte le misure sono conformiallanormaEN 420:2003inquanto 2903+ REIKALAVIMAI IR BANDYMU) METODAI
migliorarne \lé ﬂ;m“di'a per i 2comfort vestibilta e destrezza.Indossare solorodottidell tagiia AL:2009  Pirity miklumo testas: Min.; Maks. 5
st cotta oot ropps o oppostet mierammalmor iy
ormranno ™ i APSAUGINES leanEs ELEKTROSTAT\NES SAVYBES.
EN420:  GUANTI DI PROTEZIONE NAMENTO E TRASPORTO: Le condizioni di idealisono X0A
2003+  -REQUISITI GENERALIE inun luogo asciutto e buio nella confezione originale, tra+10°C e +30°C.
AL:2009  METODI DI PROVA CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: Se l proditto @ danneggiato, NON EC 61340-5:4:2007
Test di destrezza: Min.1; Max. 5 p leed -
maiun prod PULIZIA: himici Eﬁ:i;’,ﬁi’;?ﬁ, Bhrova (£50)
EN16350:2014 0 ogget taglienti pr a pulizia dei guanti. | guanti contrassegnaticon
SumNTIPROTETTIV foppor ,attraverso test standardizzati
p dopoil lavaggio. SMALTIMENTO:
INFERIORE A 1108 Secondo locat. ALLERGEN: Q. prodotto
contiene ct h

IEC 61340-5-1:2007

ischio di

di er

p
llergiche.Nonusareinc:

resistenza inferiore a1x10A9.Q

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

maggioriinformazioni contattare Ejendals.

GEBRUIKSAANWUIZING

NL

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

VERKLARING VAN DE PICTO-
GRAMMEN

0= Onder het minimum

WAARSCHUWINGIDitproductisontworpenomde beschermingte
if hetgedetail-

soor hetgegevensfzoncerlj gevsr
X=Niet

teerd. Houd echter hte dat
testof test- lled altjdvoorzic
methode is niet geschikt voor het ontwerp ht bij i isico's. D

of materiaal van de handschoen

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S
Beschermingsniveaus zijn

gemeten vanaf van de handpalm van
de handschoen.

nies prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analizé

TINKAMI DYDZIAL Visi dydia aitinka EN 420:2003 patogumo,
tinkamumoir jeigu pirmame puslapyj
néra itaip nurodyta. Devekite tik tinkamo dydzio gaminius.
Lalsvus ar per daugjtemptos pirstinés varys judesius ir nesuteiks
ptimal LAIKYMAS IR eriausia
laik je p: ) 0°
i 30° C.TINKANAUDOTI. Viriartines p\rﬁtlnes -36ménesius
nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data - ant pakuotés. PRIES
NAUDOJIMA TIKRINKITE. Jeigu gaminys paZeistas, jis neatliks
savopaskirties -j reikia igmesti. Niekada nenaudokite pazeisto
gaminio. VALYMAS, Nenaudokite okiycheriniymecziagy ar a3ty
L PirStines, paZ

SMETIVAS Pagal vietos aplinkos apsaugos, Astatymus ALERGE-
NAL
reakcijas. da labai jautri. D
gausite, susisieke su Ejendals.

alinti

macijo:

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ ponizsze instrukcje.

OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW

om skutecznosci ochrony znajduje sig
pn minimalnych wymagar dla okrelonego
zagrozenia.

X = rekawica nie byta testowana lub metoda

Zijnvoor de product
hermingsduur op dewer

i
andere fact oal

ljtage, Gebruik hoenennietinde
buurt van bewegende onderdelen of machines met onbeschermde
onderdelen. Voor handschoenen met twee of meer lagen geeft de
algemene classificatie van EN 388:2003 niet noodzakelijkerwijs

EN388:2003 A.Slij i
Min. 0; Max. 4

-EN163502014:De

B, persoo ¢ hermende
e i, bijv. door het dragen van adequaat schoeisel. Elektrustansche
A D pereneerstand, geopend,angepast of vewiderdal decager zich bevindtneen
Vi o of explosieve
t De he eigenschappenvan de
EN420:  BESCHERMENDE bescher
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE  door litage, ver chade,en niet
EISENENTESTM i metzuurstof
Vingervaardigheidstest: waar extrabeoordelingen nodigzijn
Min.1; Max. 5
korter daneen  PASVO! EN 4202003 voor

standaardhandschoen, teneinde
het comfort te verbeteren voor
bizondere doeleinden - bijvoor-

comfort, pasvorm en beweeglikheid,als deze zaken niet worden toegelicht
Dr hikte maat. Pro-
het

opd
ductendie telos of te strak zitten,

beeld bij (OPSLAG EN TRANSPORT: D¢
kunnenhet
EN420:  BESC ;
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE 111" 50 NSPECTEVGORHET
03 Hree N T e THOSEN GEBRU\K Indienhet product beschadigd rackt biedthet NIET de optimale
! ESTM eschy het Gebruiknooit eenbeschad-
Min.1; Max. 5 'gd roduct geen chemicalién of scherp P
voorhet
EN16350:2014
BESCH nahet

HOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN.
WEERSTAND ONDER 1x108Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische omladmg (ESD) -
weerstand onder 11

VER-

ALLERGENEN: Dit

product bevat onderdelen die een potentieelrisico op allergische reacties
Niet. |

Neem voor meer informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

testowania nie jest odpowiednia dla danej rekawicy

REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI
MECHANICZNYMI

Poziomy ochrony sq mierzone z obszaru czeéci
chwytnej rekawicy.

EN388:2003
A.Odpornoéé na &cierane, Min.
A Odpornosé na przecigcie, Min.
A.Odporos¢ na rozdarcie, Min.
A Ocpornoé¢ na przeklucie, Min.0; Maks. 4

ABCD
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003 OGOLNE | METODY TESTOWANIA

Klasyfikacja zrgcznoéci palcéw:
Min.1; Maks. 5

Rekawica krétsza od rekawicy stand-
ardowe}, przeznaczona do zastosowart
specjalnych; zapewnia wigkszy komfort

[/ podczas wykonywania na przyktad

OSTRZEZENIE! Produktzsprojektomano tek aby zapeniot

o ponizej,
2gochia zwymogariami dyrektywy PPE 8/686/EC Nalezy jec-
nak pamigtac, ze zgodnos¢ zwymaganiami dyrektywy PPE nie
zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia
nalezy zawsze zachowat ostroznose. Poziomy jakodci okreslono
dlaproduktéw nieuzywanych; nie odzwierciedlajg one rzeczy-
wistego czasu ochrony wmiejscu pracy, gdzie obecne s :zynmk\

fimeni tiek
plaukstas dalas zona.

EN388:2003 A.Nodilumizturiba,
Min. 0;Maks.4
B.Noturiba pret iegrie-

né ar direktivu PPE 80/686/EC precizi
fi Tomér nemiet vera,
kaneviens individualas aizsardzibas lidzeKis nevar nodroinat
pilnu aizsardzibu, e, riska apstaklos, i aievero piesardzba.

ekspluatacij

Ekspluataci; noraditijauniem,

\tie Jofaktis Tbas lgumu darb
Vieta citu faktoru e, kas ietekmé ekspluatacijas fpadibas, pieme-
ram, 05 cimdus nedrikst

{ira, nodilum: utt,

lietot k ricémar
dafam. Divu vawalrakuslanu cimdiem vispariga EN386:2003

Klasifikacij
Tpaibas. EN 16350: 2014Persona| kuralieto cimdus, kas neuzkraj

zumiem, Min.0; Maks. 5
c i ko elektribu,irjabit p pieméram, valkgjot
Min.0; Maks.4 thilstos Cimdus, 3 statisko elektribu, nedrikst
Aeco &_N"mm pret caurduan,  izsaipot, atvert, plelagol vainoviks, atrodoties viegliuzliesmojoa
in.0;Meks. er notiek darbsar vieg|
EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGA jokam vai spray am. Aizsar i
2003 PRASIBASUN Tpadibasvar & nnveca§anés,nodﬂums‘piesémojums
METODES unbojgumi,n tas var nebilt al atinata
Pirkstu kustiguma tests: -
Min.:Make & idés, kurir nepleciezami tejurmi,
Cimdi i Tséki par standarta IZMERIUNTO IZVELE: Javienpirmajs apanavnoracits savadik,

isi muuartam EN 42020035&15&:5 uzkumfurtu

3 ; cimdiem, lai ina
5/ oeme Y

pieméram, precizas montszas

izstradajums. Parak valigi vai parék cieS izstradajumi ierobeZos kustibas,

darbiem. unnenocko¥ings optimao azsarczibas men UZGLABASANA UNTRA-
EN420:  AIZSARGCIMDI-VISPARIGAS  NSPORTESANA: Jauzglaba
2003+ PRASIBASUNTESTESANAS  temperatirano +10° fiz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS o
A1:2009 METODES tiek bojats, tas vai
Pirkstu kustiguma tests: untada]ir jaizmet. Bojatu izstradajumu letotnedricst TIR\SANA deu
N tiriganainedrikst izmantot asus priekimetus.
EN16350:2014 Standartizétos (eslus nuskaldrots kacimdi kas marken ar mazgadanas

AIZSARGCIMDI - ELEK
PRETESTIBAMAZAKA PAR 110480

TPASIBAS.

IEC 61340-5-

imbolu, péc
LIKVIDESANA: ietgjiem

joma. ALERGENI: Sis izstradajums satur vielas, kas var izraisit alergiskas
reakeijas, Nedrikst ietot jair paradijusas paaugstinatas utibas pazimes
Lai

askana

. sazinieties ar uznémumu "Ejendals”.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE

0= Sub nivelul minim de performant3 pentru

pericolul individual respectiv
X=Nua fost supus testului sau metodei de
testare nepotrivite pentru design-ul sau
materialul m3nusilor

MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA
RISCURILOR MECANICE

wplywajace na skutecznose ochrony, takiejak tarcie,

zona palmei m:

zuzycieitp. Rekawi

czgéciami.Dla
rekawicz dwiema lub kilkoma warstwami ogdina klasyfikacja
normy EN 388:2003 nie musi odpowiadaé poziomowi jakosci
arst EN16350201 noszace rekawice
chroniacepr: i
¢

Rekawic rozpraszajgcychtadunki elektrostatyczne nie nalezy
rozpakowywa, otwnerat regulowac ub zdejmowac w atmosferze

palnejlub jiz substancjami
howymi. N: ne wtasciwosci
rekawic ochronnych mogg nikorzystnie wpfywat: okres
cie, zabrudzenia réwniez nie
apewniat hwzbogaconychw
tlen, gdzie koniecznejest htestow.

DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wszystkie rozmiary sa zgodne z
norma EN 420:2003 okreélajaca wymagania dotyczace komfortu,
recanoscijezelinie wyjasniono naczejnapierviszej

EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003+  OGOLNE | METODY TESTOWANIA
A1:2009  Klasyfikacja zrgcznodci palcéw:

Min.; Maks. 5
EN16350:2014

REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI
ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZEJ1x10A8 Q

stronie. Produkt nalezy nosic wyta

wanymoariarze Zbytiuine Iub casne rekaice moga oganezac
uchyinie Inej ochro

PRZECHUWYWANIE ITRANSPORT Na \pepleJ prZechOWyWal:W

suchymic eniu,w

femperaturze cd 100 do 30 oC. KONTROLA PRZED UZYCIEM;

Jezelprodul ostatszkocdzony NEzapevni op(ymame ochronyi

owinien
pmduk(u CZYSZCZENIE: Do czgysyzczema rekawi nienalezy uzywat
h. Rekawice
yzowanym testom,
nosciochrony poichwy-

ubpr

oznac; podd;

ES

@ IEC 61340-5-1:2007
y odpornos¢ ponizej 1x10A9 Q

ranis, UTYLIZACY: Zgochie. (okalnymiprzepisam dotyczgymi
ochrony érodowiskanaturalnego. ALERGENY: Produkt zawiera sub-
stangje, ktore moga ¢ potendjalne
alergiczne] Wpr

aprzesta h
informacji prosimy o kontaktz firma Ejendals.

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA Il/VMESNA OBLIKA
INFORMACLIE O IZDELKU SO NA VOLIO NA PRVI STRANI

EN388:2003 A.Rezistents la abraziune,

AVERTISMENT! Acest produs este conceput pentruaasigura
protectia specificatan Directiva89/686/CEE privind echi-
pamentulindividual de protectie, cunivelurile de performant
detaliate indicate maijos. Cu toate acestea, refineti c& niciun
echipamentindividual de protectie nu poate oferioprotectie
completsi, prinurmare, rebuie uatefntotdeaunamssuri
deprec: lariscuri. Nivel
i T e S e N
durata efectiva de protectiela locul de munc din cauzaaltor
factoric formania, precum
abraziunea, degradarea etc. Nuutiizafi aceste ménusiin
upiese

Min. 0; Max. 4
B. Rezistent3 la téiere,
Min. 0; Max. 5
C.Rezistent3 la rupere,
Min. 0;

ABCD D Rezistent3 la perforatie,
Min. 0; Max. 4

EN 420: MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
2003

GENERALE S| METODE DE TESTARE ol o

neprotejate. In cazul manusilor cu dous sau mai multe straturi,
clasificarea generald a EN 388:2003 nu reﬂe(ta tnmod necesar

per luiexterior. EN 16350:2014: P
care poartménusi de protectie cudisipare electrostatic
trebuie sa fie pr

prin purtarea dencélfaminte adecvat, Seinterzice despa-
chetares, deschideres, sjustarea sau scoatereaménusilor de

protectie cu disipare electrostatici T medii

iw rflamabile

Min. 1; Max. 5

Proprietsfile electrostatic
prmecue potfia afectaten mod negativ P S e
ibil s& nu fie suficiente

ménusa standard pentrua
spori confortul pentru utili
speciale - de exemplu, lucréri
fine de montaj.

EN420:  MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
2003+  GENERALE SIMETODE DE TESTARE
AL:2009 Test privind dexteritatea degetelor:

i x. 5
EN16350:2014

MANUS| DE PROTECTIE - PROPRIETATI
ELECTROSTATICE. REZISTENTA SUB1x10A8Q

N

ESD’

IEC61340-5-1:2007
Descircare electrostatici (ESD) -
rezistent3 sub1x10A9Q

inflamabi
Suntnecesare evalusisuplimentare

uoxigen,unde

POTRIVIRE §1 DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN
4202003 ceea e priveste confortul,potrivireasi dexteritatea,
dacinuse explicé pe primapagind, Purtati doar produsele de
dimensiuni corespunzatoare. Produsele care sunt prea argi

de pmtett\e DEPOZITARE Sl TRANSPDRT Se recomandd
in conditii

temperaturi cuprmse Tntre +10°5i +30°C. VERIFICARE INAINTE D DE
UTILIZARE: In cazulin (arsprudusu\ este deteriorat, acestaNUva
oferiprotectieop iodatdun

CURATARE: himice sau
obiecte cumuchi ascutite pentru cur3tarea manusilor. Manusile
marcate cuunsimbol prwmd spélarea au demonstrat o performantd

| testelor

ELIMINARE n conformitate cu legislatialocalé privind mediul
‘nconjurdtor. ALERGENI: Acest produs contine componente care ar
putea constitui un isc potential pentru reactiialergice. Nu tilizafi
produsulin caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals
pentru nformati suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE 6ZGU BILGILER IGIN GN SAYFAYA BAKINIZ

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV
0 =Pod mini Groviiou vyl ipre

VAROVANIE! Tento prudukt jenavrhnuty naposkytovanie

od 9/686/ES s p -

dané jednotli
X =Nebolo podrobené testu alebo je testovacia

metéda nevhodna pre navrh alebo material
rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED
MECHANICKYMI RIZIKAMI

Urovne ochrany sii merané v oblasti dlane rukavice.

EN388:2003 A.Odolnost voti odreninam,
in. 0;
B.0dolnos

fiami vyl 23 5 Zez\adna

brych ochrannych prostriedk

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV
0= pod najmanj2o stopnjo zmogljivosti za podano
posamezno nevarnost

predlozeno v preskus ali preskusna meto-
i ko ali material rokavic

da

dplni ochranuaprivystavenirizi dy dodriavat
opatrnost. Uro i "

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED

inétr alueuchranyr\apramvlsku do
ledkuinyct t akoje napriklad
teplnta odreniny, degradame ma(erla\u atd Nepouivajte teto
ruka
snechranenyvm tastami \/prlpade rukav[c sdvomaalebo
iacery iaEN 3882003

Min.0;Max.5
c Odolnost vodi roztrhnuti,

po y.EN16350:2014: Osoba po-
uivajica rukavice mzpt\/l‘ujuce elek(rcstatlckynabc musi byt

bytvybalené otvorené, upravovanéam odslrénenév horfavom

[atkami. Elekt ‘ostatické

ABCD D oanlnus{ otprepct,
Min.0; Max.
EN420.  OCHRANNE RUKAVICE
2003 VSEOBE( YA

TESTOVAEIE METODY
Skiitka obratnostiprstov:
Min. 1;Max.5

Rukavica e kratSia ako beznd
rukavica, aby poskytovala lepie

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -

2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A

A1:2009  TESTOVACIE METODY
Skii¥ka obratnosti prstov:
Min. 1; Max. 5

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI. ODPOR <1x10/8Q

pohodiie pri pouiti na osobitné téely,
napriklad prijemnej montanej praci.

7u byt nefiaduc nutim,
mmm\nz 2|
byt dostatoEné v horta bohatenychkysllkom,

P

MERANIE A URCENIE VELKOSTI: VEetky velkosti zodpovedaji
norme EN 420:2003 zhladiska pohodlia, velkostia obratnosti,
aknieje Uvedené inak na prednej strane. PouZivajte len produkty
vhodnej velkosti. Produkty, ktoré st priié volné alebo prilé tesng,
budu obmedzovat pohyblivost a nebud poskytovat optimalnu
troveifochrany. PREPRAVA A SKLADOVANIE: Ideine sklaclujte
nasuchoma iteplote +10
~+30°C KONTROLA PRED POUfITIM Ak dgjdek po§kodemu
produktu, produkt NEBUDE poskytovat opumamu funkinosta

mal by byt p
Cl viy tistenier iadne chemikal
Rukav\ce oznat
kézali v $tandardizovanych testo

u
pupram LIKVIDACI

stlatles miestnou egilativou tkejicou
edia ALERGENY: Tento produkt obsahuje

IEC
Eleklmslxncky vjboj (ESD) -
odpor <1x10A9Q

zlozky,k i iko z hladiska ale kych
reakcil. itlivenosti. Pre
dal3ie informacie knntakluﬂe spnlncnostE jendals.

OPOZORILO! Ta zdelek e zasnovan za zagotavijanje za%tite,
opredeljene Direktivi89/686/EGS o Xsebnizaxtitnioprem;
oravneh zmogljivosti. Vendar
paupostevajte, danobena osebna zaititna opremanne more
zagotoviti popolne za¥tite, zato morate biti ob izpostavljanju
teganju vedno revidni Ravnizmogijvostiveligoza delke
v trajanjazatitena

Ravni

EN388:2003 A Odpornost proti obrabi
Najm. 0; naj.

8. Odpornost proti prerezu

Najm. 0; najv.

C.Odpornost protitrganju

Najm. 0; naj.

D. Odpnmest protiprebodu

Najm.0:

ABCD

VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE
ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
Preskus gibljivosti prstov: najm. 1 najv. 5.

EN 420:
2003

delovnem mestuzaradidrugihdejavrikov ki vplivajona
zmogljivost, kot so temperatura obraba,razgradhjaitd Teh
rokavic
alistrojevz r\ezascl(emml deli.Za rokav\ce zdvema ahvec plastmi
splona Klasifikacija iz standarda EN 388:2003 ne odraZa nujno
zmogljivosti najbolj zunanje plasti. EN 16350 2014: Oseba, kinosi

elektrostatitno disip: e
ozemljena.npr.nositimoraustrezno obutev.Elektrostatiéno
okavi Kirati, ocpirati
prilagajatiali i ihali jihali
I Noelek

trostatiene lastnostivarovalnih rokavic ko negativno plivajo

Rokavice so krajse od

staranje, obraba, kontamina
d

uporaba udobneja - na primer pri
natanénem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE
2003+  ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
AL:2009  Preskus gibljivosti prstov: najm. T;najv. 5
EN16350:2014

VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI. ODPORNOST MANJ KOT 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

i
i u,
kisikom, za katerega so potrebne dodatne ocene.

TESNOST IN VELIKOST: Vise velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost
ingibljivost, N 420:2003, ¢e
naprvi uu,“ delke pr lik
P tialiohl
gotavlal opnmalne i zattte SURANJEVANIE INTRANSPORT:
jbolj min ni embala¥i,pri
temperaturimed-+10in+30°C PRED UPORABO PREVERITE: Ceje
izdelek  NE bomogel ptimalne zaktitein
gamorate zavreti. N % izdelkov CISCENJE:

i \zdelkl kiso

g=

N

(i
- odpornost manj kot 110A9 Q

Rokavic e tistite s kemicnimi sredstviali s predmeti ostrimi
robovi. Za rokavice, oznatene s simbolom pranja,je bilos standar-
diziranimi preskusi ugotovljeno, da so po pranju enako zmogljive.
ODLAGANJE: Skladno z lokalno okoljsko zakonodajo. ALERGENI:
, kibilahk tveganje
nak

Taizdelek

preobeutljvosti Vet informaci je na voljo pri drusbi Ejendals

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI

0 = ligili tehlike igin minimum performans
seviyesinin altinda

X=Test edilmedi veya test ysntemi eldwen
tasanmina

UYARI!Bu irin, aagidasunulan performans seviyelerile, PPE
89/686/EC'de belirt ok tasarlanmistir
Ancak higbir kisisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma

MEKANIKR\SKLEREKARsIKORUVUCU
ELDIVENLE]

Knrumasevlyeler eldiven ayast
bilgesinden dlgilmiistii.

aginive tehlikeliki veya diger yiiksek risk-
li durumlara maruz kalindginda tedbirli davran(masini gerektigini
unutmayun. Performans seviyeleri, yeni durumdakidrinler cin
gecerlidir ve sicaklik, asinma, bozulma vs. gibi performansi etkileyen
diger faktorlerden dolayis yerndegercek korumasiresii yasitmaz
Idivenler hareketli parcalar alarasahip

EN 388:2003 A
Mi

: Maks.4
B Bk kesmesimukavame,
5.5

c Ylmlmamukavemetl
; Maks.

makineler
eldivenler igin EN 388200
performansini yansitmayabilir. EN16350:2014: Elektrostatik yiik
yayickoruyucu eldivenleri takan isiler, 8rnegin uygun ayakkabilar
giyerek dogrubir ostatikyik yayict
koruyucu eldivenler, yanici veya patlayict ortamlarda veya yaniciya da
patlayict maddeleri tagirken paketinden alinmayacak, aglmayacak,
ayerlanmayacak veya karimayacakir. Koruyucueldivenlerin

Ikiveya daha fazlak

ABCD D Dehnme mukavemeti,
Min. 0; Maks. 4
EN 420: KORUVUCUELDWENLER-
2003
TEST VDNTEMLERl
Parmak becerisi testi:
Min.1; Maks. 5

Ince montaj gibi szel
amaclar igin konforu artirmak
amaciyla eldiven, standart bir

[/ eldivenden daha kisadur.
EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:
Min. 1; Maks. 5

EN16350:2014 .
KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER.1x10A8 0 ALTINDA DIRENG

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatik desarj (ESD);
1x10A9 Q altinda direng.

iyipranma, aginma, kirlenme ve hasardan
olumsuizetkilenebilir ve ek defserlendirme gereken oksijen zengini
yanictortamlar iginyeterli olmayabilr

ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlk, ele oturma ve beceri
agisindan én sayfada agiklanmamigsa EN 4202003 standardina
uygundur. Sadece uygun ebattaki trtnleri kullanin. Cok gevsek veya
qokssikitrinler hareketi kistlar ve optimum koruma seviyesi saglamaz
SAKLAMA VE TASIMA: [deal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
paketinde +10°ile +30°C arasi sicaklikta saklani. KULLANIM ONCESI
KONTROL: Uriin hasar gérirse, ideal korumayt SAGLAMAZ ve imha
dil ekir. Asla hasarls bir ir TEMIZLEME:

icinherhangibir kimyasal veya It
b boliyl ’ leri

Eldivenleri
nesneler s
standart testlerle yikamanin ardindan performansini sirdirdiigi
ERJENLER: Bu
{iriin,potansiyel alerjik reaksiyon riski tagtyabilecek bilesenler igerir
Asiriduyarlik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha fazla bilgiicin
Ejendals leiletisim kurun




PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

ONLY ON THIS PAGE

INSTRUCTIONS FOR USE
Technology, Lycra®, nylon, 13 gg, smooth finish, cut

Cut resistant glove, PU, palm-dipped, CRF®

TEGERA® 430

KATEGORI Il
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

EEE]

resistance level 3, Cat. ll, grey, white, breathable back,
water and oil repellent palm, for fine assembly work

BRUKSANVISNING

/ MEDELHG RISK

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

nder ‘miniminivan for angiven enskild fara

VARNING! Denhir produktenhar designats foratt ge
3dant ificeras i enlighet med PPE 89/686/

metoden inte

limplg/relevant o produkten

EC Komdock higatt ngenPPE produkt ange ulstan-

CATEGORIE Il

EN 388
4342

2009 g

:2003+A1:

EN 420

MODE DEMPLOI i
/ CONCEPTION INTERMEDIAIRE

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES
= sous le niveau de performance minimal

pour le risque individuel donné

X=non-testés ouméthode dessai ut

digtskyddoch forsiktighet I daptée au type de g:
SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER ituationer. sller for oanvand pi EN388:2003
geerytan ochkan paver 3 for under GANTS DE PROTECTION CONTRE

EN388: zooa
Nétningsmotstan

B Skarmotstand, Mi

( Rlvmms(énd Min. 0; Max. 4

Min. 0; Max, 4
lax.

anvandning t.ex. ntning, hcga/laga temperaturer, degrada-
tion etc. Anvéand inte handskar néra rorliga maskindelar
pgarisk frihakning, For EN 388:2003 géller resultaten for
rdet.

LES RISQUES MECANIQUES
Lesindices de protection sont
mesurés au nivau de la paume
ABcp  dugant.
A.Résistance & labrasion, M
B. Résistance 4 la coupure, Min. 0

Min. 0; Max. 4 det
ABCD SIZE/STORLEK OCHPASSFORM: Handskarna foler kraven
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA {EN420:20¢ annat p forsta
2003 KRAV OCH PROVNINGSMETODER sida. Valj rétt storlek for att uppna optimal sakerhet och
DexterityToktilitet: Min. 1; Max. 5 funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: Féirvaras helst torrt
Handsken s ochmérktior +10-+30°C. INSPEKTION
2 ) i i FORE : Anvand aldrig en skadad produkt
1}/ texfinmonteringsarbeten. Ompr d deni K
kasseras.RENGORING: Anvénd inte kemikalier eller vassa
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA

2003+ KRAV OCH PRDVN\NGS METODER

foreml vid rengoring Handskar mérkta med tvattsymbol har

AL:2009 Test 1;Max.5 isat,

ktion efter tvatt, AVFALL: Enligt ochrutiner.
EN16350:2014 ALLERGENER: Produkten kan innehalla 3mnen som fér vissa
SKYDDSHANDSKAR - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER.
RESISTANS UNDER1x10A8 0 personer kanbidra till allergisk reaktion. Om dverkanslighet

IEC 61340-5-1:2007
Eletrostatiska urladdningar (ESD)

- resistans under 1x10A9Q

EJSTRYKNING

FAREJ
VATTENTVATTAS

L13]

TVATT 400C,
SKONSAM TVATT

skulle upptréda avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals for
ytterligare information

EJKEMTVATT  EJTORKTUMLING

INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
for the given individual hazard

X= Not submitted to the test or test method
not suitable for the glove design or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS
Protection levels are measured from area of glove palm.

EN 388:2003
A. Abrasion resistance, Min. 0; Max. 4
B. Blade cut resistance, Min. 0; Max. 5

C.Tear resistance, Min. 0; Max. 4
D.Puncture resistance, Min. 0; Max. 4
ABCD
EN381-7:1999
Class 1: Chain speed 20 m/s
CLASS1
DESIGNA

PROTECTED AREA: BACK OF HAND ON BOTH
GLOVES, EXCLUDING FINGERS
The glove is shorter than a standard
0 ) glove, in order to enhance the comfort
and give the wrist more mobility.

EN420:  PROTECTIVE GLOVES - GENERAL
2003+  REQUIREMENTS AND TEST METHODS
A1:2009  Finger dexterity test: Min. T; Max. 5
DONOTWASH DONOTIRON

DONOT TUMBLE DRY DONOTDRY CLEAN

&

MACHINE WASH 40C,
SOFT CYCLE (ALT. 40°C)

C.Résistance la déchirure, Min.
D. Rés ion, Min.

AVERTISSEMENT! Ceprodit est congu pouroffi o protection
dans la Directive Europ pour les EPI
avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez
cependant a esprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une
protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses
précautions.Les niveaux de performance concernent les prodits 3
[étatneuf.I enaucun cas ladurée réelle d tion
surle lieu de travail dd alinfluence dautres facteurs - tels que la
température, labrasion, la dégradation etc. Ne pas utiliser ces gants 3
proximité de machines et outil Laclassificationgé-
nérale EN388200 omportant ieurs couchesne
refléte pas nécessairement a performance dela couche desurface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes & [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf

MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane 30%, HPPE 60%, nylon 10%

SIZE6,7,8,9,10,11

DEXTERITY 5
ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France United Kingdom
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EJENDALS AB

Ce

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO

SE FORSIDE FOR

PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under minimumskravet til ytelsesniva for
denne individuelle faren

X= Produktet er ikke testet, eller det er ikke

ADVARSEL! Dette produktet er laget for & gibeskyt-
tiPPE 89/686/EU rte
resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen

relevant for produktet PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises
EN 388:2003 o
VERNEHANSKER MOT forsitighet ved eksponeringfor farlgekemicalrellrt
RISI erpaetnytt
Bestelesi miestomider 98 ubrukt produkt, kan pévirkes underbruk og slitasje feks

ihandflaten pa hansken.

ABCD
A. Slitasjemotstand, Min. 0; Maks. 4
B. Skjremotstand, Min. 0; Maks. 4
C. Rivemotstand, Min. 0; Maks. 4
D. Punkteringsmotstand, Min. 0; Maks. 4

og ds jon. lkke bruk di
elememer som beveger segeller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale
sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser eri henhold til
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lase eller
for ikke best muli
beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
merkt i originalemballasjen, mellom +10°-+30 °C. KONTROLL
FOR BRUK: His produktet blir skadetgir det IKKE optimal

4 derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.

RENGJORING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
for &rengjore Hansker merket

har tetester, vist seg og opprettholde

beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold il

illovginingenp stedet ALLERGENER: Detreproduktet
: o

EN420:  GANTS DE PROTECTION - " EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE
2003 EXIGENCES GENERALES ET mention contraire en couverture. Ne portez que des prodits dune 2003 KRAVOGTESTMETODER
METHODES DESSAI taille adapte \ es produits trc pl trop ser le Test taktilitet/fingerforlighet:
Test ité: Min. 1; Max. 5 e procurent EN- Min. 1; Max. 5
Celasignifie que le gant est plus court TREPDSAGE ETTRANSPORT Eoniewer les ganls dansun endrml sec Hansken er kortere enn standard
quuungant standard afin dassurer et sombre, an igine, aun oner
on metllar confort permettant sinsi,  comprise entre10° et 30"( PRECAUTION D' EMPLOI Ne pasutiiser for spectlls formal som ks, ved
par exemple, de réaliser destravaux  hors de son d défini d demploi ci- i v
spécifiques de précision. dessous Veillez & lintégrité de vos gants avant et pendant [utilisation, les
EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim- i'.: ;32‘1_ xsw%"ﬁﬁ"ssﬁa?é gg’gsRELLE
2003+  METHODES DES: iqueset/ouobjets tranchants pournetmyer lesgants.Les gants pourvus A1:2009 i i
A1:2009  Test in.; Max. 5 di 2 Jettalitey g
EN16350:2014 lovage 2 auctn mpact sur saperformance ELIMINATION: Conformér o
‘GANTS DE PROTECTION - me”% uxlégislat " I3 les AL . EN16350:2014
PROPRIETES ELECTROSTATIQUES. y BESKYTTELSESHANSKER - ELEK
RESISTANCE INFERIEURE A1x10A8 Q produit contient des t entrafner tions . MOTSTAND UNDER1x10A8 Q
allergiques. Ne pas utiiser en cas dhypersensibilté, Contacter Ejendals cenios
IEC )-:

IEC 61340-5-1:2007
Décharges électrostatiques (ESD) -
y résistance inférieure 31x10A9 0

ES

pour plus dinformation.

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER PIK'

007
Elektrostatisk utladning (ESD) -
motstand under 11049 Q

innefolder
reaksjon. Skal kke brukes ved tegn pa hypersensmvnet, det
kanvazre behov for sarskilt analyse og konsultasjon. Huis du er
itvil,kontakt Ejendals.

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

WARN!NG! Thv‘s prqdu:t is designed to Prowde ) 0= unter der Mindestanforderung fir das WARNHIN ! Dieses P entwickelt,um Schutz 0= Under minimumydelsesniveau for den
protectionspecifiedinPPE89/686/ECwiththedetailed  yorliagende individuelle Risiko gemaR P WG zubieten. D individoalle fare
levels of performance presented below. However, always iicht zum Test eingereicht oder Methode nicht ifgefiihrt. Bitte beachten, k der = lkke sendt til provning eller metode
remember that no item of PPE can provide full protec- fiir den Test geeignet personlichen Schut; chutzbieten. In uegnet til provning i forhold til handske design
tionand caution must always be taken when exposed HANDSCHUNE ZUM SCHUTZ VOR i immer mithéchster Vorsicht zu handeln. eller materiale
to rlsks The performance levels are for productsinnew MECHANISCHEN RISIKEN DI auf BESKYTTEL MoD

reflect the actual durationof protec- ~ Die Handfliche des b huhe. Die tatsachliche Haltbarkeit des NISKE RISICI
tionin the workplace due to other fac ing the Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie ﬁ?"ge"“m"ﬁ"‘"%‘"‘“a“*mee’ miltfra
performance suchas temperature, abrasion, degradation, ~ EN388:2003 Terperatur, Abreb, VerschliBusw.erheblich abneichen Handschune anryggens omrs
etc.Donotuse thesegloves near movingelements or A- iebfestighet Mm 0;Max. 4 hen oder ungesicherten Teilen einer EN 388:2003

machiner
ormore layers the overall classification of EN 388:2003
does not necessarily reflect the performance of the
outmost layer. Does not offer protection againstallrisks
of c held chainsaw. The

correctlyusing both hands according to theinstructions

ted parts. For

c Rumesngken Min.
D. Stichfestigke

ABCD
EN 420:2003

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN

fromd turer. Carefull
instructions applicable to your chainsaw.Wet conditions

may impair thegrip.

FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003
for comfort, fit and dexterity, if ot explained on the front
page. Onlywear the products na itable size. Products
whichare either too loose or too tight willrestrict movement
andwillnot provide the optimal level of protection. STOR-
'AGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condi-
tionin the original package, between +10°- +30°C.INSPEC-
TION BEFORE USE: If the product becomes damaged it will
NOT provide the optimal protection and must be disposed
of: Never use a damaged product. CLEANING: According to
instructions (care symbols). DISPOSAL: According to local
environmental legislations. ALLERGENS: This product
contains components that may be a potential risk to
allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity
signs. For more information contact Ejendals.

Test

Der Handschuh ist etwas kilrzer als der
Standard, um dem Benutzer erhhten
Komfort bei speziellen, wie bspw.
Feinmotorischen Arbeiten zu bieten.

EN 420:2003 + A1:2009
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE

ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Taktilitat/Fingerspitzengefiihl Min.1; max.5
EN16350:2014

SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE
EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 1x108 0

IEC 61340-5-1:2007

Maschine ver BeiHandschuhen mit 2 oder
mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemR EN 3882003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 420:2003
hinsichtlich Komfort, Pas hkeit (Fingerfertigkeit),falls
nichtanders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe
in passendererorse Produkte, die entweder zulocker oder zu engsind

ken die B inund liefernnicht d len Schutz.
LAGERUNG UND TRANSPORT Moglichst trockenund dunkelinder
Originalverpackungbei +10°C - +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN:
Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen

werden. Ni : hadhaftes

for

A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4

B. Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5
C. Rivebestandighed, Min. 0; Maks. 4
D. Stikbestandighed, Min. 0; Maks. 4

ABCD
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER -
2003 GENERELLE KRAV 0G

PROVNINGSMETODER

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt-
telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede
resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises for-
sigtighed ved udszttelse for farlige kemikalier eller andre
situationer med hoj risiko. Niveauet for ydeevne gelder kun
Denneinfor jler ikke den faktiske

beskyttelsesnd pa arbejdspladsen, pa grund af andre faktorer,
der pavirker ydelse, som temperatur,slitage, nedbrydning osv.
Handskerne mé ikke benyttes inzerheden af bevaegelige dele
eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker med toel-

ler ificering i EN 388:2003
ke nodvendigyis ydelsenidet yderstelag,

PASFORM OG STORRELSE: Alle starrelser overholder kravene

{EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret p3 forsiden. Brug kun

produkter i denrigtige starrelse. Produkter, der entener for

losecller for stromme begraener bevegelsenag yderkke et
ol

Min. 1; Max. 5

Handsken er kortere end standarden,
hvilket kan give starre komfort ved
eksempelvis finmonteringsarbejde.

spitzen, schar

weiterhin d b

0G TRANSPORT:
Upbsvares bedst tert ogmorkti den oprindelige emballage og
mellem +10° - +30°C. INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse

og skal kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt.

detil

EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- alcighemikalier eler skern

Pdeukt verwenden. SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe keine 2003+  GENERELLE KRAVOG
e rengoring Handsker markeret med et vaske symbol har igennem

; ingerspi testopfyldt kontinuerl
H: huh hbar” | geke hi
Sind die Handschuhe mit dem waschbar” Symbol gekennzeichnet, Min. 1;Max. 5 BORTSKAFFELSE: | henhold tl den danske lovgivning, ALLER-
Kénnen die Handschuhe nach Anleitung gereinigt werden, siebieten
o ENTeoRGL 163502014 GENER: Produktet ndeholder komponenter, der kan udgare en

BESKYTTELSESHANDSKER -ELEKTROSTATISKE _ potentil risiko for allergisk reaktion. M3 ikke anvendesi tifzelde

ALL Dieses Produkt enthalt

Regelnund

MODSTAND UNDER 1x10480

N

M) Widerstand unter 1x10A9 0

Risiko fiir
Nicht Anzeichenvon U
besondere Untersuchung und arztliche Beratung konnen erforderlich
sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

hkeit,

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x10A9.Q

af over Derkan
radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfzelde.

for szerlig analyse og
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POKYNY K POUZITI VHCTPYKUWS N0 SKCAYATALMN KAYTTOOHJEET
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO KATErOPUS 11 / NPOABUHYTBIU AUSAUH KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA VH®GOPMALIVIO O MPOAYKTE CM. HA TUTYLHO CTPAHVLIE KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA
Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné pretéte tyto pokyny. Nepea NCMOAb30BaHMEM NPOAYKTA BHUMATEAbHO 03HAaKOMBTECh C AAHHOM UHCTPYKUMEN Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kayttoa.
NOACHEHWUA K CHUMBONAM o KUVAMERKKIEN SELITY? .
L".’f‘ﬁ“"f.’!.'f'ﬁ?ﬁ'fﬂi VAROVANI Tento produkt e navrzen k poskytovéni ochrany edené 0 = yupxce rutitransHoro ypossis NPEAVIPEXAEHVE! Aakrbiid NpoAYKT paspagotaH Ana KUYaveE sunrituskyvsyn Y stason VAROITUS! Témé tuote on tarkoitettu antamaan PPEB9/686/
" vnivy t i i o 06ecneyeHus 3almTel COrAacHo AnpekTuse PPE 89/686/EC EC. Kai m i
pro dané jednotlivé nebezpeti VCTORYMBOCTY K ABHHOMY PUCKY tietyn yksittaisen vaaran osalta y
X=Nebylo podrobeno testu nebo je nite. Nezapominejte viak, Ze Z4dné poloZka osobnich ochrannych X= MoAGNb He NpeAbsBAeHa ANsI TeCTa (MHGOPMaUVIO 10 YPOBHAM 3ALLIMTbI CM. HIXe). TeM He Mekee, X= Ei testattu tai & e sovellu taisilla suor . On kuitenk
testovaci metoda nevhodnd pro névrh prostredkd neméZe poskytovat plnou ochranu a pfi vystavent VAW METOA TECTUPOBAHHS! HE NPUTOACH ey st i materiaalin testaukseen ahenkild dytto el voi taata taydellista
nebo materidl rukavice rizikim e nutno vzdy dodrovat opatrnost. Urowné vikomostijsou AN A3HHOV Mopent 3allTL He MOXET 00BCneuwTh aGConoTHYIO 3alnTy. MEKAANISILTA VAAROILTA
uvedeny prop & trvani YpoBHU 3hheKTUBHOCTM OTHOCATCS K HOBBIM U3AAMAM, Ge3 SUOJAAVAT KASINEET Stior y [ per— ituskyvyn,
acE,é: :m‘&s%‘:\{lzﬁ VCHRANIC! PRED ochrany napi ich " ichvykonnost, EN 388:2003 SALLATHBIE NEPATI O y4eta DIJI’\OI\H:I;::I::HX akTopoB Ha paGoyem Mef;‘;:;ﬁxsﬁi - Euojaustasol "tlmfan Kasineen PR N tydpaikalla
paTypa, ) &mmenosan alucelta - e
Crovn octeany [0 mefeny v oblast natpf(kl:d theploty odrek, degrada:: matzer\'é‘\uatd NepouZivejte MEXAHUMECKAX PUCKDB onyt e TB0M ChOE KaMAEKCHA KADCCHYKALY, B COOTBETCTBNAC - 3aa~zooz johtuenmuista tilanteeseen vaikuttavista tekiists kuten .
dlané rukavice. et e YpoBHH IPSEKTUBHOCT AvipexTiBoit EN 388:2003, He 0653aTeNBHO XapaKTePU3YeT YpoBeHs. - > . A :
nechrnénjmi stV pripscérukavicse éms nebaw(evrslvaml VIMEDAIOTCS B OBACTH 5 Min. 0; Max. 4 tai
EN388:2003 A Odolnost vii odéru, neodréi celkova eEN povrchové ABCD AanoHHO wacT nepuatica.  YCTOMMBOCTY BHELUHETO CAOS. B Min. 0; Max. 5 lhells jahintaan
Min. 0; Max. 4 ) vrstvy EN163502014:0) Fivajicirukavice rozptylujicielektro- A CTHpaHHio, Muk. 0; Makc. 4 PA3MEPbI. Bce pasmeps cootseTcTayior AvpekTuse EN 420:2003, g';mkagul“fusmly'" °3Tf," 4 kaksikerrosta, EN 3882003 normin yleisluokitus ei valttamatta
B.0dolnost viiprorezu,  staticky Fislugnymzpt opi po B, YeroimBOCTS K NOpE3aM, MK, ONVICHIBIOLLEI! HOPM| KOMAOPT, NOCAAKY M OFaHYEHUII NOABUKHOCTH, i ' roksen suor
S — poS i B Aeramenmocre x oo . ECIUASTO HE OFOB3PBAETCA Ha TUTYNLHOT CTpaKMLE. PeroMeHAVeTCA hoee SOVI'ITAMINENJA KOON VALINTA: Kaikki koot taytavat EN
Mm n";‘f” A pretréen! bylvybaleny otevieny,upravovény anisejmuty vhoflavémani vybu§ném . S % hoc TONBKO COOTBETC] pa. Kak TecHas, EN420:  SUOJAKASINEET - YLEISET e ytav "
ABCD gmi latkami EN420:2003 TaK M CAMLKOM CBOGOAHG nep-aTka Gyaet CrechsT, pawXeHAS, 2003 VAATIMUKSETJA “ p . °5la o
Mm 0:Max. 4 Eleklrosta(l(ks\Aasmﬂstl u(hranny(hrukavl( mohau bjtnezédoucim 3AWMTHBIE NEPYATKY — OBLINE He o6ecnennsas 1 ypOBEHb 3aLNTHI n TESTAUSMENETELMAT el Liian! K likk kuo
3 § i e——a A METOASI UCNBITAHWA  TPAHCTIOPTUPOBKA. PeKoMeHAYETCH XpaHIT B TeMHOM 1 CyxoM Tuntoherkkyys/sormindppéryys:  teita.Liian oysait tai tiukat tuotteet estavat likkeita eivatké anna
End20: gggmé«gg RUKRVICE - byt dostatet jchprostiedich Jehkyslhem,  ECT 2 noASAXHOcT nanbies: MeCTe B OpUIHaNLHOT ynaxoske npw TemnepaType +10- +30 C. Min. 1;Max. 5 optimaalistasuojausta. VARASTOINTI JA KUUEWS:S;E\/CWEAVT
. 1; Makc. s - : . -
kdemiizeby 15 g CPOK FOAHOCTY NP XPAHEHINM. At nepHaTok 0AHOpa30Boro Kaisine on
TESTOVACIMETODY R e s el A nepuaron kopose CRONS30B3HI1 - 36 MECALES OT ATbl NPOABOACTE3. A3Ta NPOABOACTE A tamat miat. Tamin ot voidsan - TOAEDELTAVA TARKASTUS: Vauroitunut tuote n vt
Zkouska obratnosti prstls MEREN! A URCENI VELIKOSTI: Vsechny vl kostiocpovidjinormé CanAapTH B VKa33Ha Ha yiaKosKke. AN NePHATOK ApYriIX KaTeropi, npy1 5 PUHDISTAMINEN: Alzk
Min.; Max. 5 EN202003 pokudtorend VaoGHee sononaTs patorsr  YCNOBWE SPHEH, CPOK ORHOCH I 001 e CTaFa0AE0CTCA asennustbiin. kaaleja tai Tuotteet
Rukavice je kratéi, nes biing ot ctrmce Poust , onpeaeneHHOro THNA, Hanphep, EPEA NCTI ECVI NpOAYKT oH EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET ovat osoittar
) rukaiceaby poskytowla vl Proccy.fer soup IS tésn, TOuHYIO CBOPKY. He mﬁecne'w ONTUMANGHbIV1 YPOBEHS - 3BT TaKOT NPOAYKT CheAYeT 20034 VMTMUGETIA suojaominaisuutensa pesunjalkeen. HAVITTAMINEN: Paikallisten
%0 7) lepipoh hyblivost il ovefi oot PREPRAVA A y ; Hukorna He wic NPOAYKTI A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ympér ALLERGEENIT:
5 zvlégtn[u{ely raprikiadpn  oWblivostanebudo Bttt i e EN 420:2003 +A1:2009 OMUCTKA. He ACnONS3yiTe XAMIMECKHE CDEACTEA H OCTDbIE MpeAMeTH! inppArYYS:  Tama il oivat
it e A SKLADOVANE Ide3lng sklacujte na suchéma tmavém mistév origindlnim  3a1uTblE NEPYATKY — OBLIME Min, 1: Max. & jotka
i Zni praci. balenipfiteploté +10- +30°C KONTROLA PREDPOUZITIM: Pokuddojde  TPEBOBAHUAS 1 METOASI MCMBITAHWA Y\ OYWICTKM NEpHaTOK. MepuaTkit € C/MBONOM «CTUPKa BOIMOXHa» : aiheuttaa allergisia reaktioita. Al kaytatuoletta jos saat yliherk-
EN420:  OCHRANNERUKAVICE-  KPoskozeniproduktu, NEBUDE produkt poskytovat optimaini funkenost TeCT Ha NOABKHOCTS NanbLee: 06ECNeUVBAIOT 3asIBNeHHbIiA YPOBEHS 3ALUTLI 1 NOCA CTUPKV. EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa isatietoja Ejendalsilta
2003+  OBECNE POZADAVKY A amélby byt zlikvidovén Nikdy nepousivejte poskozeny produkt. CISTEN: Mun. 1; Make. 5 YTUAMSALUS. B cOOTBETCTBAN C MeCTHbIMA A TISET
AIah0s  SESTOACIMETODY ittnt rukavic Zadné chemikal imi HOPMaMV 1 TpeGoBaHUsMA. ANEPTEHDI. AaHHbIA NPOAYKT COACPXUT OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 1x10A8Q
Zkouska obratnostiprsti:  hranami. Rukavice oznatené 5 dizovanjch gg‘lﬂf“:"i"::pmm Snexrpocrameane "2 TIHELTEL KITOPLIC MOTYT GbITb NOTEHLMANGHO AnneproonacHsIMi. He 1EC 61340-51:2007
Min. ;Max. 5 tested Senou vy poprant. LIKVIDACE: V souladus mi cooficToa, VeroimBocrs moke 1x10ABR  /CMON3YVATE MDY NPUSHAKX rUNEP-YBCTBUTENSHOCTH. AN NOADOGHOA Staattisen sahkon purkaus (ESD) -
legislativou tykajictse Zivotniho prostredi ALERGENY: VHOpMaLWN 0GpaTUTeCS B KoMnakuo Ejendals. A nepyaToK Apyrinx vastus alle1x10A9.0
EN16350:2014 3 : b riziko z lediska alergickjch \EC 61340-5-1:2007 KaTeropwit, NpY COGNIOARHWY YCAOBMYA XPaHEHIS, CPOK FOAHOCT MpYA
OCHRANNERUAVICE - ELEKTROSTATIORE 1y i Fecitlivélostl, Pro daléi e SnextpocTaTveckwii paspsa  XPAHEHUV He CTaHABAVBAETCS. ATa MPOUSBOACTEA YKA3aHA Ha M3ARNAM
) ) kontaktujte spolecnost Ejendals; A3/ (ESD)- yeroimeocts vaxe v Ha ynakoske & cpopmare b MMM,
x10A90

IEC 61340-5-1:2007

ELEKTRDSTAT\CKVVVBOJ(ESD)'
= ST =

CTUPKA HECAAMMTG  CTUPKANPU40°C,  HENOANEXUT HEAb3A CYWNTh B
3ANPELWEHA MACKAN PEXUM XUMWUYECKON YUCTKE CYWWABHOW KAMEPE
INSTRUCCIONES DE USO KASUTUSJUHISED HASZNALATI UTASITAS
CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST 11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto. Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt. A termék hasznalata el8tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.
ICTC
EXPLICACION DELOS PICTOGRAMAS 1y ey jorerla |  PILTIDE SELGITUS HOIATUS! Antu toode on mieldudiasutamiseks oukorraskus - PIKTOCRAMOK MAGYARAZATA  piGyei MEZTETESIxt termeket o PPE 89/686/EK o
- por debajodelnivel e rendimiento minimo 0 o SO0 N 0= Aminimali A
cebaoce n pecificadaen 9/686/EC conlos nivelesdetallados o e on PPE adott veszélyre meghatrozott tervezték, melynek szintjei
X=no sometido ala prueba o bien método de i6n. i esitatud testimiseks vai testmeetod polnud jaallpool esitatud kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati alabb lthatek. Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik
p 1 di ial ] pmtewmwmp‘e‘a ', slemprehay quea:tuar o kinda disaini v&i materjali jaoks sobilik! ikski isikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset jariskiolukorras médszer nem volt megfeleld a kesztyli eleme sem nytjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen dva-
delguante kivitele vagy anyaga szempontjébél los ha kockazamak vankitéve. A teljesitményszintek a lermék
Preeace KAITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. Killselasemed ontoodud . mkam " ik
GUANTES DE PROTECCION FRENTE parapi fectas condi i6n i o i i ke einsita k VEDOKESZTYU MECHANIKAI il ésner g
ARIESGOS MECANICOS ci6 tores EN388:2003 kestvust KOCKAZATOKELLEN fénvﬂ k,mint ¢
Los niveles de proteccién se miden en I rend comola ,laabrasion, ik i V. 4 muud tegurid nagu kulumine, | jne.Kindaid A védelmi szinteket a kesztyl tenyér akopés a
1a zona de la palma del guante. Ia cegracacitn,etc Noutliceestosguantescerca de. MR g '“',j' o el B i kesztyGtmozg illetve fedetl 6
I § on v lsheduses. Kahe-vai i pruvgi knzeléhsn Tobb rétegtikesztyknél oz EN 388:2003 szennnéka-
EN3882005 A Resistenciaat srasidn dosoméscapas T closfcationgeneroldelanarma EN 262003 foimivust T e o b V1% 4
. 0;méx. X
B Rt ompor apa extema EN ABCD EN16350:2014:El laengut cllendilagMin. 0, mox. 5 lukruzx EN163502014: Az elektrosztatikus disszipativ védskes-
e ) ikpeab i \andma sobivaid C.Szal dséy
P Sibiond i arios A s ot S puestaa tiera porejorm  EN420:  KAITSEKINDAD - DLDISED NOUDED JA heriyetyy maandatud, st N o E 2tylit viself személynek megfelelfen fdldeltnek kell lennie, pL
Min Gmted plo, alzado adecuado.L ciéen 2003 TESTMEETODID laengut D. Satirdssal szemben megfeleld cipd
ABCD D Reimaxt apuncién di trostatice i S Litkuvustest: Min. 1; Max. 5 avada, i ABCD ellenlids, Min. 0; max. 4 nemszabadkicsomagolni inyitni, beallitani vagy ettavolltani
sforas i \ A 5iplah p P i 5
Min. 0; méx. 4 niretirar p y
La detailsust eeldavate koostetséde lemisel, 5 EN420:  VEDOKESZTYU-ALTALANOS o 5 ésekszben Avédokes'
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: 4 proteccién pueden % - lihtsustamiseks standardsest méjutada i o 2003 ijz\g?ftmfNVEK ES 2tytk 5
2003 ;igg'g'ﬂgﬂgsﬁgsﬁg;kfs Y Verse afectadasnegativamente porelenvejecimiento, el desgaste, la [/ kindast ihem. e prikuri Keskk Ujjigyességi teszt.Min 1 max. 5 aZ0regedés, akopds,aszennyez6dés és asérillés, és lehet, hogy
Prueba de destreza igital: contaminaciény los dafos, o 1 EN420: -OLDISEDNOUDEDJA | nem elegenddek oxigénnel disitott gytilékony kérnyezetben, ahol
Min. 1; méx. 5 idas con oxigeno, 2003+  TESTMEETODID Akeszty(i bvany abbi évintézkedésekre é
comprobaciones adicionales. A1:2009  Liikuvustest: Min. 1; Max. 5 SOBIVUS JA SUURUSED: Ksik suurused vastavad mugavuse, keszty(inél révidebb, hogy
Elguante es més corto que un AJUSTE Y TAMANO: Todos los tamafios curmplentanorma EN 16350:2014 sobivuse jaliikuvuse osas EN 4202003 standardile, kui esilehel pole kényelmesebb legyen killénleges || ESZKEDES ES MERETEZES: Az sszes méret az EN 4202003
guante esténdar con el fin de EN 16350: célokra valé haszndlatndl - szerintiakényelem, az leszkedés és az iigyesség szempontjabo, ha
20\ ) mejorar el confort para fines 4202003 en cuanto a comodidad, gjuste y destreza, sino se explicaen KAITSEKINDAD - ELEKTROSTAATILISED marg\(ud teisiti.Kandke ainult sobiva suurusega tooteid LiigalGdvalt t munkanal. y igyesség szempontj
Y especiles;pr ejempl. rtajos Utice lladecadalos | OMADUSEDTAKITUSALAT10730 el oo A sy st ek orso pongetsan
de montaje e precision. productos q ‘ Keituet HOIUSTAMINE JA TRANSPORT. Ideaniced hmu(mgnmused EN420:  VEDOKESZTYU- ALTALANOS oo ngmgmmja i op(g‘rt,éhs iceimicartet TAROLASES &
onarénel ﬂl‘m IEC 61340-5-1:2007 ki 2003+  KOVETELMENYEKES
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: o . A SZALLITAS Idelis esetben szdraz és stét komyezetben,az eredeti
: : ALMAC Y TRANSPC Elektrostaatiline laeng (ESL),inglk vah 110°-+30% 1 A1:2009  VIZSGALATI o o
2005+  REQINSTTOS GENERALES \ rivahemikus +10°- +30°C KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: 6 +10°C és +30°C koztt ELLENORZES
Ql enunlugar secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre\ﬂ”yiU“C M) ESD - takistusalla1x1079Q toodeEIPAKU Kaitset Ujjiigyességi teszt: Min.1; max. 5 HASZNALATELOTT Haatermék 1, akkor NEM nyit optimali
AL:2009  METODOS DE PRUEBA INSPECCION ANTES DEL USO: Si el producto resulta dafiado NO propor- b U védelmet, ezért faa termek megseril, akkor NEMnyujt optimalis
;fuehi de destreza digital: ciona la proteccién dptima por lo que debe desecharse. No utilice nunca Viskama tooteld. P EN16350:2014 tormeket TIISZT‘* °8 nserdt
méx.S unproducto dafiado. LIMPIEZA: No utilice productos quimicos ni objetos teravate VEDOKESZTYO
i d Pesemist ~ELEKTROSZTATIKUS TULAIDONSAGOK. targyakata kesatyl tisatitésdra. Amusas jellel lldtott keszlyuk
EN16350:2014 ! adosconin o ELLENALLAS 1x10A8.0 ALATT amos4
tandardseid
GUANTES DE PROTECCIO s tanis ARTALM ATLANITAS:
ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR rendimiento sostenido después del lavado. ELIMINACION: Conforme a la KASUTUSELT KORVALDAMINE Lahtuvalt kohalikest keskkon- 3lvozs ALLERGENEK: Ez a termék ol
DEBAJODE 1X10A80. b £ : :
x legislac al. ALERGENOS: Este producto contiene nancuetest. ALLERGEENID: Antud toode isaldab komponente, mis @ IEC 12007 yagokatie tartalrss, amelyek alergids reake 6k potencidle
ial de reacciones /) clenilis1 kockézatat k. Tulérzskenység eseté alja. Tovabbi
IEC61340-5:1:2007 aérgicas Noutlzar encaso de observar indicios de ipersensiiidad ( 5 ESD e A A e
. i
resistencia por debajo de 1X10A9 0 ontacto con Ejendals iihendust Ejendalsiga
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ISTRUZIONI D'USO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1| KATEGORIUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCUJA

DAUGIAU INFORMACLJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

LI3]

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

11 KATEGORUJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
i sotto del livello minimo di presta-
zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

ATTENZIONE!Q
specific £ sui DPI, conilvell dettagi

Pradédami naudoti 8j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES

= Zemiau negu minimalus charakteristikos

diprestazioniindicati. Tuttavia ricordate (he nessun elemento di DPI

X=Nebuvo handytas arba bandymo metodas
netiko pir&tini i, dZiagai.

&ingradodi
hi.

siriferisconoaip
protezione sulluogo dilavoroa causa dialtri fattori che influiscono

IHivelli di
nella zona del palmo del guanto.

EN388:2003 A.Resistenzaallabrasione,

. qualila , labrasione,

ecc.N
omacchinari conpar
la (Iassvﬁ(azlune complessivadellanorma EN 388: ZDDB nonriflette

Periguantic

In. 0, lax.
nec EN163502014.
Mln 0;Max.5 Lapersona che ividis
c
ABCD D, Res}s(enmallaperfarsziune, uate.[guantiprotettivic ©
Min.0; Max. 4 aperti, P
losive.Le
EN420:  GUANTIDIPS prop p
2003 -REQUISITI GENERALIE pregiudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e danni, e po-

METODI DI PROVA
Test di destrezza:
Min. ;; Max. 5

ricchite

fenti per
diossi Ui sono nec

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVEIKIO

Apsaugos lygis matuojamas pir3tiniy
delny plote.

EN388:2003

A Atsparumas trintiai
B. Atsparumas jpjovimui
C. Atsparumas plySimui
D. Atsparumas pradarimui Mi

===

AAPSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!
REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
Piréty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva
89/686/EEB deél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP),tikslius
jo charakteristiky lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsi-
minti, kad joks AAP gaminys negali suteikti visigkos apsaugos,
todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistucja rizika.
Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudojamiems
idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes
darbovietoje dél kity jtaka darantiy veiksniy, pavyzdziui,
temperataros, trinties, suirimoir kt. iy pirstiniy

Pirms izstradajuma lieto3anas riipigi izlasiet 30 instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

0= zem minima

BRIDINAJUMS‘ Sis izstradajums ir paredzéts aizsardzibas

0 dntajam
apdraudgjumam
X= nav iesniegts testé3anai, vai ari
testéZanas metode nav piemérota cimdu
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISK\EM RISKIEM

prie judanciy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
Dviejy ar daugiau sluoksniy pirstiniy bendra EN 388:2003 kla-
sifikacija nebdtinai rodo iorinio sluoksnio charakteristikas. EN
163502014 Asmuo, dévintis apsaugines antistatines pirstines,
privalo turéti tinkama jZeminima, pavyzdziui, avéti tinkama
avalyne. Antistatiniy pirstiniy negalima ipakuoti, atidaryti,
matuotis ar alinti, esant degiai ar sprogiai aplinkai, dirbant su
degiomis ar sprogstamosiomis medziagomis. Elektrostatines
apsauginiy pir3tiniy savybes gali tapti netinkamos dél pir3tiniy
sengjimo, susidevejimo, uzter&tumo ar pazeidimy. Siy pir&tiniy
elektr linepakakti,dirbant degioje deguo-

5\p|r§tlnetrumpesne i
tam, ki tike

X salygomxs pavyzd¥iui, atllekant smm-
[/ kius surinkimo, montavimo darbus.

Il prodotto & it corto di un VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicato nella prima EN420:  APSAUGINES PIRSTINES, BENDRIEI
guanto standard, al fine di pagina, tutte le misure sono conformiallanormaEN 420:2003inquanto 2903+ REIKALAVIMAI IR BANDYMU) METODAI
migliorarne \lé ﬂ;m“di'a per i 2comfort vestibilta e destrezza.Indossare solorodottidell tagiia AL:2009  Pirity miklumo testas: Min.; Maks. 5
st cotta oot ropps o oppostet mierammalmor iy
ormranno ™ i APSAUGINES leanEs ELEKTROSTAT\NES SAVYBES.
EN420:  GUANTI DI PROTEZIONE NAMENTO E TRASPORTO: Le condizioni di idealisono X0A
2003+  -REQUISITI GENERALIE inun luogo asciutto e buio nella confezione originale, tra+10°C e +30°C.
AL:2009  METODI DI PROVA CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: Se l proditto @ danneggiato, NON EC 61340-5:4:2007
Test di destrezza: Min.1; Max. 5 p leed -
maiun prod PULIZIA: himici Eﬁ:i;’,ﬁi’;?ﬁ, Bhrova (£50)
EN16350:2014 0 ogget taglienti pr a pulizia dei guanti. | guanti contrassegnaticon
SumNTIPROTETTIV foppor ,attraverso test standardizzati
p dopoil lavaggio. SMALTIMENTO:
INFERIORE A 1108 Secondo locat. ALLERGEN: Q. prodotto
contiene ct h

IEC 61340-5-1:2007

ischio di

di er

p
llergiche.Nonusareinc:

resistenza inferiore a1x10A9.Q

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

maggioriinformazioni contattare Ejendals.

GEBRUIKSAANWUIZING

NL

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

VERKLARING VAN DE PICTO-
GRAMMEN

0= Onder het minimum

WAARSCHUWINGIDitproductisontworpenomde beschermingte
if hetgedetail-

soor hetgegevensfzoncerlj gevsr
X=Niet

teerd. Houd echter hte dat
testof test- lled altjdvoorzic
methode is niet geschikt voor het ontwerp ht bij i isico's. D

of materiaal van de handschoen

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S
Beschermingsniveaus zijn

gemeten vanaf van de handpalm van
de handschoen.

nies prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analizé

TINKAMI DYDZIAL Visi dydia aitinka EN 420:2003 patogumo,
tinkamumoir jeigu pirmame puslapyj
néra itaip nurodyta. Devekite tik tinkamo dydzio gaminius.
Lalsvus ar per daugjtemptos pirstinés varys judesius ir nesuteiks
ptimal LAIKYMAS IR eriausia
laik je p: ) 0°
i 30° C.TINKANAUDOTI. Viriartines p\rﬁtlnes -36ménesius
nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data - ant pakuotés. PRIES
NAUDOJIMA TIKRINKITE. Jeigu gaminys paZeistas, jis neatliks
savopaskirties -j reikia igmesti. Niekada nenaudokite pazeisto
gaminio. VALYMAS, Nenaudokite okiycheriniymecziagy ar a3ty
L PirStines, paZ

SMETIVAS Pagal vietos aplinkos apsaugos, Astatymus ALERGE-
NAL
reakcijas. da labai jautri. D
gausite, susisieke su Ejendals.

alinti

macijo:

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ ponizsze instrukcje.

OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW

om skutecznosci ochrony znajduje sig
pn minimalnych wymagar dla okrelonego
zagrozenia.

X = rekawica nie byta testowana lub metoda

Zijnvoor de product
hermingsduur op dewer

i
andere fact oal

ljtage, Gebruik hoenennietinde
buurt van bewegende onderdelen of machines met onbeschermde
onderdelen. Voor handschoenen met twee of meer lagen geeft de
algemene classificatie van EN 388:2003 niet noodzakelijkerwijs

EN388:2003 A.Slij i
Min. 0; Max. 4

-EN163502014:De

B, persoo ¢ hermende
e i, bijv. door het dragen van adequaat schoeisel. Elektrustansche
A D pereneerstand, geopend,angepast of vewiderdal decager zich bevindtneen
Vi o of explosieve
t De he eigenschappenvan de
EN420:  BESCHERMENDE bescher
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE  door litage, ver chade,en niet
EISENENTESTM i metzuurstof
Vingervaardigheidstest: waar extrabeoordelingen nodigzijn
Min.1; Max. 5
korter daneen  PASVO! EN 4202003 voor

standaardhandschoen, teneinde
het comfort te verbeteren voor
bizondere doeleinden - bijvoor-

comfort, pasvorm en beweeglikheid,als deze zaken niet worden toegelicht
Dr hikte maat. Pro-
het

opd
ductendie telos of te strak zitten,

beeld bij (OPSLAG EN TRANSPORT: D¢
kunnenhet
EN420:  BESC ;
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE 111" 50 NSPECTEVGORHET
03 Hree N T e THOSEN GEBRU\K Indienhet product beschadigd rackt biedthet NIET de optimale
! ESTM eschy het Gebruiknooit eenbeschad-
Min.1; Max. 5 'gd roduct geen chemicalién of scherp P
voorhet
EN16350:2014
BESCH nahet

HOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN.
WEERSTAND ONDER 1x108Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische omladmg (ESD) -
weerstand onder 11

VER-

ALLERGENEN: Dit

product bevat onderdelen die een potentieelrisico op allergische reacties
Niet. |

Neem voor meer informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

testowania nie jest odpowiednia dla danej rekawicy

REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI
MECHANICZNYMI

Poziomy ochrony sq mierzone z obszaru czeéci
chwytnej rekawicy.

EN388:2003
A.Odpornoéé na &cierane, Min.
A Odpornosé na przecigcie, Min.
A.Odporos¢ na rozdarcie, Min.
A Ocpornoé¢ na przeklucie, Min.0; Maks. 4

ABCD
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003 OGOLNE | METODY TESTOWANIA

Klasyfikacja zrgcznoéci palcéw:
Min.1; Maks. 5

Rekawica krétsza od rekawicy stand-
ardowe}, przeznaczona do zastosowart
specjalnych; zapewnia wigkszy komfort

[/ podczas wykonywania na przyktad

OSTRZEZENIE! Produktzsprojektomano tek aby zapeniot

o ponizej,
2gochia zwymogariami dyrektywy PPE 8/686/EC Nalezy jec-
nak pamigtac, ze zgodnos¢ zwymaganiami dyrektywy PPE nie
zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia
nalezy zawsze zachowat ostroznose. Poziomy jakodci okreslono
dlaproduktéw nieuzywanych; nie odzwierciedlajg one rzeczy-
wistego czasu ochrony wmiejscu pracy, gdzie obecne s :zynmk\

fimeni tiek
plaukstas dalas zona.

EN388:2003 A.Nodilumizturiba,
Min. 0;Maks.4
B.Noturiba pret iegrie-

né ar direktivu PPE 80/686/EC precizi
fi Tomér nemiet vera,
kaneviens individualas aizsardzibas lidzeKis nevar nodroinat
pilnu aizsardzibu, e, riska apstaklos, i aievero piesardzba.

ekspluatacij

Ekspluataci; noraditijauniem,

\tie Jofaktis Tbas lgumu darb
Vieta citu faktoru e, kas ietekmé ekspluatacijas fpadibas, pieme-
ram, 05 cimdus nedrikst

{ira, nodilum: utt,

lietot k ricémar
dafam. Divu vawalrakuslanu cimdiem vispariga EN386:2003

Klasifikacij
Tpaibas. EN 16350: 2014Persona| kuralieto cimdus, kas neuzkraj

zumiem, Min.0; Maks. 5
c i ko elektribu,irjabit p pieméram, valkgjot
Min.0; Maks.4 thilstos Cimdus, 3 statisko elektribu, nedrikst
Aeco &_N"mm pret caurduan,  izsaipot, atvert, plelagol vainoviks, atrodoties viegliuzliesmojoa
in.0;Meks. er notiek darbsar vieg|
EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGA jokam vai spray am. Aizsar i
2003 PRASIBASUN Tpadibasvar & nnveca§anés,nodﬂums‘piesémojums
METODES unbojgumi,n tas var nebilt al atinata
Pirkstu kustiguma tests: -
Min.:Make & idés, kurir nepleciezami tejurmi,
Cimdi i Tséki par standarta IZMERIUNTO IZVELE: Javienpirmajs apanavnoracits savadik,

isi muuartam EN 42020035&15&:5 uzkumfurtu

3 ; cimdiem, lai ina
5/ oeme Y

pieméram, precizas montszas

izstradajums. Parak valigi vai parék cieS izstradajumi ierobeZos kustibas,

darbiem. unnenocko¥ings optimao azsarczibas men UZGLABASANA UNTRA-
EN420:  AIZSARGCIMDI-VISPARIGAS  NSPORTESANA: Jauzglaba
2003+ PRASIBASUNTESTESANAS  temperatirano +10° fiz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS o
A1:2009 METODES tiek bojats, tas vai
Pirkstu kustiguma tests: untada]ir jaizmet. Bojatu izstradajumu letotnedricst TIR\SANA deu
N tiriganainedrikst izmantot asus priekimetus.
EN16350:2014 Standartizétos (eslus nuskaldrots kacimdi kas marken ar mazgadanas

AIZSARGCIMDI - ELEK
PRETESTIBAMAZAKA PAR 110480

TPASIBAS.

IEC 61340-5-

imbolu, péc
LIKVIDESANA: ietgjiem

joma. ALERGENI: Sis izstradajums satur vielas, kas var izraisit alergiskas
reakeijas, Nedrikst ietot jair paradijusas paaugstinatas utibas pazimes
Lai

askana

. sazinieties ar uznémumu "Ejendals”.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE

0= Sub nivelul minim de performant3 pentru

pericolul individual respectiv
X=Nua fost supus testului sau metodei de
testare nepotrivite pentru design-ul sau
materialul m3nusilor

MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA
RISCURILOR MECANICE

wplywajace na skutecznose ochrony, takiejak tarcie,

zona palmei m:

zuzycieitp. Rekawi

czgéciami.Dla
rekawicz dwiema lub kilkoma warstwami ogdina klasyfikacja
normy EN 388:2003 nie musi odpowiadaé poziomowi jakosci
arst EN16350201 noszace rekawice
chroniacepr: i
¢

Rekawic rozpraszajgcychtadunki elektrostatyczne nie nalezy
rozpakowywa, otwnerat regulowac ub zdejmowac w atmosferze

palnejlub jiz substancjami
howymi. N: ne wtasciwosci
rekawic ochronnych mogg nikorzystnie wpfywat: okres
cie, zabrudzenia réwniez nie
apewniat hwzbogaconychw
tlen, gdzie koniecznejest htestow.

DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wszystkie rozmiary sa zgodne z
norma EN 420:2003 okreélajaca wymagania dotyczace komfortu,
recanoscijezelinie wyjasniono naczejnapierviszej

EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003+  OGOLNE | METODY TESTOWANIA
A1:2009  Klasyfikacja zrgcznodci palcéw:

Min.; Maks. 5
EN16350:2014

REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI
ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZEJ1x10A8 Q

stronie. Produkt nalezy nosic wyta

wanymoariarze Zbytiuine Iub casne rekaice moga oganezac
uchyinie Inej ochro

PRZECHUWYWANIE ITRANSPORT Na \pepleJ prZechOWyWal:W

suchymic eniu,w

femperaturze cd 100 do 30 oC. KONTROLA PRZED UZYCIEM;

Jezelprodul ostatszkocdzony NEzapevni op(ymame ochronyi

owinien
pmduk(u CZYSZCZENIE: Do czgysyzczema rekawi nienalezy uzywat
h. Rekawice
yzowanym testom,
nosciochrony poichwy-

ubpr

oznac; podd;

ES

@ IEC 61340-5-1:2007
y odpornos¢ ponizej 1x10A9 Q

ranis, UTYLIZACY: Zgochie. (okalnymiprzepisam dotyczgymi
ochrony érodowiskanaturalnego. ALERGENY: Produkt zawiera sub-
stangje, ktore moga ¢ potendjalne
alergiczne] Wpr

aprzesta h
informacji prosimy o kontaktz firma Ejendals.

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA Il/VMESNA OBLIKA
INFORMACLIE O IZDELKU SO NA VOLIO NA PRVI STRANI

EN388:2003 A.Rezistents la abraziune,

AVERTISMENT! Acest produs este conceput pentruaasigura
protectia specificatan Directiva89/686/CEE privind echi-
pamentulindividual de protectie, cunivelurile de performant
detaliate indicate maijos. Cu toate acestea, refineti c& niciun
echipamentindividual de protectie nu poate oferioprotectie
completsi, prinurmare, rebuie uatefntotdeaunamssuri
deprec: lariscuri. Nivel
i T e S e N
durata efectiva de protectiela locul de munc din cauzaaltor
factoric formania, precum
abraziunea, degradarea etc. Nuutiizafi aceste ménusiin
upiese

Min. 0; Max. 4
B. Rezistent3 la téiere,
Min. 0; Max. 5
C.Rezistent3 la rupere,
Min. 0;

ABCD D Rezistent3 la perforatie,
Min. 0; Max. 4

EN 420: MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
2003

GENERALE S| METODE DE TESTARE ol o

neprotejate. In cazul manusilor cu dous sau mai multe straturi,
clasificarea generald a EN 388:2003 nu reﬂe(ta tnmod necesar

per luiexterior. EN 16350:2014: P
care poartménusi de protectie cudisipare electrostatic
trebuie sa fie pr

prin purtarea dencélfaminte adecvat, Seinterzice despa-
chetares, deschideres, sjustarea sau scoatereaménusilor de

protectie cu disipare electrostatici T medii

iw rflamabile

Min. 1; Max. 5

Proprietsfile electrostatic
prmecue potfia afectaten mod negativ P S e
ibil s& nu fie suficiente

ménusa standard pentrua
spori confortul pentru utili
speciale - de exemplu, lucréri
fine de montaj.

EN420:  MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
2003+  GENERALE SIMETODE DE TESTARE
AL:2009 Test privind dexteritatea degetelor:

i x. 5
EN16350:2014

MANUS| DE PROTECTIE - PROPRIETATI
ELECTROSTATICE. REZISTENTA SUB1x10A8Q

N

ESD’

IEC61340-5-1:2007
Descircare electrostatici (ESD) -
rezistent3 sub1x10A9Q

inflamabi
Suntnecesare evalusisuplimentare

uoxigen,unde

POTRIVIRE §1 DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respects EN
4202003 ceea e priveste confortul,potrivireasi dexteritatea,
dacinuse explicé pe primapagind, Purtati doar produsele de
dimensiuni corespunzatoare. Produsele care sunt prea argi

de pmtett\e DEPOZITARE Sl TRANSPDRT Se recomandd
in conditii

temperaturi cuprmse Tntre +10°5i +30°C. VERIFICARE INAINTE D DE
UTILIZARE: In cazulin (arsprudusu\ este deteriorat, acestaNUva
oferiprotectieop iodatdun

CURATARE: himice sau
obiecte cumuchi ascutite pentru cur3tarea manusilor. Manusile
marcate cuunsimbol prwmd spélarea au demonstrat o performantd

| testelor

ELIMINARE n conformitate cu legislatialocalé privind mediul
‘nconjurdtor. ALERGENI: Acest produs contine componente care ar
putea constitui un isc potential pentru reactiialergice. Nu tilizafi
produsulin caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals
pentru nformati suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE 6ZGU BILGILER IGIN GN SAYFAYA BAKINIZ

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV
0 =Pod mini Groviiou vyl ipre

VAROVANIE! Tento prudukt jenavrhnuty naposkytovanie

od 9/686/ES s p -

dané jednotli
X =Nebolo podrobené testu alebo je testovacia

metéda nevhodna pre navrh alebo material
rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED
MECHANICKYMI RIZIKAMI

Urovne ochrany sii merané v oblasti dlane rukavice.

EN388:2003 A.Odolnost voti odreninam,
in. 0;
B.0dolnos

fiami vyl 23 5 Zez\adna

brych ochrannych prostriedk

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV
0= pod najmanj2o stopnjo zmogljivosti za podano
posamezno nevarnost

predlozeno v preskus ali preskusna meto-
i ko ali material rokavic

da

dplni ochranuaprivystavenirizi dy dodriavat
opatrnost. Uro i "

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED

inétr alueuchranyr\apramvlsku do
ledkuinyct t akoje napriklad
teplnta odreniny, degradame ma(erla\u atd Nepouivajte teto
ruka
snechranenyvm tastami \/prlpade rukav[c sdvomaalebo
iacery iaEN 3882003

Min.0;Max.5
c Odolnost vodi roztrhnuti,

po y.EN16350:2014: Osoba po-
uivajica rukavice mzpt\/l‘ujuce elek(rcstatlckynabc musi byt

bytvybalené otvorené, upravovanéam odslrénenév horfavom

[atkami. Elekt ‘ostatické

ABCD D oanlnus{ otprepct,
Min.0; Max.
EN420.  OCHRANNE RUKAVICE
2003 VSEOBE( YA

TESTOVAEIE METODY
Skiitka obratnostiprstov:
Min. 1;Max.5

Rukavica e kratSia ako beznd
rukavica, aby poskytovala lepie

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -

2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A

A1:2009  TESTOVACIE METODY
Skii¥ka obratnosti prstov:
Min. 1; Max. 5

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI. ODPOR <1x10/8Q

pohodiie pri pouiti na osobitné téely,
napriklad prijemnej montanej praci.

7u byt nefiaduc nutim,
mmm\nz 2|
byt dostatoEné v horta bohatenychkysllkom,

P

MERANIE A URCENIE VELKOSTI: VEetky velkosti zodpovedaji
norme EN 420:2003 zhladiska pohodlia, velkostia obratnosti,
aknieje Uvedené inak na prednej strane. PouZivajte len produkty
vhodnej velkosti. Produkty, ktoré st priié volné alebo prilé tesng,
budu obmedzovat pohyblivost a nebud poskytovat optimalnu
troveifochrany. PREPRAVA A SKLADOVANIE: Ideine sklaclujte
nasuchoma iteplote +10
~+30°C KONTROLA PRED POUfITIM Ak dgjdek po§kodemu
produktu, produkt NEBUDE poskytovat opumamu funkinosta

mal by byt p
Cl viy tistenier iadne chemikal
Rukav\ce oznat
kézali v $tandardizovanych testo

u
pupram LIKVIDACI

stlatles miestnou egilativou tkejicou
edia ALERGENY: Tento produkt obsahuje

IEC
Eleklmslxncky vjboj (ESD) -
odpor <1x10A9Q

zlozky,k i iko z hladiska ale kych
reakcil. itlivenosti. Pre
dal3ie informacie knntakluﬂe spnlncnostE jendals.

OPOZORILO! Ta zdelek e zasnovan za zagotavijanje za%tite,
opredeljene Direktivi89/686/EGS o Xsebnizaxtitnioprem;
oravneh zmogljivosti. Vendar
paupostevajte, danobena osebna zaititna opremanne more
zagotoviti popolne za¥tite, zato morate biti ob izpostavljanju
teganju vedno revidni Ravnizmogijvostiveligoza delke
v trajanjazatitena

Ravni

EN388:2003 A Odpornost proti obrabi
Najm. 0; naj.

8. Odpornost proti prerezu

Najm. 0; najv.

C.Odpornost protitrganju

Najm. 0; naj.

D. Odpnmest protiprebodu

Najm.0:

ABCD

VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE
ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
Preskus gibljivosti prstov: najm. 1 najv. 5.

EN 420:
2003

delovnem mestuzaradidrugihdejavrikov ki vplivajona
zmogljivost, kot so temperatura obraba,razgradhjaitd Teh
rokavic
alistrojevz r\ezascl(emml deli.Za rokav\ce zdvema ahvec plastmi
splona Klasifikacija iz standarda EN 388:2003 ne odraZa nujno
zmogljivosti najbolj zunanje plasti. EN 16350 2014: Oseba, kinosi

elektrostatitno disip: e
ozemljena.npr.nositimoraustrezno obutev.Elektrostatiéno
okavi Kirati, ocpirati
prilagajatiali i ihali jihali
I Noelek

trostatiene lastnostivarovalnih rokavic ko negativno plivajo

Rokavice so krajse od

staranje, obraba, kontamina
d

uporaba udobneja - na primer pri
natanénem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE
2003+  ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
AL:2009  Preskus gibljivosti prstov: najm. T;najv. 5
EN16350:2014

VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI. ODPORNOST MANJ KOT 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

i
i u,
kisikom, za katerega so potrebne dodatne ocene.

TESNOST IN VELIKOST: Vise velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost
ingibljivost, N 420:2003, ¢e
naprvi uu,“ delke pr lik
P tialiohl
gotavlal opnmalne i zattte SURANJEVANIE INTRANSPORT:
jbolj min ni embala¥i,pri
temperaturimed-+10in+30°C PRED UPORABO PREVERITE: Ceje
izdelek  NE bomogel ptimalne zaktitein
gamorate zavreti. N % izdelkov CISCENJE:

i \zdelkl kiso

g=

N

(i
- odpornost manj kot 110A9 Q

Rokavic e tistite s kemicnimi sredstviali s predmeti ostrimi
robovi. Za rokavice, oznatene s simbolom pranja,je bilos standar-
diziranimi preskusi ugotovljeno, da so po pranju enako zmogljive.
ODLAGANJE: Skladno z lokalno okoljsko zakonodajo. ALERGENI:
, kibilahk tveganje
nak

Taizdelek

preobeutljvosti Vet informaci je na voljo pri drusbi Ejendals

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI

0 = ligili tehlike igin minimum performans
seviyesinin altinda

X=Test edilmedi veya test ysntemi eldwen
tasanmina

UYARI!Bu irin, aagidasunulan performans seviyelerile, PPE
89/686/EC'de belirt ok tasarlanmistir
Ancak higbir kisisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma

MEKANIKR\SKLEREKARsIKORUVUCU
ELDIVENLE]

Knrumasevlyeler eldiven ayast
bilgesinden dlgilmiistii.

aginive tehlikeliki veya diger yiiksek risk-
li durumlara maruz kalindginda tedbirli davran(masini gerektigini
unutmayun. Performans seviyeleri, yeni durumdakidrinler cin
gecerlidir ve sicaklik, asinma, bozulma vs. gibi performansi etkileyen
diger faktorlerden dolayis yerndegercek korumasiresii yasitmaz
Idivenler hareketli parcalar alarasahip

EN 388:2003 A
Mi

: Maks.4
B Bk kesmesimukavame,
5.5

c Ylmlmamukavemetl
; Maks.

makineler
eldivenler igin EN 388200
performansini yansitmayabilir. EN16350:2014: Elektrostatik yiik
yayickoruyucu eldivenleri takan isiler, 8rnegin uygun ayakkabilar
giyerek dogrubir ostatikyik yayict
koruyucu eldivenler, yanici veya patlayict ortamlarda veya yaniciya da
patlayict maddeleri tagirken paketinden alinmayacak, aglmayacak,
ayerlanmayacak veya karimayacakir. Koruyucueldivenlerin

Ikiveya daha fazlak

ABCD D Dehnme mukavemeti,
Min. 0; Maks. 4
EN 420: KORUVUCUELDWENLER-
2003
TEST VDNTEMLERl
Parmak becerisi testi:
Min.1; Maks. 5

Ince montaj gibi szel
amaclar igin konforu artirmak
amaciyla eldiven, standart bir

[/ eldivenden daha kisadur.
EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:
Min. 1; Maks. 5

EN16350:2014 .
KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER.1x10A8 0 ALTINDA DIRENG

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatik desarj (ESD);
1x10A9 Q altinda direng.

iyipranma, aginma, kirlenme ve hasardan
olumsuizetkilenebilir ve ek defserlendirme gereken oksijen zengini
yanictortamlar iginyeterli olmayabilr

ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlk, ele oturma ve beceri
agisindan én sayfada agiklanmamigsa EN 4202003 standardina
uygundur. Sadece uygun ebattaki trtnleri kullanin. Cok gevsek veya
qokssikitrinler hareketi kistlar ve optimum koruma seviyesi saglamaz
SAKLAMA VE TASIMA: [deal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
paketinde +10°ile +30°C arasi sicaklikta saklani. KULLANIM ONCESI
KONTROL: Uriin hasar gérirse, ideal korumayt SAGLAMAZ ve imha
dil ekir. Asla hasarls bir ir TEMIZLEME:

icinherhangibir kimyasal veya It
b boliyl ’ leri

Eldivenleri
nesneler s
standart testlerle yikamanin ardindan performansini sirdirdiigi
ERJENLER: Bu
{iriin,potansiyel alerjik reaksiyon riski tagtyabilecek bilesenler igerir
Asiriduyarlik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha fazla bilgiicin
Ejendals leiletisim kurun




